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Para minha mae, Amélia Farah Simdes, dncora
exemplar em sua reverente adoragdo a cultura.



A professora doutora Gilda Naécia Maciel de Barros, em sua cuidadosa e importante
pesquisa, soube elaborar um quadro completo do que foi a obra de Sélon e do que ela
significa para o legado cultural de Atenas. A autora ndo se limitou a estudar com maior
profundidade a vida politica ou a obra poética de Sélon, mas desenvolveu com igual
cuidado um trabalho que abrange ambos os aspectos da personalidade de Sélon em sua
completude, na obra poética e obra do estadista eu ele foi. Trata-se de uma alentada
pesquisa, que parte dos testemunhos antigos e perscruta as criticas dos modernos, sem
temer a abordagem de temas cruciais, como o da Seisachtéia, por exemplo, que tém
provocado inUmeras controvérsias e que ainda parecem insoluveis.

Gragas a sua sensibilidade a autora apresenta uma traducdo criteriosa, correta, tdo fiel
quanto possivel, sem, no entanto, prejudicar a elegancia. Aos textos soldnicos seguem-se
notas esclarecedoras, algumas de grande importancia, sem falar no cuidado com que foram
indicadas as fontes (testimonia) dos varios poemas.

Gilda Maria Reale Starzynski



AOS LEITORES

O assunto de que tratamos neste livro foi objeto de pesquisas para
tese de doutoramento “Sdlon, uma paidéia para a cidadania”, apresentada
i Faculdade de Educagiio da USP em 1973, mas mereceu, para esta publi-
cagiio, um reexame abrangente, tanto no que se refere i bibliografia, quan-
to & forma. Assim, simplificamos o texto original, reelaborando-o, as vezes
deixando de lado observagdes mais adequadas a um trabalho que visava,
entiio, a obtengiio de grau académico.

Na verdade, com esta iniciativa desejamos estimular uma reflexio
especifica sobre o tema Cidadania e Educagdo, que, a nosso ver, pode ser
iluminada com a leitura dos autores antigos, a comegar por Sélon, o
ateniense.

Nesta oportunidade queremos agradecer i helenista Prof*. Dr*. Gilda
Maria Reale Starzynski, da Faculdade de Filosofia, Letras ¢ Ciéncias Hu-
manas da USP que, naquela ocasido, assistiu-nos na tradugio das poesias,
passo a passo, com paciéncia e tolerdncia. A ela agradecemos ainda pelo
trabalho junto ao Programa de Pés-Graduacio da Faculdade de Educagio
da USP, uma vez que hi anos vem prestando sua contribui¢iio aos alunos
que se tém ocupado de estudos cldssicos naquela Instituigio.

Cabe-me lembrar com gratidiio o empenho diditico dos professores
de Lingua e Literatura Grega, do Departamento de Letras Cldssicas e Ver-
niiculas, da Faculdade de Filosofia, Letras e Ciéncias Humanas da USP,
que, desde 1969, me t&m auxiliado e com os quais espero, ainda, muito
aprender.

E, sobretudo, reclamo o mérito desta edigdio para Roque Spencer
Maciel de Barros, meu marido, que participa de toda a minha vida, da aca-
démica sobretudo, e vai i frente, sempre, imbativel em seu amor pela cultu-
ra grega,
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SoLow DE ATEnAs — a cidadania antiga

Fig. |- Deus do misica e senhor da lira, que toca de forma inexcedivel, Apolo faz uma
libagdo. Cena pintada cm uma taga branca encontrada em Delfos (470 a.C. aproximada-
mente). Delfos, Museu.
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SoLon pe ATenas — a cidadania antiga

Sélon viveu num momento conturbado, de crise social e politica, agra-
vado pela generalizagdo do uso da moeda, que abalara os antigos padrdes de
trocas entre os concidaddos. Os camponeses sucumbiam sob o peso das divi-
das, tendo suas terras hipotecadas aos ricos aristocratas e muitos cidadios
eram constrangidos a empenhar a prépria pessoa e as de seus familiares, e
muitos acabavam sendo vendidos como escravos ou exilados em terras estra-
nhas. E evidente que tais problemas criavam um fermento de revolta, que, em
outras cidades, havia provocado explosdes de graves conseqiiéncias.

De outro lado, os cidaddos das classes intermedidrias, reinvindicavam
maior participagdo no poder politico, concentrado nas maos dos ricos
oligarcas, e os mais pobres reclamavam o perddo das dividas e uma nova
reparti¢do do poder e das terras. Nessas circunstancias é que Sélon foi es-
colhido como 4rbitro e executou as reformas que julgava necessdrias, pau-
tadas pelo idedrio que ja vinha expondo, hd algum tempo.

Sélon agiu com eqiiidade e equilibrio, ndo deixou de condenar os
oligarcas, restringindo-lhes o poder e refreando as suas ambigdes, mas tam-
bém ndo aderiu inteiramente aos reclamos do povo, que pretendia derrubar a
ordem existente, provavelmente provocando uma catéstrofe social e politica.

Em poemas posteriores ao arcontado, Sélon defende a sua atuagio:

“Ao povo se é preciso censurar abertamente (eu direi):
o que agora tém, ndo teriam visto com os olhos

nem sonhando;

e todos os mais poderosos e os melhores em forga
louvar-me-iam e de mim fariam amigo.

Nao teria contido o pove nem o teria impedido,

antes de ter batido o leite, separade a nata,

Mas eu me coloquei entre eles como um marco

entre dois campos.” (fr. 25)

Mas reconhece:

“Ao povo dei tantos privilégios quanto lhe bastam,
a sua honra nada tirei nem acrescentei;
mas os que tinham poder e eram admirados pelas riquezas,
também neles pensei, que nada tivessem de infamante;
de pé, antepondo sélido escudo entre uma e outra facgdo,
a nenhuma delas permiti vencer injustamente,

—-12-



SoLon De Atenas — a cidadania antiga

........................................................................................

Assim o povo poderia seguir melhor com os seus chefes,
nem livre em excesso nem oprimido;

a fartura gera o orgulho, quando muita prosperidade segue
os homens que ndo tém espirito sadio.

........ aea sresssusetnsssssans

Em assuntos importantes é dificil agradar a todos.” (ft. 5)

Sélon ndo havia concordado com uma nova reparti¢do das terras, mas
aboliu as dividas, mandou retirar os marcos da hipotecas, pensou na liberdade
dos camponeses e solucionou o problema da escravidio, por motivo de dividas,
proibindo “receber empréstimos com a garantia do proprio corpo”. Além disso,
estabeleceu as bases do que seria o futuro governo democrético na Atenas do
século VI a.C., podendo ser proclamado como o verdadeiro fundador do Estado
ateniense. E, com razio, durante séculos, enquanto houve um Estado ateniense,
Sélon foi considerado “uma das pedras angulares de sua cultura”. E ainda, de
acordo com Wemer Jaeger, Paidéia, cap. VIII: “Pensemos um instante, o quanto
teriamos perdido se nenhum fragmento de Sélon tivesse chegado até nés. Dificil-
mente, seriamos capazes de compreender o que constitui a grandeza e a estranhe-
za das grandes tragédias aticas, ou melhor, de toda a vida espiritual de Atenas”.

Sélon foi o protétipo do homem integral, segundo o ideal ateniense; soube
transpor para o campo politico suas reflexdes e principios que defendia em seus
poemas. As palavras soube acrescentar a ago; ndo recusou aceitar os pesados
desafios que seus concidadaos lhe atribuiam, e se no fim da vida, néo quis assu-
mir o papel de tirano, assim agiu porque preferiu ser fiel a seus ideais democrati-
cos. Em sua defesa nos diz que chegou a ser considerado louco, um tolo, mas, se
com amargura reconhecia que “em assuntos importantes € dificil agradar a to-
dos” (ft. 5), mais tarde resumiu a convicgio de ter sempre agido bem:

“Breve tempo mostrara aos cidaddos a minha loucura,
mostrara, quando a verdade vier a publico.” (fr. 9)

Eis ai, em rédpidas pinceladas, o que foi a obra de Sélon. O leitor
encontrard no presente volume um retrato fiel € de corpo inteiro do que
foram realmente a vida e a obra do pioneiro poeta ateniense.

A Proft. Dr. Gilda Naécia Maciel de Barros, em sua cuidadosa e im-
portante pesquisa, soube elaborar um quadro completo do que foi a obra de
Sélon e do que ela significa para o legado cultural de Atenas. A autora nio se

-13-
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limitou a estudar com maior profundidade a vida politica ou a obra poética de
Sélon, mas desenvolveu com igual cuidado um trabalho que abrange ambos
os aspectos da personalidade de S6lon em sua completude, na obra poética e
obra do estadista que ele foi. Trata-se de uma alentada pesquisa, que parte
dos testemunhos antigos e perscruta as criticas dos modernos, sem temer a
abordagem de temas cruciais, como o da Seisachteia, por exemplo, que t€m
provocado iniimeras controvérsias e que ainda parecem insohiveis.

Gragas 2 sua sensibilidade a Prof’. Gilda Naécia nos apresenta uma
tradugdo criteriosa, correta, tao fiel quanto possivel, sem, no entanto, prejudi-
car a elegincia. Aos textos solonicos seguem-se notas esclarecedoras, algu-
mas de grande importancia, sem falar no cuidado com que foram indicadas as
fontes (testimonia) dos vérios poemas.

E “last but not least” vamos dedicar nossas tltimas consideragdes a
importancia dos dois capitulos da Introdugao.

Quando se fala da Grécia, logo nos vém a mente a idéia da pdlis demo-
crética ateniense, o esplendor do teatro trigico ou a majestosa imponéncia da
Acrépole de Atenas. Poucas vezes, refletimos que essa época tdo brilhante
pressupde um longo periodo de maturag@o, conhecido com os nomes de Ida-
de Arcaica, Pré-Cléssica ou Idade Lirica.

E justamente sobre a riqueza espiritual dessa Idade Lirica que a
Prof*. Gilda Naécia vai debrugar-se com a argucia de seu espirito inquiridor.
Em um verdadeiro ensaio sobre a Idade Lirica a autora analisa os teste-
munhos de poetas como Arquiloco, Tirteu, Teégnis e Mimnermo que re-
velam toda uma fermentagdo espiritual, que ja € possivel vislumbrar na
Odisséia e que iria encontrar seus primeiros e elogiientes clamores nos
poemas de Hesiodo.

No capitulo 11, a autora estuda o papel de S6lon como estadista, que
age na pélis, e como o educador que deseja influir na vida e no comporta-
mento de seus concidaddos. Sa0 muito importantes as reflexdes sobre a
Eunomia, o Bom Governo, e sobre os maleficios do mau governo, que nao
resulta dos atos divinos mas sim da prépria loucura dos homens. A nosso
ver estas reflexdes sobre a Eunomia constituem o fulcro das conclusdes da
Prof*. Dr*, Gilda Naécia Maciel de Barros.

O leitor encontrar no presente volume um trabalho estimulante que,
sem diivida nenhuma, vem enriquecer a Colegdo Humanitas.

Gilda Maria Reale Starzynski
Séo Paulo, maio 1998.

-14-
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Introdugio
- Sélon e os Ideais da Lirica
2- Sélon e a Formagio do Cidaddo



Séuon De ATENAS — a cidadania antiga

INTRODUGAO

Hoje, diante das tintas e tragos de um quadro aparentemente em nada
semelhante a0 que vamos examinar, o espirito humano, em certas 4reas do
conhecimento tdo hicido e independente, no que diz respeito a educagio,
entretanto, tem retornado por vezes as trGpegas tentativas da crianga que
treina os primeiros passos. Impressionados com as contribuigbes das cién-
cias tecnolégicas, entretecidos no saber fazer, corremos o risco de afastar-
nos da tnica tarefa que pode manter vivo o espfrito da paidéia — a revisdo
contfnua dos fundamentos da educagéo.

Uma reflexio que se debruce sobre ¢ passado remoto pode parecer
infrutuosa aos que deitam os olhos na atualidade. Na voragem das transfor-
magdes que o assaltam, o mundo de hoje assume dimensdes abissais; dian-
te delas jaz, perdida no tempo, a canhestra experiéncia da pdlis. Quando os
valores de h4 pouco j4 ndo mais s3o os de agora e grande € a diivida sobre
os de amanhd, ignora-se a que servir; vive-se entdo de perplexidades e o
futuro é temor e apreensdo.

Entretanto, a mesma instabilidade que fez da idade arcaica (VIII-VI
a.C.)' uma época de crise marca os tempos atuais, certamente com maior
gravidade: a humanidade ja se tormou multiddo e quando se fala em multi-
ddo € dificil pensar o homem. Muitos séculos nos separam daquela época e
nés continuamos ainda na mesma dialética que interroga sobre o sentido do
mundo e o sentido da vida. O homem é o mesmo homem, com grandezas e
misérias, deuses e demdnios, mitos e sonhos, para a felicidade ou o infortii-
nio. Agita-o ainda 0 mesmo espfrito metafisico que j4 se prenuncia na
physiologia dos milésios, fazendo-o sempre retornar a questdes intemporais:
a verdade e o erro, 0 bem € 0 mal, o destino e a liberdade.

Assim, para os que se interrogam sobre o amanha, esta reflexio nos
leva de volta 2 Grécia antiga, 4, onde a vida, com a sua problematicidade
trdgica, encontrou sua mais alta expressao. Cidaddo da pélis ou cidaddo do
mundo, ndo h4 para o homem como fugir as insuficiéncias radicais. Elas o
perseguem a cada passo e mais precisamente se revelam quanto mais se

1 Epoca em que viveu Sélon (VII-VI a.C.) , também designada por Idade Lirica.



Sowon pe ATenas — a cidadania antiga

empenha em superi-las. Os fatos desmentem a cada instante as esperangas
vazias que o animam; sonho de uma sombra, surpreende-o o insélito, lem-
brando-lhe que nio & senhor do amanha. E precisamente dessa problemati-
ca que se alimenta o drama espiritual dos poetas liricos gregos. Sélon, nés
0 veremos, mostrou-se também sensivel a instabilidade das coisas, 2 fragi-
lidade do homem,  sua condigio no mundo. E certo que seu ideal de for-
mag@o humana, no sentido restrito, volta-se para a formagio do homem da
polis e nesses termos € uma paidéia para o exercicio consciente da cidada-
nia, conclusio a que chegamos pelo exame de seus poemas politicos, em
que o pressuposto fundamental das idéias desenvolvidas € a liberdade hu-
mana. Especialmente, a idéia que desenvolve na Eunomia, a da cidadania
responsdvel, amplamente enriquecida a luz da problemitica de sua elegia
as Musas?, coloca para nés o problema de jamais renunciarmos a submeter
a uma ordem o caos da existéncia, de resistir 2 pressdo do inelutdvel, de
levantarmo-nos contra o aniquilamento e, numa teimosia heréica, de
afirmarmo-nos como modificadores da realidade.

A paidéia solSnica nasceu e se pds no ambiente espiritual da cidade-
estado. Enquanto Esparta vivia seu momento de esplendor e florescimento
cultural, Atenas, desconhecida e obscura, preparava-se para dar os primei-
ros passos no caminho que a levaria 2 lideranga espiritual da Grécia. Nisso
se revelou excelente discipula das fermentagdes intelectuais da Jonia em
particular e da Grécia da Asia Menor em geral. Ela vivia, entdo, como o
resto da Hélade, os tempos da Lirica.

E em relagdo ao destino de Atenas, & importincia de seu papel na
cultura grega que assoma, singular, a figura de Sélon. O poeta desempe-
nhou, de fato, papel decisivo num momento critico da pétria, ocasido em
que pdde revelar as qualidades de lider politico e educador. Teorizando em
fungdo de circunstincias sociais e politicas altamente criticas, visando sempre
ao fim especifico de fazer o acordo na cidade, por forga de seu trabalho
reformador Atenas estaria, ao final do século VI a.C., integrada em bases
mais humanas. Mas se é certo que as idéias de Sélon foram desenvolvidas
a partir de um contexto sociopolitico determinado, nem por isso se expli-
cam por reducéo as condigdes materiais de sua génese. Tais condigdes pa-
recem-nos, antes, fontes inspiradoras de sua reflexdo.

2 Sobre essa problemdtica conferir nossa tese de Doutorado, “Salon, uma puidéia para a cidadunia ™,
cap. [V, p. 211 el segs.
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No que diz respeito a antiga Hélade, em que os limites entre a éticae
a politica quase sempre se mantiveram indeterminados, de certa forma in-
terdependentes, a idéia de que uma teoria politica pressupde uma concep-
cdo de homem assume significado especial. Nesses termos pode dizer-se
que Sélon, ao desenvolver em suas elegias e leis um programa social e uma
teoria politica, langou também os esteios de uma teoria da educagéo. Reali-
zou em Atenas a obra de um estadista, despertando no ateniense o senti-
mento da cidadania, procurando executar a delicada tarefa de conciliar os
interesses do individuo com as exigéncias da ordem social. Ao servir-se da
poesia como veiculo de comunicagdo — por ela justifica suas reformas e
defende-se de criticas — S6lon vai mais além na tarefa de reorganizar a
ordem destruida: é nesse momento que o politico e o jurista dao lugar a
figura do lider espiritual. Admoestador de almas, sentindo que o destino de
Atenas nao dependia apenas da reforma das instituigGes, na intimidade de
cada um o legislador pensou localizar as raizes dos males que punham em
desequilibrio a vida da comunidade. Dirigiu-se entdo 2 inteligéncia e ao
cardter do cidaddo, neles fazendo repousar, em iltima andlise, o éxito de
sua agéo reformadora. No fundo, Sélon percebeu muito bem as dificulda-
des de um programa politico que se apoiasse apenas na alteragio da estru-
tura social. Por isso sua tarefa se fez acompanhar de reflexes sobre o ho-
mem e suas paixoes. Dai o cardter parenético das elegias, o tom exortativo
e admoestador de suas palavras. Elas parecem exigir, a par de uma reforma
social, uma reforma do homem.

Nesses termos, para compreendermos o sentido de sua paidéia é ne-
cessdrio atentarmos para a singular formacdo do homem grego. Sélon € um
ateniense, ou seja, um homem da pdlis, e com igual razio um homem da
dgora, vivamente comprometido com o destino da cidade. Isso toma im-
possivel pensar o Sélon educador sem nos referirmos ao reformador, ao
jurista, ao poeta, ao legislador, enfim, ao estadista. Alids, Werner Jaeger
apontou em Sélon o homem ético integral.

Caberia aqui indagar sobre o lugar que ele ocupa na histéria da edu-
cagiio ateniense e, particularmente, assinalar a singularidade de suas idéias.
No fundo, elas ndo se deslocam do quadro de valores tradicionais da velha
nobreza, a despeito das inegdveis inflexdes inovadoras que apresentam. Se
pudéssemos, num franco anacronismo, introduzir o autor da Eunomia no
clima da comédia de Arist6fanes — As Nuvens — n6s o veriamos entéo assis-
tir, perplexo e alarmado, 2 crise de seus mais caros ideais, ao vilipéndio de
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Sduon e ATENAS — a cidadania antiga

bens espirituais que fizeram o orgulho de sua classe. Diante da calorosa
polémica entre a educagfio antiga (ldgos justo) e a nova (ldgos injusto),
certamente o sdbio de Atenas havia de levantar-se em defesa da primeira,
que fez os her6is de Maratona.

Seria do mais alto interesse distinguir o tempo de S6lon, procurar as
influéncias que marcaram o poeta e as que ele préprio exerceu, assinalar o
significado de sua atuagio na crise ateniense do VI século a.C., precisarem
que medida suas idéias, sendo em principio motivadas por um contexto,
parecem-nos, a0 mesmo tempo, seus agentes modificadores. Antes disso,
entretanto, para marcar bem o seu papel histérico, pedagégico e politico,
convém acompanhar, em suas linhas gerais, o quadro dos préprios ideais
helénicos de vida, tal como se manifestaram, diante da evolugéo dos fatos,
na poesia lirica, da qual Sélon € um representante fundamental.

-20-
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Fig. 2 — Musas no monte Helicio
(altura; 36,7 cm).Frasco de Gleo
ateniense, proveniente de uma tum-
ba na Atica (séc. V a.C.). Colegio

particular.
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1
SOLON E OS IDEAIS DA LiRICA

E comum, na histéria das civilizagdes, a luta entre o velho € o novo,
o tradicional e o atual. Na Grécia arcaica esse embate, definindo as feigdes
da época, constituiu-se a0 mesmo tempo no fermento de novas criagdes
espirituais, desenvolvidas nos mais diversificados sentidos.

No curso dos séculos VII e VI a.C. rompem-se quadros paroquiais
de vida e a velha aristocracia, premida de todos os lados por novas formas
de mudanga, deve rever sua visdo do mundo. Grandes e continuos movi-
mentos colonizadores, ampliando horizontes, levam o homem grego aos
quatro cantos do Mediterrdneo e em fins do século VI a.C. o mundo de
Ulisses € quase realidade. Instalado na pélis, o génos sofre duros golpes:
movimentos reivindicatérios de leis escritas forgam as primeiras
codificacGes; aos poucos a lei do talifio cede lugar ao estado de direito, ¢
combalida fica a até entio inabalével solidariedade familial. Boa parte da
Grécia enfrenta, a esse tempo, a passagem de uma economia de troca para
uma economia monetéria; reestruturam-se quadros politicos e sociais, €, no
cendrio onde até entdio contracenavam o camponés ¢ o aristocrata, apare-
cem o profissional especializado € 0 “nove rico” — homem sem estirpe,
porém enobrecido pelo dinheiro angariado em empresas. Com ele deve agora
o nobre repartir o poder politico, militar e econémico. Em muitas cidades
gregas a revolugdo econdmica ndo se faz esperar: 0 homem do campo, pres-
sionado por um regime territorial desvantajoso e prejudicado, a seu tempo,
com a introdugdo da moeda nas relagSes de troca, j4 ndo mais se cala diante
da opressdo dos poderosos € da inseguranga e parcialidade das leis: exige
energicamente um regime juridico mais humano e alguma participagdo na
vida piiblica. Seguem-se medidas reformadoras de juristas e homens de esta-
do; elas ndo podem, entretanto, conter a prepoténcia dos aristocratas e a insia
de poder de homens enriquecidos pelo comércio. Cada uma a seu tempo, em
vérias cidades gregas, as oligarquias caem, sob os golpes da tirania.

A literatura da época € o documento mais representativo de todos
esses acontecimentos. Ela registra, em ultima anélise, os sintomas de uma
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crise espiritual. Rompia-se nesse contexto de grandes e decisivas transfor-
magdes uma velha ordem; entretanto, mal se definira ainda a que viria substi-
tui-la. Além disso, um fato de valor inestimdvel marca o advento de uma
nova etapa para a Grécia: na Asia Menor inicialmente, e na Magna Grécia
depois, a vida cultural, prejudicada no continente europeu pela invasdo
dérica, renasce, marcando na histéria do helenismo uma outra aurora. Fer-
vilham por toda parte idéias novas; brotam com vigor e sem peias as formas
da individualidade.

Nio é fécil tarefa descobrir as principais tendéncias espirituais desse
perfodo. Complexa na sua estrutura, abrigando inspiragdes por vezes anta-
gonicas, por vezes confluentes, a Lirica &€, como bem assinalou Adrados?,
uma época de antecipag@es e de contrastes. E necess4rio perceber a idéia
nova, mas ndo subestimar a forga da idéia velha; aquela, com vigor da
atualidade, atrai, enreda e seduz; esta, porém, calcada no cerne das institui-
goes, j4 deitou suas rafzes e ndo se arrefece de pronto. O real e o ideal quase
nunca vao pari passu, é certo, e nessa disparidade mesma reside a forga de
um e a caréncia de outro. Assim, ndo € de se estranhar se na idade lfrica as
inspiragGes mais genufnas ndo chegaram a plena realizagéo.

Uma outra dificuldade acompanha um estudo dessa natureza. O po-
eta épico, obedecendo a férmulas rigidas, combinava metros para narrar o
passado; o poeta lirico, vivamente comprometido com o presente, ndo pode,
muitas vezes, alhear-se is inquietudes do momento. Assim, € ele aum tem-
po intérprete e personagem principal de acontecimentos que inspiram suas
poesias. Voltado, seja para os problemas da comunidade, seja para seus
préprios sentimentos, o poeta Ifrico € um homem de seu tempo. Tendo 2 sua
disposi¢do grande variedade métrica, ele pode, na espontaneidade de inspi-
ragdo, traduzir o que lhe vai na alma em musicalidade e em ritmo. Assim,
nesse universo policrémico de formas, é sempre dificil, e em certos casos é
mesmo impossfvel, captar tendéncias objetivas do pensamento.

Nesse mundo de outras formas e de outras cores, o ideal homérico de
homem, com toda a durea agdnica que o informava, deve ser reformulado
em fungdo do novo contexto. Nio que se esvazie de vez, diante dos tumul-
tuados quadros da época arcaica; durante muito tempo conserva ainda em
alto grau o éthos pedag6gico que sempre o acompanhou, desde as origens
cavalheirescas da idade her6ica. Naquilo que o prendia a um momento his-

3 ADRADOS, Francisco Rodrigues. llustracidén y Politica en la Grecia Classica. Madrid: Revista de
Occidente, 1966 (Biblioteca de Politica y Sociologia 3), p. 33.
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térico era e foi perecivel, mas no espirito que o inspirava representou para
o helenismo a chama inextinguivel de uma emulagéo difusa que lhe deu
seiva e vida. Realmente, desse agdn a cultura grega jamais pdde libertar-
se: podemos senti-lo nas concepgdes pedagégicas posteriores, na poesia de
Pindaro, nos didlogos de Platdo ou nos tratados aristotélicos. Os valores
homéricos, calidamente abrigados no coragdo do homem grego, inspiran-
do-0 em sua conduta, ndo puderam todavia escapar a uma redefinigdo dian-
te das exigéncias de novos dias. Tais foram, porém, a forga e o vigor de seu
poder espiritual que, mesmo depois, em cendrios que ndo mais os compor-
tam, viveram ainda por muito tempo na alma da helenidade, como uma
nota de orgulho e saudosismo de tempos gloriosos, trazidos das brumas do
passado pelo canto dos aedos.

O processo de reformulagdo do ideal heréico na idade arcaica pren-
de-se, de um lado, ao desenvolvimento da cidade-estado, de outro, ao des-
pontar das forgas da individualidade. Assim, em Esparta assistimos as calo-
rosas elegias de Tirteu (VII a.C.) retomarem o espirito agnico pondo-o a
servico da cidade; na ilha de Paros, a jambos irreverentes de Arqufloco
(VII a.C.), em rebelido ao romantismo da epopéia. Um e outro, porém,
filhos espirituais da paidéia homérica, € dela que partem para desenvolver
posigdes préprias. Os liricos gregos ndo puderam, € certo, ocultar sua divi-
da para com Homero; todavia, superando alguns esquemas tradicionais,
revelam por vezes tendéncias e inquietagGes de outra natureza. Dessa for-
ma, se o pensamento do poeta que liderou Esparta na luta contra a Messénia
traduz, por antonomdsia e em cores préprias, a subsisténcia mesma do
herofsmo guerreiro da epopéia no contexto cultural da Lirica, j4 sob alguns
aspectos a obra literdria de Arqufloco, impregnada de um cru realismo,
enfrenta as idéias da épica com uma original e revoluciondria reavaliaciao
do homem e da vida. Como veremos depois, Arquiloco representa na hist6-
ria do pensamento grego um marco irremovivel entre o velho mundo
homérico e o dealbar da Lirica. E possfvel captar nele uma inspiragio nova,
que rompe os quadros especificos da epopéia em diregido a um caminho até
entio desconhecido.

Parece-nos impossivel explicar, no seu sentido \iltimo, uma oposigio
tio radical entre o espirito das elegias de Tirteu e o dos jambos ou epodos
do poeta de Paros. Podemos interrogar o passado e ele nos apontard o card-
ter militar da sociedade espartana, de sua vinculagdo ao dorismo, do mito
da raca e coisas dessa espécie. Dir-nos-4 também do processo que presidiu
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a formagdo e desenvolvimento da civilizagio grega da Asia Menor e das
ilhas do Mediterraneo, dos fatores geograficos e circunstancias que a orien-
taram para o comércio maritimo, de suas vinculagées com a cultura orien-
tal. Nada disso, porém, pode explicar o fendmeno singular da criag@o espi-
ritual, irredutivel, cremos, as condi¢des materiais de sua formagéo. Por outro
lado, as criagGes espirituais t€m o seu débito com a Histéria e nessa encon-
tram muitas vezes sua fonte de inspiragio. E por isso que se diz, por exem-
plo, que obras como as de Homero s@o filhas de uma idade heréica. A
época arcaica, que nio rompeu definitivamente com o passado, para com
ele guarda ainda uma boa divida; marcam-na, todavia, perplexidades e
desencontros que acompanham os periodos de transi¢do, de crise de valo-
res, de fermentagdo intelectual. Dai, talvez, contracenarem num mesmo
quadro poetas de tendéncias tdo diversas como Tirteu e Arquiloco.

A moral agonal a servigo da pélis Homero ensinara & Grécia que a
exceléncia (areté), nas suas manifestagdes supremas, ¢ privilégio de pou-
cos, seja por valor de sangue, seja por qualidades pessoais. Vive em cada
um de seus heréis uma poderosa individualidade, cujo valor fundamental é
a honra e a gléria que necessariamente deve acompanha-la. Na Lirica ope-
ra-se uma transformag@o de primeira ordem: o heréico, pensado até entdo a
servigo da gléria pessoal, & repensado agora em fungio da cidade-estado. E
em Esparta que essa alteragd@o vai ser levada as ltimas conseqiiéncias. Po-
liticamente composta nos rigorosos quadros de uma oligarquia militar, a
Lacedeménia ndio pdde jamais ocultar os tragos da etnia dérica, que presi-
diu a sua formagio. Estado militar defensivo, constituiu-se, ante o conjunto
das cidades helénicas, no que tdo propriamente Glotz denominou de um
“bloco errdtico” *, guardia que foi dos modelos arcaicos, em muitos aspec-
tos remontaveis aos tempos aurorais do intercimbio cultural entre o
Peloponeso e a cultura cretense. Como Sélon em Atenas, Tirteu surge na
histéria de Esparta num momento de grande perigo. Embora mal informa-
dos sobre a evolugao politica da Lacedeménia, sabemos que a crise a que o
poeta esteve ligado ndo diz respeito apenas a problemas internos ( Aristételes,
Politica V, 7, 2). E conhecido o esforgo desenvolvido por Esparta na época
arcaica para alcangar e manter a hegemonia do Peloponeso. Em especial,
no caso da sua vizinha Messénia, o exercicio do poder consistiu na explora-

4 GLOTZ, Gustave & COHEN, Robert. Hisivire grecque (Des origines aux Guerres Médiques). Pa-
ris: Presses Universitaires de France, 1948, (Histoire génerale). v. [, p. 347.
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¢iio econdmica de terras férteis que caracterizariam aquela regido como o
“celeiro” de Esparta. Internamente, Esparta pdde estratificar-se numa oli-
garquia ociosa e guerreira a expensas de uma camada considerdvel da po-
pulagdo, que executava servilmente os trabalhos necessérios a sua sobrevi-
véncia. Quando a Messénia se rebela contra o jugo espartano pela segunda
vez (650-620 a.C.) o momento € propicio ao aparecimento de um guia espi-
ritual. Numa situagio nada invejdvel, correndo o risco de se transmudarem
de dominadores em dominados, os espartanos vdo enfrentar uma séria
batalha.Num esforgo decisivo, Tirteu procura despertar e organizar as mais
reconditas energias da alma espartana. Poeta algum revelou com tanta
acuidade os mais genuinos valores dessa cultura: seus poemas deixam
transparecer aquela energia espiritual que por tanto tempo sustentou peran-
te toda a Grécia a imagem respeitada e temida de Esparta. Nas passadas de
Homero, ele se faz o cantor da coragem, do valor militar que mantém o
combatente na dura refrega e afasta de seu coragdo toda idéia de fuga. Dife-
rentemente do her6i da epopéia, porém, o espartano vai entdo lutar pela sua
pétria; os motivos civicos colocam-se acima dos interesses individuais.
Aquiles, o melhor dos Aqueus, busca a gléria pessoal. Reunindo em si to-
das as exceléncias, ndo esgota a vida em agdes insignificantes; prefere
perdé-la numa tnica gesta, que jd a estd ganhando com a fama que € eterna.
Luta pela grandeza; demonstra-a na a¢do e guarda-a na alma, € somente na
exibigdo continua da prépria exceléncia encontra genuina satisfagéo. A morte
tem a fungéo de trazer-lhe mais vida: com ela se perfaz a imagem heréica a
que s6 a posteridade pode dar dimensdo integral. Ele joga toda a sua vida
num grande feito, pois apenas um grande feito est4  altura de sua grande-
za. A célera funesta que vemos atingi-lo no Canto I da lliada revela clara-
mente as exigéncias de sua poderosa individualidade: todas as desgragas
que atingem os gregos a partir de um determinado momento sdo desenca-
deadas por designio de Zeus, em reparo & honra do filho de Tétis. O her6i
de Esparta quer, como Aquiles, ser excelente. Exortam-no a isso o0s cantos
marciais de Tirteu. Entretanto, o que para ele estd em primeiro plano ndo é
a gléria pessoal, mas a da cidade e é por ela que procurar4 ser o melhor. E
de um espirito novo que se nutre a coragem espartana: o espirito civico.

5 JAEGER, Wemer. Paidéia { A Formagdo do Homem Grego). Tradugio portuguesa de Artur M. Par-
reira. Sdo Paulo: Herder, p. 111
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Dai, a magistral observagio de Jaeger: “trata-se de uma cidade inteira de
heréis prontos a morrerem pela patria”.*

Essa distincia que vai de Homero a Tirteu encontra-se refletida na
propria literatura. Bowra ¢ observa que o poeta da Iliada, regra geral, recorre
a vérios termos para caracterizar as manifestagdes de valor de seus herdis.
Por isso a palavra agathds vem sempre acompanhada de uma outra, que a
particulariza. Assim, Menelau ¢ bom para o grito de guerra; Heitor, na for-
¢a fisica; Polideuces, no boxe. Em Tirteu, todavia, o homem valoroso é
denominado simplesmente anér agathés (fr. 9 D., v. 9-14). Numa passa-

gem muito conhecida o poeta reine todas as exceléncias no valor militar:

“Eu ndo lembraria nem celebraria um homem
pela sua exceléncia na corrida ou na luta,
nem que tivesse dos Ciclopes a estatura e a forga
€ vencesse na corrida o trdcio Boreas,
nem que livesse figura mais graciosa que Titono,
ot fosse mais rico do que Midas e Ciniras,
ou mais poderoso que Pélops, filho de Tantalo,
ou que tivesse a elogiiéncia dulcissima de Adrasto
ou que possuisse toda a gléria — se lhe fallasse a
coragem valorosa.”

(fr. 9 D.) Trad. Maria Helena da Rocha Percira

A revolugao tética do século VII a.C. A reformulagio do ideal he-
réico deve também ser compreendida a luz da revolugdo tética do século
VII a.C. que substituiu o carro e o cavaleiro pelo soldado (Aristételes, Po-
litica 1V, 129 b 16-25). Organizada em outras bases, a estratégia ji ndo
mais comporta os combates singulares da epopéia. Importa agora compor-
tar-se em fungio do espirito de conjunto e obedecer as ordens superiores.’
Nada de grandes gestas: a manifestagéio da individualidade pode compro-
meter o resultado da luta. Toda exceléncia se resume, entdo, em disciplinar-
se de acordo com as ordens recebidas e ndo discuti-las, Novamente € Esparta
quem leva essa arte de guerra as ultimas conseqiiéncias. Famosas ficaram
na histéria as falanges espartanas e o espirito de corpo que as mantinha
coesas. “Era um espeticulo a0 mesmo tempo majestoso ¢ terrivel”, observa

6 Early Greek Elegisis. England, Cambridge: W. Heffer & Sons, 1960, p. 60-61.
7 Lorimer, The Hoplite Phalanx with special reference 1o the poems of Tyrtaeus, Annual of the British
School at Athens. London (*47) 76-138.
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Plutarco (Licurgo, XXII, 3), “ver esses homens marcharem em cadéncia,
ao som da flauta, sem nunca romperem as suas fileiras, sem um sinal de
temor, caminhando com passo grave e ar alegre ao encontro dos maiores
perigos”. E claro que Plutarco est4 se referindo a uma imagem cl4ssica,
mas desde os tempos de Tirteu os espartanos aprenderam a sacrificar os
louros pessoais para que a pdlis brilhasse em todo seu esplendor.

Tirteu pertence a um dos mais significativos momentos da histéria
de Esparta, Com o calor de suas elegias impregnou a alma lacedemdnica
daquele mesmo éthos que faria depois a resisténcia herdica das Termépilas.
Esparta vivia a esse tempo o periodo dureo de sua cultura; tempos mais
tarde, a fisionomia da cidade iria adquirir contornos mais rigidos e
embrutecidos: forgada a preservar as qualidades que lhe garantiam as con-
quistas e a imagem, acaba num rigido acampamento militar — uma cidade
de profissionais da guerra. E, como lembra Marrou, o momento de “grande
recusa”®, Reagindo a qualquer forma de mudanga, a cidade de Licurgo se
cristaliza e estaca. Abafando as forgas da criatividade, aniquila o individuo
para fazer crescer o Estado. Do passado, todavia, ficaram os suaves acordes
da lira de Terpandro (VII a.C.) e de Alcman (VII a.C.), as notas vibrantes
dos cantos de guerra de Tirteu.

Historicamente, Esparta ndo foi doce abrigo a grandes individuali-
dades ou clima propicio onde elas viessem a medrar. Por forga de glorificar
a “organiza¢do”, a velha Lacedemdnia terminaria por mitificar o Estado e
desmitificar o heréi.

O canto do cisne Tempos depois, j4 as portas do classicismo, em
cantos magistrais onde celebra os campedes dos jogos helénicos, € Pindaro
de Tebas quem vai explorar de novo, mas num sentido diferente, a esséncia
mesma do herofsmo, fazendo-o reviver agora no culto ao atletismo. A ca-
valeiro dos séculos VIe V a.C., foi ele contemporéineo das guerras médicas
e assistiu aos albores da democracia ateniense. Parece, portanto, muito dis-
tante de Tirteu. Porta-voz de um ideal arcaizante, Pindaro celebra, a exem-
plo de Homero, o heréi excelente (Ol. I, v. 71-85). Com sua lfrica o motivo
bélico cede lugar ao motivo civico-religioso: a exceléncia deixa o campo
de guerra pelo campo de esportes. Sua ode triunfal tem precisamente esta
tarefa: imortalizar o valor pelo elogio do her6i que o expressou (OL I1, v, 55

8 MARROU, Henri-Irénée. Histéria da Educagiio na Antiguidade (Histoire de |'éducation dans
I'antiguiré). Tradugio de Mdrio Lednidas Casanova. Sio Paulo: Herder/USP, 1966, p. 39.
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et seqs.). Todavia, retorna agora o culto a idéia de natureza (physis) e, com
ele, a fé vigorosa no privilégio do sangue: o heréi pindérico traduz uma
exceléncia que, em Gltima andlise, estd garantida pela generosidade da es-
tirpe (Ist.1 V, v. 13 et segs.). A lembranga dos tempos heréicos, de novo a
Physis desempenha um papel decisivo na formagdo de um modelo humano,
Também em Pindaro a exceléncia do heréi depende do préprio herdi, mas,
nos moldes da epopéia, nio se manifesta sem o favor divino. Compondo o
coro que na Lirica fez o elogio 4 medida, o poeta de Tebas entremeia seu
elogio ao vencedor de judiciosas reflexdes sobre a condigio do humano.
Numa gravidade religiosa sentida e pura, suas odes triunfais (epinicios)
guardam, na beleza do canto, uma nota de aviso: é nas culminéncias da
gléria que 0 homem se faz melbor presa do infortinio. Ante o orgulho da
vitéria convém uma atitude de sobranceria ¢ desprendimento; a fama que
inebria e arrebata pode levar a ruina: € preciso assumir diante dela a postura
do auriga de Delfos. A jactincia pode despertar a colera dos deuses.

O canto de Pindaro, entretanto, € o canto do cisne. A esse tempo j4 se
faziam sentir os resultados das transformagdes politicas, econdmicas e soci-
ais dos séculos VII e VI a.C. E um saldo dos conflitos que tumultuaram a
¢época arcaica foi o processo de popularizagio dos habitos da velha nobreza.
Inconformada com a vulgariza¢do de seus valores, a aristocracia vai reagir a
isso com energia, temerosa de seu proprio destino. Uma instituigio nova, a
escola, tempos depois vai disputar 4 antiga nobreza a tarefa pedagégica a que
até entdo esta se arrogara o direito. Nos circulos aristocriticos, um preceptorado
direto reunia em doce intimidade o jovem e o homem feito, ¢ este ensinava
aquele os valores de sua classe e o preparava para o ingresso na sociedade.
Assim se fizera a educagiio de Aquiles, de Ulisses, de Heitor ou de qualquer
outro filho da velha ética. Agora, alarmavam-se os aristocratas mais radicais
porque, a par desse processo assistemético, seletivo e acentuadamente indivi-
dualista, ameagava impor-se¢ um outro, sistematico, coletivo e aberto em prin-
cipio a todos.’ Podemos imaginar o impacto que semelhantes transformagdes
deviam produzir na nobreza da época, o desprezo e a irritagdo que por certo
esta reservava aos novos cultores do saber. Contra esse estado de coisas ma-
nifestaram-se, Tebgnis de Megara (V1 a.C.), Alceu (VI a.C.) ¢ Pindaro de
Tebas. Embora em tempos diferentes, eles reagem com vigor: Pindaro, con-

9 Ver MARROU. Histéria da Educaciio na Antiguidade (Histoire de I'éducation dans 1'antiquité), ed.
cit., p. 69 et seqgs.
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tra 0s que nao tinham o valor do sangue; Teégnis e Alceu, partindo da mesma
idéia, contra o poder vulgarizador do dinheiro.

Entretanto, niao h4 na obra poética de Pindaro um compromisso ver-
dadeiro com os acontecimentos que envolveram a velha nobreza durante os
conturbados dias da Lirica; initil procurar nele o desalento do poeta de
Mégara: como esse, filho da aristocracia, dela se distancia, porém, pela
causa a que serviu. Sua lirica, alheia, até certo ponto, as vicissitudes hist6-
ricas da nobreza, procurou todavia eternizar-lhe os mais caros bens espiri-
tuais. Na verdade, para a antiga aristocracia a luta j4 estava perdida. A esse
tempo, por exemplo, o esporte, originalmente legitimo valor aristocritico,
por forga de um processo profissionalizador progressivamente ampliado,
perdia o caréter social e religioso primitivo. A agdo, tal como sempre a
entenderam os nobres, estava reservada a poucos. Agora, entretanto, quan-
do a forga bruta pde no estédio o profissional do esporte, ameaga retirar-se
daf a mais alta juventude helénica, em diregdo 2 arena politica. E estranha,
porém, a ética aristocrética dos primeiros tempos essa dicotomia que ame-
aga delinear-se agora, entre o corpo e o espirito. Por outro lado, aos olhos
da velha nobreza, dvida de fama e gléria, quando todos tém valor igual, ndo
h4, na verdade, valor para ninguém. Assim, se a massa invade o gindsio,
retira-se daf o escol da Grécia e a antiga férmula pedagégica de Homero -
ser sempre excelente ¢ sobrepujar 0s outros — vai encontrar uma expressio
nova no embate politico.

A crise do herdi Se Tirteu e Pindaro deram ao heroismo homérico
uma formulagdo diferente, o pensamento de um e outro ndo constituem,
entretanto, ruptura decisiva com os esquemas do passado. E Arqufloco (VII
a.C.) o poeta mais representativo do novo espirito. Dele parte o passo que
primeiro transpGe o umbral da velha epopéia em dire¢do a um outro cami-
nho. Com ele explodem as forgas da individualidade e aquela imagem de
homem até entdo sustentada pela épica, deve refazer seus tragos ao com-
passo de um modo novo de sentir e de viver.

Nao ocultando por trds da atividade literdria uma vida de que jamais se
apartaran a intrangiiilidade, a paixdo e o sofrimento — foi-lhe censurado o ter
falado mal de si préprio (Eliano, Var. Hist., X, 13) — Arquiloco € figura das
mais controversas e impressionantes da Lirica. Dificil interpretar-lhe o pen-
samento: € sua alma que vive e vibra em sua poesia. O primeiro lirico na
forma e no espirito, o heréi de Arqufloco é o préprio Arquiloco. Impossivel
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nio captar em suas idéias reflexos da tristeza, da célera ou do desencanto que
a trai¢do do amigo, o perjuro de Licambes, a perda de Neobula, a qualidade
de filho bastardo por certo fizeram calar em seu coragdo. Denominado, com
muita propriedade, o poeta do amor ¢ do édio, ndo poucas vezes ¢ a paixio
que lhe desperta a veia poética. Poucos lograram escapar 4 fiiria de seu espi-
rito demolidor ou resistir 4 viruléncia de suas invectivas: contra inimigos que
cle, auténtico filho da ética aristocrética, sabia ter, levantou sempre,
acirradamente, espada ¢ verso. Dai a ironia fina, a imprecagdo rude ¢ amarga,
o agudo bom senso que lhe revelam o talento na satira pessoal, género que
dominou com inigualével maestria.

Arquiloco ¢ filho da mesma atitude espiritual que deu nascimento 4
filosofia e a ciéncia. Distanciando-se de Tirteu — ¢ um jonio — ndo pode
ocultar a influéncia de uma outra civilizagdo, a de Ulisses, voltada antes
para o comércio que para a guerra. Toda a sua criagdo poética deixa ver
uma independéncia interior incompativel com o controle que Esparta exer-
cia na vida dos cidaddos. Na realidade, o poeta de Paros dé a certos valores
da cultura grega um tratamento livre da autoridade da tradigdo. O seu pen-
samento, eco, em alguns pontos, da mentalidade aristocratica, em outros
coloca-se em franca oposigdo a ela. Génio rebelde que o senso do real e do
humano levou muitas vezes a burla ¢ ao chiste, recusou-se Arquiloco a
aceitar pacificamente valores tradicionais da exceléncia tais como se apre-
sentavam compostos na epopé¢ia. Certas passagens indicam de forma con-
tundente em que medida o poeta se afasta da dimensdo herbica que Esparta
explorou até as mais rigidas conseqiiéncias. Destacamos duas:

“Do meu escudo se orgulha um Saio, arma excelente,
num silvedo atirei-o a contra gosto.
Salvei a vida. Que me importa o escudo?
Passe bem! Um outro hei de comprar e ndo serd pior!”
(fr.6 D.) Trad. Gilda Maria Reale Starzynski

Trata-se do famoso episédio do escudo. Outra constitui-se numa sa-
tira ao general cheio de pompas:

“Ndo aprecio um general de elevada estatura,
pernas bem abertas, vaidoso de seus cachos,
bem barbeado...
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Prefiro um baixinho, pernas cambaias,
pés bem plantados no solo, e firme coragdo!”
(fr. 60 D.) Trad. Gilda Maria Reale Starzynski

Uma moral anti-herdica ou

uma nova concep¢do de homem? Embora controversas, as interpre-
tagdes em tono da poesia de Arquiloco lhe caracterizam a moral, por vezes,
como anti-herdica. Considerando-se os textos referidos 4 luz dos valores que
fizeram, por exemplo, a grandeza de Aquiles, ¢ possivel ver neles um espirito
que desmitifica o heréi, tomando-se compreensivel que de Esparta tenha sido
expulso quem assim ousava denegrir scu mais alto ideal. Contudo, se exami-
narmos esses textos, procurando descobrir neles os principios fundamentais
em que se esteiam, entdo nos parecerd que Arquiloco pde o heréico a servigo de
uma nova concep¢do de homem. Jaeger, pensando na histéria das idéias na
Grécia, encontrou em Arquiloco a chave que explica a passagem da ordem
mitica da epopéia para a ordem natural.’ Liberto de uma armadura arcaica, que
Jja sc fazia pesada para suas forgas, o heréi de Arquiloco, ndo mais preso ao
culto de uma ética que subordinava a vida a certos valores, d4 um grande passo
no caminho que o levaria ao encontro de sua natureza. Na verdade, todo o
pensamento do poeta deixa transparecer um heroismo novo, que reclama os
direitos do individuo contra qualquer outro valor, o juizo da posteridade ou as
exigéncias de um Estado totalitirio. Nesse sentido ja observamos que Arquiloco
rompe, com seu espirito critico, o romantismo da epopéia:

“Sete mortos tombados, alcancados na corrida,
Somos mil os matadores!”
(fr. 61 D.) Trad. Gilda Maria Reale Starzynski

A épica ensinava que a gléria era o mais certo caminho para a imorta-
lidade, que ao heroismo demonstrado na luta a memdria das geragdes reser-
vava um canto eterno. Arquiloco tem, a esse respeito, grandes dividas:

“Depois de morto, cidaddo algum é respeitavel
e famoso. Os vivos, preferimos os favores
de oulro vive. E o morto sempre leva a pior.."
(fr. 64 D.) Trad. Gilda Maria Reale Starzynski

10 Paidéia, ed. cit., p. 141 et seqs. e p. 151.
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Fig. 3-Mapa cultural da Grécia Arcaica (séc. VIIL-VII a.C).



Fig. 4 —Mapa cultural da Grécia Arcaica (séc. VI a.C).
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Também soldado da pélis — combateu arduamente por ela— o que faz
¢ devolver o homem 2 sua prépria estatura.!’ Longe de pregar a covardia e
a frouxiddo, repensando o sentido da coragem sob o dngulo de um realismo
inteligente e critico, antecipa alguns aspectos ulteriormente tematizados no
conceito platénico de coragem. Sujeitando o exercicio da coragem ao sen-
so do momento oportuno, pde a seu servigo a razao, revendo, assim, 0s
fundamentos mesmos da estratégia. Posta a parte a questdo de se medir o
descompasso que no caso em tela vai entre a realidade e o ideal, a nova
postura do poeta de Paros importa antes como atitude espiritual, e € sob
esse aspecto que deve interessar a histéria da educagdo. Uma atitude como
a de Arquiloco questiona a forga da tradi¢do e pode levar, a curto ou a
longo prazo, a uma reformulag@o do conceito de exceléncia, pois ensina
que outros atributos podem ser predicados do ser humano, superiores, tal-
vez, a0 vigor e a beleza fisica.

O her6i épico, cujo valor, em dltima andlise, dependia de uma exibi-
¢@o continua e para quem a vida s6 ganhava significado 2 medida que sua
exceléncia fosse publicamente reconhecida, estava claramente vinculado 2
moral do éxito. Na realidade, polarizada nos conceitos de beloe vergonho-
so0 (kalén/aischrén), a ética homérica restringia a conduta do homem nobre
a um complexo de normas que a censura de seus pares se encarregava de
fazer cumprir. Quando Arquiloco exprime a sua preferéncia por um general
feio, esté, de alguma forma, ao menos teoricamente, desvinculando a cora-
gem da beleza fisica, qualidades que, entretanto, por bom tempo continua-
ram na Grécia estreitamente ligadas.

As primeiras manifestacdes

de individualidade Se Arqufloco marca na literatura grega a pri-
meira grande explosao da individualidade, é com Safo de Lesbos (VI a.C.),
entretanto, que esse fendmeno € levado A expressdo mais alta. Desvelando
a interioridade e o labirinto das emogoes humanas, Safo mostrou-se parti-
cularmente inexcedivel em seu céintico ao amor e 4 beleza. Primeira grande
lfrica amorosa da Grécia, ela conseguiu traduzir, num estilo despojado e de
inimitdvel simplicidade, a mobilidade da alma. Arquiloco também falara

11 No fr. 1 Adr. (10 D.) ele se qualifica como guerreiro e poeta. Participou de Jutas em Tasos, contra os
Trécios (fr. 107 e 161 Adr.) e também das que ocorreram por ocasilio da tomada de Magnésia pelos
cimérios. Ver LASSERE, Frangois & BONNARD, André. Archilogue. (Fragments). Texto estabele-
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do amor, mostrando-se capaz de experimentar sentimentos por vezes con-
traditérios, com matizes varidveis desde a sensualidade crua até as mais
puras manifestagdes de afeto. Nem Safo nem Arquiloco camuflaram o de-
sejo amoroso com metiforas; revelaram-no antes com imagens precisas,
com palavras diretas. Safo, porém, dedicando-se inteiramente ao culto do
amor e da beleza, descobriu a sensibilidade nas suas dimensdes inescrutdveis.
Numa pégina antolégica de linguagem universal, sua lirica oferece uma
descri¢do impar do desencadear da paixao e do ciime:

“Para mim ¢é semelhante aos deuses

o0 homem que sentado ao teu lado

ouve de perto a tua doce fala

e o teu sorriso desejdvel

que me fazem bater o coragao

no fundo do meu peito. Porque

quando te vejo um instante que seja

as palavras me faltam,

minha lingua parte-se e de repente

corre-me sob a pele um fino fogo,

nada mais conseguem ver meus olhos,

zumbem-se os ouvidos

inunda-me o suor, agita-me toda

um tremor, fico mais pdlida que a erva

e em minha loucura quase parego uma moria...”
(fr. 31 L-P) Trad. Guilherme de Almeida

Safo, falando de Safo, fala, a exemplo de Arquiloco, do que sente, do
que sofre, do que gosta. Numa ode que se tornou célebre, a ode & Anactéria,
a poetisa de Lesbos sentencia revolucionariamente:

“Um esquadrdo de cavaleiros, dizem alguns,

€ a mais bela coisa sobre a terra negra;

Sdo soldados, dirdo outros, ou uma frota: para mim

€ 0 que se ama.

Muito fdcil tornd-lo de todos entendido,

pois Helena, que aos mortais ultrapassava

em formosura, abandonou o mais nobre

dos maridos
e, num navio, para Tréia ld se foi...

-
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Da filha, dos parentes 1d@o queridos,
de tudo esqueceu; desviou-a para longe
num instante
O Amor. ... ...
cegamente
e, agora, faz-me lembrar de Anactéria
que estd ausente!
Quisera eu ver o encanto de seus passos,
a vivida expressdo do seu semblante,
e ndo carros da Lidia, ou soldados combatentes
em suas armaduras!”
(fr. 16 L-P) Trad. Gilda Maria Reale Starzynski

O belo é 0 que se ama  Aqui a poetisa deixa bem clara uma atitu-
de espiritual de amplas consegiiéncias. Se o belo € o que se ama, a hierar-
quia de valores tradicionais corre o risco de ser estremecida a cada instante.
Rebelando-se contra a mentalidade tipicamente masculina, que via nas ar-
mas e na honra o sentido da vida, o que Safo reclama para cada um € auto-
nomia na elei¢do dos préprios valores.'? Pode imaginar-se que repercussao
tal pensamento ndo deve ter produzido no circulo séfico e a forga explosiva
que certamente o acompanhou. Pensada em relag@o aos cantos marciais de
Tirteu, a lirica da poetisa de Lesbos descortina um universo espiritual novo
e inteiramente outro, sem a marca da pélis, intemporal.

Se Safo, como observa Jaeger"”, fez o espirito grego dar o iltimo
passo no mundo do subjetivo, por sua vez Mimnermo (e talvez Seménides),
também expressoes, um ¢ outro, do despontar da individualidade, refletin-
do sobre a condi¢@o do humano, acabam por libertar as energias do indivi-
duo, pondo-as a servigo do prazer.

As primeiras manifestagbes da individualidade também se fizeram
sentir na Lirica pela consciéncia que o artista demonstra ter do préprio
valor. O poeta conhece a contingéncia e o caréter efémero da existéncia,
mas aprendeu com Homero que a gléria é o caminho da imortalidade. As-
sim, € na poesia que por vezes vai ele encontrar a aristeia espiritual capaz

cido por Frangois Lassere, traduzido € comentado por André Bonnard, Paris: Belles Letres, 1958,
“L'engugemeni civigue”, p. 50

12 Cf. STARZYNSKI, Gilda Maria Reale in: Lesbos-Sufo e a Ode a Anactoria, Boletim de Estudos
Cldssicos. Sio Paulo: Brasil, n. VII ('68), p. 74-75.

13 Puidéia, ed. cit., p. 155¢ 157.
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de garantir-lhe vida na memoria dos pésteros. Foi ainda Safo de Lesbos
quem expressou a nova atitude com clareza:

“E morta jazeras: de ti
ndo restard lembranga, em tempo algum
nem mesmo compaixdo jamais despertards:
nas rosas de Piéria ndo tiveste parte.
Desconhecida até na casa de Hades,
errante esvoacards em meio a obscuros mortos."”
(fr. 55 L-P) Trad. Péricles E. da Silva Ramos."

A consciéncia do valor da poesia faz nascer no poeta lirico a preocu-
pagdo com a paternidade literdria. A identificagdo da obra pelo autor ¢ um
cuidado de muitos. Assim, Focilides de Mileto (VI a.C.) identifica suas méxi-
mas com 2 observagao: “Também isto € de Focilides de Mileto”; Tedgnis de
Mégara pde em suas poesias um selo, a marca do criador; na composi¢do das
odes, Pindaro demonstra ter consciéncia de que a poesia, ao eternizar a exce-
Iéncia do vencedor pode, ainda, impor-se como obra de arte e imortalizar tam-
bém a meméria de seu autor.

Referimo-nos a Lirica como uma época de crise espiritual € procuramos
mostrar como o espirito agdnico da epopéia encontra sua mais alta expressao ja
nos quadros da cidade-estado, em Tirteu, j& as portas do século V a.C. em
Pindaro, ndo mais a servigo do heroismo guerreiro, mas do esporte. Procura-
mos ainda assinalar como a par desse processo de preservagio e reformulagio
de valores homéricos, processa-se a ruptura de esquemas tradicionais, determi-
nada até certo ponto pelo fendmeno mais significativo da época, a exploragao
da individualidade, em relagdo 4 qual, em Gltima anélise, a recusa do heréico
em Arquiloco parece pdr-se antes como uma decorréncia.

Agora, insistindo ainda na idéia inicial de que a Lirica ¢ uma época
estruturalmente critica,'® vamos referir-nos a outras tendéncias que, a ma-
neira dos jambos ¢ epodos de Arquiloco ¢ das odes de Safo, parecem abri-
gar uma profunda tenséo espiritual. Talvez por refletir uma fase de transi-

14 In: Poesia Grega e Latina. Sio Paulo: Cultrix, 1984, p. 68.

15 Cf. ADRADOS, Francisco Rodrigues. Liricos Griegos (Elegiacos y Yambégrafos Arcaicos, séc.
VIl a V. a.C.), Barcelona: Ediciones Alma Mater, 1956, v.1, Introduccion General, p. 10 et seqs.;
Dodds, Les Grecs et l'irrationnel (The Greeks and the Lrrational), traduit de I'anglais par Michael Gilbsoa,
Paris: Aubier Montaigne, 1965, p. 54.
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¢do ¢ de mudanga, a Lirica grega se move num contexto de sentimentos e
idéias por vezes contraditérios, num clima de fermentagéo e de criagdo em
que, por isso mesmo, ndo pode faltar o paradoxal. Essa tensdo se faz sentir
com maior intensidade quando procuramos investigar que tratamento os
poetas da época deram a certos temas de interesse universal. Pois é precisa-
mente quando se voltam para o ser do homem, sua dimensdo existencial,
interrogando-se sobre o sentido da agdo e o sentido da vida, que percebe-
mos o peso das perplexidades ¢ inquictudes que os atormentam, em Gltima
andlise, a confusdo espiritual que ndo os deixa superar uma dialética de
equilibrio bem instavel. Pensando o homem e a vida, os liricos gregos en-
frentaram também a necessidade de meditar em um problema que ndo é de
hoje, a saber, o papel da divindade num mundo onde a dor e o sofrimento
sdo constantes, o bem muitas vezes é enganoso e o mal um inimigo que nos
cerca a cada passo. Assim, sdo temas fundamentais as reflexdes da época a
condig¢do do ser humano e a interferéncia divina na existéncia.

Sendo homem... Hesiodo dera ja noticia das intimeras afli¢des que
vagueiam entre os mortais, enchendo de males o mar e a terra (Erga v. 100
et segs.). Falara também de tempos em que as tribos dos homens viviam
sobre a terra, a distancia ¢ ao abrigo dos trabalhos, da penosa fadiga, das
doengas dolorosas que ddo a morte aos mortais (Erga v. 90-92). E ainda,
reunindo duas tradigdes — o mito de Pandora ¢ Prometeu -, procurando
explicar a triste condigdo humana, nos fez saber porque Zeus escondeu a
vida ao homem preparando-lhe graves cuidados (Erga v. 42 et seqs.).

Antes de Hesiodo, Homero punha na boca de Aquiles as scguintes palavras:

“Nada se ganha com queixas que gelam os
coragdes, pois lal é a sorte que os deuses fiaram aos
pobres mortais: viver na desgraga, quando eles ficam
sem cuidados.”

(1. XXIV v. 524-526) Trad. R. Aubreton

E na de Ulisses:

“Nada mais fraco nutre a terra que o homem".
(Od. XVIIL, v. 130; IL. XVII v. 446-447)

Neste mesmo sentido, famoso ficou na literatura grega o simile da
lliada (V1 v.145-149), onde a raga dos homens é comparada com a geragéio
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das folhas, idéia posteriormente retomada no século Vil a.C. por Mimnermo
(fr. 2 D.) e Seménides (fr. 29 D.). Entretanto, o conceito arcaico do homem
como um ser de grande limitagdo ante o poder superior dos deuses, embora
com precedentes na épica ¢ em Hesiodo, so agora, como adverte Adrados,
vai engendrar uma filosofia de vida.'*

De fato, quando chegamos a Lirica, as implica¢des daquele famoso
simile sdo exploradas com particular nota de desencanto por quase todos os
poetas. Retorna o tema da fragilidade do homem, de sua exposi¢do ao
imprevisivel, de sua pequenez diante do futuro e dos insondaveis designios
da divindade. Lembrando a incerteza do amanha, a va labuta da vidae a
cegucira do homem, Soélon vai assinalar como o sucesso premia o que age
mal enquanto a ruina surpreende o que age bem (ff. 1, v. 67-70). Ndo ape-
nas Sélon, mas muitos outros se fardo intérpretes dos mesmos sentimentos
¢ perplexidades. A fortuna de cada um esta nas maos de Zcus, lamenta-se
Tedgnis: quando ele inclina a balanga, a riqueza muda de maos (v. 155-
158). Nada pode vencer a morte funesta, ou afastar a docnga dolorosa, a
penosa velhice, enfim, os males da vida, quando eles vém, clamam numa s6
voz Solon (fr. 1, fr. 14, v. 10), Seménides (fr. 29D.) ¢ Mimnermo (fr. 1 D.;
fr. 2D.). A sorte de um homem muda como o vibrar das asas dc uma mosca,
sentencia Simonides (fr. 16P.), quando Pindaro no mesmo sentido, fala da
raga humana de breve destino, do homem que é sonho de uma sombra (I Ol.
65; VIII Pit. 95-97).

Assim, com uma forga literdria talvez superada apenas pelo teatro trigico,
a Lirica grega vai descobrir no homem a criatura frigil, que a vida ndo pds ao
abrigo da miséria, da desgraca ¢ da dor.

Ja observamos que essa reflexdo sobre a condigdo humana vem estreita-
mente ligada as ponderagdes sobre a intervengio da divindade no mundo. A esse
respeito, freqiientemente em conflito no pensamento de um mesmo poeta, as
maltiplas tendéncias da época se orientam em dois sentidos fundamentais: aqui, a
clara exigéncia de racionalidade na conduta divina ¢ humana; ali, um desconsolo
profundo diante das incongruéncias da vida, enfim, do irracional. Nesses assun-
tos os liricos gregos ndo puderam desvencilhar-se de ambigiiidades ¢ oscilagdes
inconcilidveis: ora falam da esmagadora dependéncia do homem diante da divin-
dade invejosa ¢ perturbadora (Herddoto 1 32, 111 40, VIL 10), de quem pode rece-

16 Cf. ADRADOS, Francisco Rodrigues. Liricos Griegos (Elegiacos y Yambbgrafos Arcaicos, séc.
Vil a V. a.C.), Barcelona: Ediciones Alma Maleg, 1956, v.1, Introduccion General, p. 12 ¢ 13.
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ber, sem consideragio a méritos pessoais, 0 bem ¢ o0 mal; ora revelam uma fé
inabalavel na Justica que, vinda dos deuses, pde fim 2 violéncia e ao orgulho
(Hesiodo Erga v. 220 et segs; Solon, fr. 3, v. 14-16).

No arrebol da idade heréica, Hesiodo compde um poema — os Erga—
onde, em paréncse a justiga, faz sérias adverténcias sobre os perigos da
hybris e suas conseqiiéncias desastrosas, ndo sé para o individuo como para
toda comunidade. Ele acreditava que a justi¢a divina vigia os caminhos de
cada um e ndo permite o triunfo do mal sobre o bem. Assim, assistindo a
momentanea vitéria da hybris, participe de uma fé que Sélon iria também
endossar, num refor¢o de expressio, por certo, o poeta de Ascra proferia:

“Agora que entdo nem eu proprio seja um justo
entre os homens, nem o meu filho, pois que é
mal ser um homem justo se o que é mais injusto
tem maior justica. Mas eu ainda ndo creio
que Zeus de sabios conselhos ha de permitir isso.”
(Erga 270-273) Trad. Gilda Maria Reale Starzynski

De Hesiodo parte a primeira enérgica exigéncia de uma ordem justa em
que a divindade tenha participagdo decisiva. A partir dele csse ideal estard
presente em vérios liricos, embora estes por vezes nfio demonstrem a mesma fé
inabaldvel daquele, pois como j4 observamos, o pensamento arcaico, por deba-
ter-se em grandes perplexidades, nao pode mesmo abrigar muitas certezas.

No umbral da Lirica, revelando um mundo interior cuja efervescéncia
espiritual ja o distancia de Hesiodo, Arquiloco ndo parece, como este, tao
certo da coeréncia do procedimento divino. Assim, o exame de sua obra
poética, nos faz saber que ele, ora testemunha a fé de que a Zeus ndo pas-
sam despercebidos a justi¢a e injustica dos homens, ora retorna a idéia da
total dependéncia da criatura humana em relagdo a divindade, que lhe man-
da o bem ¢ o mal (fr. 207; 3; 7 e 211; cf. ainda Sélon fr. 1 e 3). Alias, ele
mesmo disse que o dnimo dos mortais varia segundo o dia que lhes envia
Zeus, e os pensamentos segundo as circunstincias em que se encontram (fr.
212).

E ainda Arquiloco quem ambiguamente ensina: “Tykhe e Moira dio
tudo aos mortais” (fr. 3); ou “tudo proporcionam ao homem o esforgo € o
zelo” (fr. 16).

Tensdo espiritual semelhante a essa encontramos no pensamento de
Sélon. Nio é ele quem fala dos dons irrecuséveis trazidos pela Moira aos
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mortais (fr. 1, v. 63-64)7 Ou quem testemunha o éxito do que age mal e a
rufna do que age bem (fr. I, v. 67-70)? Ou quem demonstra, na primeira
parte da elegia as Musas, a firme certeza da punig¢ao de Zeus (fr. 1, v. 7 et
seqs.)? Ou que na Eunomia insiste na temdtica da responsabilidade? Nio é
ele ainda quem, em outra passagem, proclama a impossibilidade de os mor-
tais conhecerem a mente dos imortais ( fr. 17)? O mesmo Sélon, que encon-
trou em cada etapa da vida um sentido préprio (fr. 19) e intransferivel, foi
quem sentenciou:
“Ndo, homem algum € feliz: desgragados, sdo
todos os mortais que o sol contempla.” (fr. 15)

As limitagbes do ser humano foram ainda expressas, talvez com
os sentimentos mais deprimentes, por Mimnermo e Semdnides. Com
facilidade os deuses enganam a inteligéncia humana, lamenta o poeta
de Amorgos (fr. 17D.). Ndo existe homem algum ao qual Zeus nio en-
vie infortinios sem conta, acrescenta Mimnermo (fr. 2D., v. 15-16). Coisa
alguma estd livre de males, insiste Semdnides, mas para os mortais infi-
nitas sao as formas de morte, as desgragas imprevisiveis e os sofrimen-
tos (fr. 1D., v. 20-22).

S6 Zeus é senhor do fim O sentimento de fragilidade da criatura hu-
mana e de sua dependéncia em relagio a divindade encontra uma contrapartida
na idéia, comum a vdrios liricos, de que s6 Zeus € senhor do fim (télos). O
cumprimento de todas as coisas estd em seu poder, mas o homem age movido
por esperangas ilus6rias. Em estreita conexdo com o tema das esperangas vazi-
as vem o do spetidein; este traduz a labuta que nos faz experimentar, no presen-
te, inquietudes pelo amanha. A idéia expressa por Sélon, de que em toda agdo
paira o perigo, introdutéria de outra, a do imponderdvel, associa-se a essas para
traduzir, no fundo, a mesma coisa: a condigdo humana.

Arquiloco j4 dissera que Zeus, entre os deuses, € 0 mais verdadeiro
adivinho e que s6 ele dispde do fim (fr. 66); depois dele, S6lon adverte que
Zeus vigia o fim e aguarda a ocasido de cobrar as injustigas, ainda que na
pessoa de criaturas sem culpa (fr. 1, v. 17 et seqs.). Semdnides manifesta
convicgao semelhante: Zeus tem em suas maos o fim de tudo o que existe e
dele dispGe segundo sua vontade; os homens, por sua vez, vivem totalmen-
te ignorantes de como a divindade terminard cada coisa (fr. 1D., v. 1-5).
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Assim também manifestou-se Te6gnis: nunca jurar que algo jamais sucede-
réd, pois os deuses € que t&m em suas maos a realizagdo de tudo (v. 659-
666). No que se refere ao pensamento de Te6gnis em especial, se, de um
lado, deixa ele entrever, a exemplo de outros liricos, uma luta espiritual,
por outro, reflete também o estado de animo da aristocracia numa época
que em nada lhe era favordvel. Te6gnis sofreu pessoalmente, e com todas
as conseqiiéncias, os efeitos da revolugdo que em Mégara destronou a oli- -
garquia. Despojado de seus bens, afastado da pélis, lamenta-se ele doloro-
samente ao observar a reviravolta da sorte: nobres (agathof), empobreci-
dos, gente comum (kakoi), enriquecidos. A luz desse fato talvez possamos
compreender aquela passagem do Corpus" Theognideum (v. 383 et segs.)
em que o poeta protesta, ao ver uns gozarem felicidade sem reveses, outros,
amantes do justo, viverem na pobreza, mae do desespero, que arrasta o cora-
¢do dos homens para o mal, corrompendo-lhes os sentimentos por uma ne-
cessidade imperiosa. O poeta néo aceita que tenham a mesma mofra quem
age com desmedida (hybris) e quem age com moderagio (sophrosyne). Daf,
talvez, a censura a Zeus, exigindo-lhe conduta justa e coerente:

“O Zeus guerido, admiro-te: tu reinas

sobre tudo e tens grande honra e poder;

tu conheces bem a mente dos homens e a
vontade de cada um, e teu poder é superior

a tudo, 6 Rei. Como ousa a tua mente que
homens faltosos e o justo tenham parte igual,
se a mente de uns se orienta para a moderagdo
e a de outros para a desmedida, homens que
seguem agoes injustas?" (v. 373-92 Adr.)

Diante disso, o poeta quer acreditar na vinganga (némesis) divina ( v.
279 et seqs.), mas a certeza de que ela viré enfrenta a impaciéncia de um
espirito que ndo se satisfaz com uma reparagdo que recua na ordem do
tempo, mas anseia por ver a ruina imediata dos seus inimigos. A crenga
tradicional na hereditariedade da culpa ensinava que os filhos pagam os

I7 Considera-se certo que o Corpus Theognideum abriga orientagdes espinituais do VI século a.C. ¢ que,
nele, a problemdtica dominante € o decadéncia do ideal anstocrético. Cf. ADRADOS, Francisco
Rodrigues. Liricos Griegos (Elegiacos y Yambégrafos Arcaicos, séc. V1l a V.a.C.), Barcelona: Ediciones
Alma Mater, 1956, v.1, lniroducciiin General, v. 2, p. 144.
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erros dos pais; Te6gnis ou o poeta do Corpus Theognideum a reconhece,
mas se manifesta claramente em desacordo com esse tipo de justica'®:
“Zeus pai,(...) que as loucuras dos pais
ndo fossem no futuro uma desgraga para
os filhos; (...) fosse essa a vontade
dos deuses abengoados; mas agora o que
Jfaz (o mal) foge, e um outro depois sofre
a desgraga!” (v. 735-736; v. 741-742)

Eis o lamento de alguém com olhos firmes na realidade, assistindo
ao espetdculo da injustica impune, da prosperidade dos faltosos, da desgra-
¢a que atinge os sem culpa. Diante dele, o pocta comega a se perguntar se
hd coeréncia na divindade, se o0 homem ndo depende de um deus arbitrério
e caprichoso, de designios insondiveis. Daf talvez esta idéia, retomada de-
pois pela tragédia: julgar um bem o que € o seu mal € préprio daquele a
quem a divindade quer perder (v. 133 et seqgs.; v. 401-406). Ou entdo, a
hybris € o primeiro grande mal que os deuses ddo ao homem que eles que-
rem aniquilar (v. 151). Aos mortais ndo € licito nem possivel combater ou
julgar os imortais. Qual pode ser o saldo de tudo isso? Incertos sdo os cami-
nhos dos homens e muitas vezes € a Sorte (Tykhe) senhora deles. Desolador
€ o conselho de Teégnis a Polipaides:

“Ndo pecas, Polipaides, ser superior em
virtude e em riqueza: que paro o homem
haja somente a sorte.” (v. 129-130)

No fundo, os liricos gregos procuravam salvar uma ordem na qual a
atuagdo da divindade se propusesse em termos de uma conduta justa. O
pensamento desses poetas se move num clima posteriormente comum tam-
bém ao teatro trigico, em que o homem, imerso num complexo de forgas
superiores (destino, sorte ou acaso), deve escolher entre entregar-se ou re-
sistir. O que os lfricos a seu tempo e os trigicos depois procuraram explicar
€ o que resiste A explicagdo: a desordem no mundo e a irrupgdo do irracio-
nal. Diante da desgraga e do aniquilamento, isto €, diante da ruptura do
equilibrio de uma ordem € que assoma o trigico. Se o homem esté na de-

18 Cf. GREENE, William Chase. Moira: Fate, Good & Evilin Greek Thoughs, Mew York: Harper & Row,
1963, p. 41.



SOLON DE ATENAS — a cidadania antiga

pendéncia de Zeus, que lhe distribui bens e males arbitrariamente, como
responsabilizé-lo por suas agdes?

Num quadro tfio desolador, ecoa um desejo de desesperada liberaggo, atribui-
do a Tedgnis:

“De todas as coisas o melhor para o ser humano

é ndo haver nascido nem contemplar os raios

do sol ardente; mas uma vez nascido,

alravessar logo as portas do Hades e jazer

debaixo de um elevado monte de terra. ” (v. 425-429)

As meditagdes dos liricos sobre o sentido da vida e, em particular,
sobre a agdo humana ¢ a impossibilidade de se estabelecer um nexo inteligi-
vel entre os resultados dela e os esforgos movidos para atingi-la vém estreita-
mente vinculadas a conflitos espirituais que questionam a razio do agir.

Como recuperar o sentido da agdo? Se a irracionalidade penetra
radicalmente o éxito ¢ o infortinio, que sentido ha em falar-se de responsa-
bilidade humana? Esse impasse coloca para os liricos um sério problema, o
de repensar que sentido atribuir 4 a¢do'®. Um dos caminhos pelos quais a
questdo ira resolver-se € o ideal de mediania; o outro, o hedonismo. Aque-
le, presente, com maior ou menor intensidade, em Arquiloco, Sélon, Tedgnis,
Pindaro e outros, impde a restri¢do da conduta, o medo do excesso, o apres-
sa-te devagar. Este Gltimo, possivelmente endossado por Semonides, leva-
do as altimas conseqiiéncias por Mimnermo, faz do prazer a razdo da exis-
téncia.

Da visdio grega da vida sempre fez parte a idéia de que o homem néo
deve ultrapassar os limites de sua propria dimensio ¢ que a ruptura desse
principio pode desencadear a colera dos deuses. Ja na epopéia ndo poucos
conselhos e adverténcias foram propostos nesse sentido. Quando chega-
mos 2 Lirica, porém, vinda de todas as partes, ecoa, insistente, a parénese a
mediania. Esta ganha um sentido mais profundo 4 luz do clima geral de
inseguranga que paira sobre o0 homem grego nos conturbados tempos que
se seguiram & idade homérica. Problemas intemos ¢ externos levam as ci-
dades helénicas a viver dias de mudanga e readaptagdo. Ja assinalamos, de

19 Cf. ADRADOS. Nusiracion y Politica en la Grecia Classica. Madrid: Revista de Occidente, 1966
(Biblioteca de Polilica y Sociologia 3), p. 69.
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passagem, as profundas transformag¢des que imporiam a Lirica uma crise
espiritual, ligadas ao alargamento de horizontes e a erosdo de antigos qua-
dros de vida, a crise econdmica dos séculos VII e VI a.C., ao enfraqueci-
mento do poder gentilico e ao advento do estado juridico. Assim, & de se
julgar que a instabilidade dos tempos tenha uma estreita ligagdo com a crise
de valores que podemos sentir na literatura da época. E muito significativo
que a esse tempo retorne, com grande insisténcia, um tema ja com prece-
dentes na Epica, o da mediania. Agora, vem ele ligado ora aos problemas
da comunidade ora aos do individuo. Posto a servigo da cidade, associa-se
com grande freqiiéncia ao de justiga. Nesse sentido, foi Sélon de Atenas
quem lhe deu maior expressdo, embora com um poderoso precursor, Hesiodo.
O legislador de Atenas, como iremos ver, fez da medida uma viga mestra
de sua paidéia.

Essa crise de valores, talvez permita elucidar em parte um outro aspec-
to da idade arcaica. A partir de um dado momento do século Vil a.C., impos-
sivel de precisar-se, verifica-se na Grécia uma efervescéncia religiosa acom-
panhada do medo da poluigao, hereditaria ou adquirida. Intensificam-se en-
tdo as préticas e ritos purificatorios, tomam-se freqiientes as experiéncias
chamanisticas, e se impde com acentuado destaque a idéia de que a injustiga
ndo fica impune. Acredita-se que a sua reparagio atinge o proprio agente,
seja numa vida post-mortem, seja na pessoa de um seu descendente. E a ne-
cessidade de expiagdo torna-se um dos aspectos caracteristicos desse senti-
mento religioso. O fendmeno ndo € de pequena importincia: a partir dele,
Dodds distingue na Lirica uma cultura de culpabilidade™.

J4 em Arquiloco encontramos uma passagem famosa, que prega o
ideal da aurea mediocritas do carpinteiro Cardo:

“Das riguezas de Giges ndo cogito;
ndo nutro inveja;
espanto ndo me causam prodigios de Imortais;
poder ndo guero;
dessas cousas distante a mente guardo.”
(fr. 102 Adr.) Trad. De Falco-Faria

Embora reconhecendo a dependéncia que coloca 0 homem nas maos da
divindade, da fortuna e do destino, Arquiloco fala da “paciente resignago”,
presente que os imortais concederam aos mortais como remédio aos males sem

20 Les Grees et lirrationnel, ed. cil., p. 29 e 38 et seqgs.
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remédio (fr. 7 Adr.). Um ritmo, lembra o poeta, preside o andamento de todas
as coisas: 0 homem hoje atingido pelo infortdnio pode, amanhd, conhecer a
quietude e a ordem ser restabelecida. Ora um, ora outro padece (fr. 7). E neces-
sdrio conhecer 0 esquema que determina o curso das coisas e aceitd-lo com
resignagiio. A idéia de impoténcia (amekhania) Arquiloco opde a de tlemosyne,
a paciente resignagio para suportar o ritmo da vida:

“Ndo te deves pavonear perante o mundo,

quando venceres, nem abater-te e lameniar-te
quando fores vencido; alegra-te com o que € digno
de alegria, ndo desfalegas em excesso na desgraga,
conhece o ritmo que mantém os homens nos seus
limites.” (Trad. Paidéia, ed. port., p. 149)

Tebgnis fala, como Arquiloco, na coragem que € preciso mostrar
perante a desgraga e na dura necessidade que fortalece o espirito do ho-
mem. O aristocrata que sofre pessoalmente o revés da sorte, encontra agora
no animo viril uma nova forga para enfrentar a vida. E na pobreza que se
conhecem o homem vil e aquele que € superior, consola-se 0 nobre empo-
brecido. O espirito de um, daquele em que € inata uma consciéncia reta,
projeta coisas justas, enquanto o do outro ndo se acomoda A boa ou ma
sorte. O homem nobre, porém, tem valor para suportar essas coisas (v. 335
et segs.). Como em Arquiloco, a coragem e a resignagdo, acompanhada
agora da capacidade de formar um reto juizo (gndme), recuperam em
Tebgnis a agdo (v. 1171-1176). Nao esforgar-se em excesso. A todas as
agbes humanas convém um momento favordvel (v. 401-406). Antes de
Tebgnis, também Focilides jd lembrara das vantagens que possui o meio
termo (fr. 12D.). Assim, desenvolvendo o famoso sfmile do canto VI da
lliada, Sembnides ¢ Mimnermo se fazem intérpretes do que poderiamos
chamar a indigéncia do homem e da vida. Expectadores impotentes da pré-
pria condigdo, eles se horrorizaram diante da perspectiva da morte, do so-
frimento e da velhice; a melhor maneira que encontraram para enfrenté-los
foi inserir a agdo do circuito do prazer. Com Mimnermo e (talvez) Semonides
o espirito de luta que domina a poesia de Arquiloco e Te6gnis cede lugar 2
absoluta consciéncia da inocuidade do esforgo. Em Mimnermo, especial-
mente, a tinica abertura para a deprimente amekhania é o prazer. S6 hd
sentido nos dons de Afrodite e estes devem ser gozados na juventude. Fora
disso, o que aguarda o homem € o infortinio eterno de Titono, a penosa
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velhice. Quando esta vem, € preferivel morrer. A boa mesa, o vinho, o
prazer, a frui¢gdo da vida constitufram-se em temas de outros liricos € o
saber usufrui-los com moderagio €, para eles, uma qualidade, a euphrosyne.
Em Mimnermo, entretanto, eles determinam a razo mesma da vida. Inde-
pendentemente das circunstincias em que se enraiza o pensamento desses
poetas — diz-se que j4 os sufocava uma sociedade decadente e sem virilida-
de devido ao contacto com a riqueza e o luxo —, a poesia hedonista, como
lembra Jaeger, o que faz é reclamar os direitos do individuo, criando para
ele a possibilidade de explorar todas as formas de prazer. Nesse sentido
coloca-se, ao lado da poesia de Arqufloco e Safo, como uma poderosa ma-
nifestagdo da individualidade. Trata-se, entretanto, insiste Jaeger, de uma
“reflexido universalmente vélida sobre os direitos naturais da vida, ndo de
um sentimento ocasional, tanto que, para conquistarem o reconhecimento
publico, as novas exigéncias precisavam de se exprimir na forma didéticae
reflexiva prépria da elegia e da poesia idmbica posterior a Arquiloco™.?'

Com Seménides e Mimnermo a idéia da morte perde a forga
inspiradora que encontramos em Tirteu (fr. 7, v. 3-6) e também em Sélon.
Tirteu recomenda que cada soldado se dirija i frente em luta com seu escu-
do, considerando inimiga a prépria vida e as Keres da morte tio queridas
como os raios do sol. JA Mimnermo demonstra horror diante das negras
Keres, uma portadora da velhice dolorosa e a outra, da morte. Seus senti-
mentos a respeito da velhice manifestam-se significativamente nos epitetos
que lhe atribui (fr. I, v. 5-6; 10; fr. 5, v. 2-3). Ela € mal pior que a morte;
quando passa a juventude nem sequer o pai, outrora tdo formoso, é honrado
e querido por seus filhos (fr. 3D.). O velho é motivo de 6dio para os jovens
e desprezo das mulheres: tdo triste a velhice fez a divindade (fr. 1D., v. 9-
10). Um universo espiritual inteiramente outro, contudo, revela-se em Tirteu:
o her6i que escapa a morte tenebrosa, brilha, na velhice, entre os cidadios
e ninguém ofende sua honra ou seu direito; todos, nas reunides, jovens e ve-
lhos, Ihe cedem lugar (fr 9D, v. 39-44). E f4cil entender semelhante distincia
entre Tirteu e Mimnermo: na poesia daquele impde-se a forga espiritual da
pélis; diante desse motivo as fragilidades do individuo sdo compensadas pela
grandeza imperecivel da cidade.

Justica e Paidéia E com Hesiodo, em fins do século VIII a.C.,
que o ideal de justica, presente j4 em Homero, vai constituir-se, amparado

21 Puaidéia, ed. cit,, p. 154-155.
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pela métrica solene do hexdmetro, em trave mestra de uma paidéia. Poste-
riormente, liricos gregos, em cores prépria e em contextos diferentes, mui-
tas vezes num estilo sentencioso ou exortativo, retomardo o mesmo ideal
para desenvolvé-lo em vérios sentidos.

“Pois o filho de Cronos estabeleceu esta lei

para os homens: os peixes, as feras, as aves

aladas, que se devorem uns aos outros, pois

ndo hd justica no meio deles; aos homens,

porém, deu a justiga, que € muito melhor.” (Erga v. 276-280)

J4 a obra do poeta da Bedcia nos permite captar alguns aspectos da
crise econdmica e social que nos tempos da Lirica haveria de promover
atitudes revoluciondrias. Os Erga, depoimento vivido de uma época em
mudanga — a idade de ferro —, deixam entrever nostalgia de dias dureose a
resignada aceitagdo de dias maus. No mundo hesiédico nao hé lugar para
permanente jovialidade dos abengoados deuses imortais; cabem nele ape-
nas a admoestagdo severa, a ameaga profética, o doloroso lamento de um
poeta. Mundo sem Aquiles, sem Ulisses, sustem-no um heroismo de outra
natureza: aquele herofsmo sofrido e silencioso do camponés que paciente e
firmemente amarra os bois a charrua e de novo revolve a terra 4rida, ou
providencia, com resignagdo, as rudes vestes para o rude inverno. Ndo hi
lugar nele para grandes aristeiai; dele, porém, ndo se ausenta a luta. Luta-
dores de uma outra batalha, os herdis de Hesiodo — heréis do anonimato —,
sdo os trabalhadores do campo, dos estéreis campos da Beécia. Eles ndo
conhecem a fartura dos luminosos festins homéricos, onde o suave aroma
do vinho se mistura ao sumarento odor das coxas de boi; aflige-os a dura
necessidade, aquela que sem tardanga engendra a usura. Tempos misers-
veis esses, porque sem lei, em que juizes iniquos proferem sentengas torci-
das, intimos da corrupgdo e do suborno. Na verdade, é de Hesfodo que vém
os primeiros clamores contra a venalidade, a insoléncia e a exploragdo
humana. Depois dele, na mesma trilha, Sélon vai fazer da justiga articula-
¢do central do ideal de cidadania.

Na Lirica, a par das exortagdes 3 mediania e muitas vezes em estreita
conexdo com elas, colocam-se as prédicas 2 justica. Nao as determina o
diletantismo; inspiram-nas muitas vezes os problemas sociais, politicos e
econdmicos que a esse tempo perturbam a vida de muitas cidades gregas.
Na realidade, se houve na Grécia um ideal alimentado pela miséria, opres-
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sdo e sofrimento do povo, esse ideal foi o da justica. Integrado uma ética de
classe ou servindo ao espirito de cidadania, a idéia de justica na época
arcaica, ndo obstante as exigéncias populares, é prejudicada pelo
particularismo de aristocratas mais radicais, como Teégnis, embora em Sélon
de Atenas encontre formulag@o mais generosa. A literatura, que mais uma
vez nos d4 noticia da fermentagido espiritual em torno desse valor, registra
as varias reagbes opostas pela mentalidade aristocrética as reivindicagdes
de toda espécie que tumultuaram a ordem piblica, no transcurso dos sécu-
los VIl e VIa.C.

Abrigando ao mesmo tempo tendéncias reaciondrias e renovadoras,
respondendo muitas vezes aos movimentos populares com prejuizos emo-
cionais, a velha nobreza ver-se-4 obrigada a justificar em outras bases pri-
vilégios a que até entdo julgara ter direito por natureza. Luta-se a esse tem-
po contra a desigualdade, algumas vezes; em muitas outras, pela sobrevi-
véncia, apenas. O histérico dessa crise é bem conhecido no que se refere a
Atenas, e € essa cidade que geralmente se toma como ponto de referéncia.
Af o espetdculo é sombrio e doloroso, talvez ndo tio triste quanto o de
Esparta, onde provavelmente a sublevagdo de hilotas e a heréica revolta da
Messénia devem ter produzido a divisdo interna e a ameaca do caos. Em
Atenas, a Atenas que a posteridade iria consagrar como reino da legalidade
e da democracia, verifica-se toda espécie de arbitrariedade, toda forma de
opressdo. Luta-se aqui pelo estomago, afinal; pede-se o direito de permane-
cer em pé quando j4 ndo se tem o de viver bem. E como Atenas, outras
cidades gregas conheceram entdo a miséria moral, a revolta civil, o prendn-
cio da desagregag¢io. Onde quer que o regime imobilidrio presidisse 2 desi-
gual e injusta repartigdo de terras, onde quer que a velha e poderosa nobre-
za, apoiada em férmulas sacramentais, se arrogasse o privilégio de dizer e
fazer o direito, onde a participagdo nos cargos mais importantes da cidade
dependesse do valor da genealogia e do poder de uma fortuna sélida, onde
se permitisse ou se favorecesse a escraviddo corporal por divida, a deporta-
¢do e o exilio, a discriminagdo social, a segregacdo cultural, toda prética,
enfim, com acento na opressdo ¢ na venalidade, af, entdo, contra essa or-
dem, levantou-se a rebeldia dos oprimidos e, em defesa dela, opds-se a
resisténcia dos opressores.

Desse dramdtico processo de lutas e conflitos, Atenas, em toda Hélade,
levantar-se-ia como forga espiritual diretora. As dificuldades que por mo-
mentos decisivos puderam abalé-la, essas mesmas contribuiram para sua
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grandeza. De fato, superando o estreito e abusivo espirito oligdrquico que
originalmente a conduzia, Atenas pdde colocar-se, por sucessivas campa-
nhas reformadoras ligadas aos nomes de Sélon, Pisistrato, Clistenes e
Efialtes, no caminho da legalidade e da democracia. Foi S6lon, ndo obstante
seu compromisso com a velha ética, quem deu o primeiro passo nesse sen-
tido: disciplinando os desmandos de seus pares, orientou-se por caminhos
mais abertos, preparando Atenas para seu destino.

E diante das profundas alteragdes da ordem politica e econdmica que
se deve interpretar a crise e transformagéo do conceito de areté que entdo
se processa. Desde as origens e, por muito tempo, a aristocracia helénica
fundari o prestigio social e a forga politica na posse de terras. Senhora, por
direitos de sangue, dos dominios mais férteis e extensos, que leis proibitivas
de partilha procuravam proteger em beneficio do génos, tendo sempre a seu
servigo o escravo ou o assalariado, a nobreza ociosa péde assim cultivar
sua tradi¢d@o e defender o espirito que a inspirava. Dedicar-se em tempos de
paz aos prazeres da vida elegante — caga, hipismo, danca, jogos, banquetes
e 2 administra¢do da cidade —, e, em tempos de guerra, a arte militar; nisso
se resumia para ela o sentido da vida. Uma sélida riqueza latifundidria ga-
rantia-lhe a ocupagdo dos mais altos postos politicos, a posse e manutengdo
de equipamentos bélicos e certas atitudes distintivas, enfim, de sua proce-
déncia. Na realidade, durante muito tempo a aristocracia grega pdde man-
ter esse modus vivendi porque mdos carregadas de ferro cultivavam-lhe as
terras. Quando as grandes colonizagdes, ¢ incremento do comércio, 0 uso
da moeda fazem aparecer a figura do homem que se fez por si € que a
nobreza de nascimento vai enfrentar a nobreza do ouro.

O dinheiro, o dinheiro é 0 homem! Eis o lamento amargo e res-
sentido que brota do coragdo de muitos aristocratas a esse tempo (Alceu fr.
50; Pindaro II Ist., 11). Se o dinheiro é o homem, € necessério encontrar
outro atributo que distinga o nobre do plebeu, ji que este também passa a
ter acesso a bens materiais. Que os aristocratas mais atingidos pela crise
hajam sentido esse problema ndo h4 diivida; que eles hajam encontrado na
gnome de modo geral e na justiga em especial outros elementos distintivos
de seu status também & certo; nem por isso, entretanto, reagiram 2 nova
situagdo com o desapego imediato e absoluto aos bens materiais. S6lon, por
exemplo, é um nobre, mas néo oculta sen amor 4 riqueza, embora conscio dos
perigos da ambic¢do desmedida. O tema da riqueza é freqiiente na Lirica, mas
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se faz acompanhar da exigéncia de que a prosperidade se faga de modo justo.
Existe, entretanto, algo de herdico na atitude de alguns aristocratas da época,
que, a exemplo de Tebgnis, se debatem entre a fidelidade aos seus valores e a
necessidade de enfrentar a reviravolta da histéria, ao passo que outros cediam
em seus principios:

“Para escolher os animais de ray a, carneiros,
burros ou cavalos, s6 lhes atendemos a

superior nobreza. Naquelas unides, porém,
sacrificamos sem hesitagdo o nosso préprio

sangue. A riqueza mistura as estirpes.”

(v. 183 et segs.) Trad. Paidéia, ed. port., pp. 230-231

" Essa indignag@o traduz bem a revolta do que percebe, como lembra
Jaeger, com que freqiiéncia podem vir juntos a vulgaridade e o dinheiro?,
O espetdculo de casamentos espiirios devia indignar os aristocratas mais
radicais, aos quais a sorte adversa ndo pdde dobrar. Te6gnis chega mesmo a
lembrar a Cirno:

“A rigueza, a divindade ( Saipcob)dd também
ao homem mau, o’ Cirno; mas a parte (LOIpd)
do valor a poucos acompanha.” (v. 149-150)

E nessas circunstincias que se d4 maior énfase ao antigo principio de
que o reto juizo (gnéme), € privilégio de poucos. Compreende-se entdo que
Tedgnis tenha recomendado a Cirno:

“De fato, é a mesma a cidade, mas as pessoas tornaram-se outras.
Homens sem a minima idéia do que sejam a lei e a justiga, que antes
cobriam a sua nudez com grosseiras vestes de pele de cabra e viviam
como selvagens fora da cidade, sdo agora, Cirno, as pessoas impor-
tantes; os que dantes o eram ndo passam hoje de pobres diabos,
Espetdculo insuportdvel! Trogam secretamente uns dos outros e en-
ganam-se, ignorantes de qualquer norma tradicional.Cimo, por
nenhum pretexto fagas teu amigo um homem destes. S¢ amdvel quan-
do lhes falares, mas ndo te associes a eles para nenhum designio sé-
rio. Convém que conhegas a mentalidade destes sujeitos miserdveis

22 Paidéia, ed. cit., p. 229.
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e saibas que se ndo pode confiar neles. Esta sociedade perdida s6
ama a fraude, a perfidia e a impostura.”
(v. 53-68) Trad. Paidéia, ed. port., p. 224)

E claro que o pensamento de Teégnis, de Alceu e de outros constitui
posicdo extremada, ilustrando, porém, com que energia a velha nobreza
reagiu aos movimentos que pediam a reformulaggo do ideal de justica em
bases igualitdrias. De qualquer forma, apesar da luta desenvolvida em tor-
no desse valor, nio se chegou, na época arcaica, a ultrapassar uma concep-
¢do aristocritica da vida e do homem.

A idéia de physis O grande obstdculo a uma compreensido genui-
namente democrética do ideal de justiga foi a crenga que a nobreza sempre
demonstrou na superioridade de sua origem, traduzida pela idéia de nature-
za (physis). Sob esse aspecto, também Sélon foi incapaz de superar o pro-
blema: sua concepgdo do homem, apesar do espirito mais aberto que a
norteava, ndo disfarga (ele ndo teria pretendido) o velho principio aristo-
critico que distingue entre agathoi e kakoi. Quando se tem a profunda con-
vicgao de que origem de alguns j4 os faz melhores, abre-se entre as pessoas
um abismo, e for¢a alguma, da razio ou do coragéo, consegue transpo-lo.
Sob esse aspecto, € muito significativa, j ressaltamos, a atitude de Te6gnis
e Alceu. Quando aparece o risco de a posse de bens, em razao da revolugao
de valores que, durante a idade arcaica, se processa nos quadros dos confli-
tos que tumultuaram a ordem em muitas cidades gregas, nfo mais consti-
tuir-se em marca distintiva da nobreza, os mais ferrenhos aristocratas da
época opdem, entao, ao processo nivelador de seus valores, a barreira
intransponivel do sangue. A riqueza, herdada ou adquirida pelo esforco
pessoal, passa de mao em mio, mas o que a natureza oferece, nao o distri-
bui a todos igualmente e s6 se perde com a morte. Vivendo dias amargos,
em Atenas, Mégara, Mileto, Mitilene e em outros lugares, prejudicada mui-
tas vezes por divisGes em seu préprio circulo, perseguida pela revolugao
popular, contestada em seu poder e desapropriada de bens, hostilizada e
sem prestigio na cidade, constrangida ao exilio muitas vezes, a nobreza
deve repensar seus valores, sua posi¢do no mundo e sua concepgao de ho-
mem. E 2 luz da poesia de Te6gnis, Alceu e Pindaro que a histéria da edu-
cagdo na Grécia, intimamente ligada 2 histéria da aristocracia e s oscila-
¢oes de sua lideranga politica, registra o espetdculo a0 mesmo tempo dolo-
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roso e dramético da agonia de valores e, fine finaliter, de uma determinada
forma de vida. Agonia no sentido helénico da express@o: a luta desesperada
que marca o esforgo para livrar-se da morte. A nobreza, cultura por tanto
tempo de ideais que procurou sempre preservar contra todas as formas de
mudanga, comprimida de todos os lados por inlimeras forgas que ameaga-
vam destrui-la, vendo falsear sob seus pés o solo em que através dos sécu-
los deitou raizes, vai encontrar em Pindaro e em Te6gnis seus grandes in-
térpretes. Te6gnis, vivamente comprometido com o destino polftico de sua
classe, vitima ele préprio dos golpes que a atingiram; Pindaro, cultor de
seus mais altos valores; um e outro, guardou-os ela como monumentos do
passado; o primeiro —um depoimento de suas misérias, o dltimo—um céntico
a grandeza que ndo mais existia.

De como a justiga se torna um valor civico Embora na Lirica nfo
se tenha chegado, como jd observamos, a uma formulagdo generosa da idéia
de justiga — todo o contexto estd profundamente marcado pelos movimen-
tos reivindicatérios e pela reacdo negativa da nobreza — a luta que entio se
trava no universo da pdlis abre caminho para que a justica, no quadro dos
grandes valores civicos do século V a.C., venha a constituir-se na mais alta
exceléncia®®. Também nesse sentido, como iremos ver, foi Sélon, entre os
liricos, quem 2 idéia deu formulagdo mais completa.

“Na justica estdo reunidos todos os valores” Esse pensamento,
muitas vezes repetido na época cléssica, nasceu no ambiente espiritual da
Lirica (fr. 10 Focilides; v. 147 Tedgnis). Que Tedgnis o tenha formulado, ou
Focilides, ndo hd como estabelecé-lo; importa antes anotar as profundas
implicagBes que o envolveram. Estamos realmente no clima espiritual da
cidade-estado; o velho heroismo guerreiro coloca-se agora a servigo da déxa
civica: o soldado presente ao campo de batalha estd, em iltima anélise,
obedecendo 2s leis da cidade. E possivel que essa méxima, partindo de um
espirito classista como o de Tebgnis, traduza a atitude aristocritica que
encontra na gnéme o marco da nobreza; se assim foi, entretanto, uma vez
enunciado, ela bem pdde ter perdido essa conotagio origindria, e, tornan-
do-se um refrdo, progressivamente ser entendida em bases mais amplas. O
certo € que, a partir de um dado momento, obedecer 2 lei, aprender a reco-

23 Ver JAEGER, Paidéia, ed. cit., p. 121-137.
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nhecer-lhe o poder do éthos, passa a ser a qualidade mais importante do
cidaddo. Historicamente, € até certo ponto a luz dos movimentos codifica-
dores dos séculos VII a.C. e VI a.C. que devemos compreender o processo
de valorizag#io da justiga como esse ideal. O trabalho legislativo de Zaleuco,
naLécrida, de Carondas, em Caténia, de Licurgo (?) em Esparta, de Dracon
e S6lon em Atenas, de Pitaco em Mitilene, de Bias em Priene, de Filolau de
Corinto em Tebas e de outros, desenvolvido em tempos diferentes e em
virtude de problemas politicos préprios, colocando o povo ao abrigo das
arbitrariedades e excessos da aristocracia, colaborou para que a justiga se
fizesse matriz espiritual de uma nova paidéia. A par da progressiva assimi-
lagdo e popularizagio de valores da aristocracia, 0 homem sem estirpe en-
controu na obediéncia 2s leis escritas garantia de direitos, ainda que limita-
dos e um novo ideal de vida. A partir do momento em que a reparagio da
injustica, escapando a vontade caprichosa de uns e 4 venalidade de outros,
ndo mais se vai fazer por férmulas inacessiveis e sim pelo que determinam
as leis escritas, o cidaddo passar4 a ser o primeiro interessado em fazer com
que sejam cumpridas.

Dessa forma, no seu sentido mais profundo, na sua inspiragio mais
rica, o ideal de justica se pde no ambiente espiritual da pélis. E em fntima
relagdo com essa categoria vital do helenismo que atingird formulago acaba-
da, na medida em que os interesses individuais forem subordinados aos da
comunidade. Nesse amplo processo, a ética acanhada e particularista da ve-
lha nobreza, duramente abalada, vai acomodar-se aos quadros bem amplos
da cidade. Até entdo, digladiam-se o espfrito classista e o espfrito piiblico,

Com essa luta espiritual, o ideal de justi¢a vai contribuir para solidi-
ficar mais e mais o sentimento politico no coragio de todos e sua pritica
serd reconhecida como a exceléncia do espirito.

Embora com notdvel precedente em Hesiodo, verifica-se que Sélon
foi quem deu grande passo nesse sentido. E com ele que o ideal de justica,
pensado fundamentalmente em fung3o da pdlis, vai constituir-se o mais alto
valor civico.

Sélon ndo pdde ocultar aquela mesma tensdo espiritual presente em
outros liricos; como alguns destes, revelou-se capaz de igual sensibilidade
diante do irracional, que parece jamais separar-se da existéncia. H4, entre-
tanto, em seu pensamento, este fator de importincia substantiva que é a
pdlis, idéia em relagiio & qual parecem acomodar-se algumas aporias em
que o poeta se debate, claramente registradas pela famosa elegia s Musas.
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Por outro lado, se, ainda como alguns lfricos, S6lon participa, com
sua autonomia espiritual, do despontar da individualidade, o possivel con-
flito entre uma ética do individuo e uma ética do Estado com ele se resolve
numa relagdo equilibrada, estranha ao patriotismo exaltado de Tirteu ou ao
desespero e desencanto de Mimnermo. Nem a recusa do her6ico, nem o
hedonismo jénico, nem o acentuado classismo de Teégnis encontram abri-
g0 em seu pensamento politico, que iremos, em seguida, apresentar.
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2
SOLON E A FORMACAO DO CIDADAO

As idéias de S6lon nascem no universo espiritual da pdlis. Marcam-na
tragos distintivos do clima da cidade-estado, a discussdo e publicidade de pen-
samento®. Virias passagens poéticas demonstram isso (fr. 3; fr. 5; fr. 8; fi. 10;
fr. 23; fr 24); uma, entretanto, com acento inconfundivel:

“Um breve tempo mostrarad aos cidaddos a minha loucura,
mostrard, quando a verdade vier a publico. " (fr. 9)

No texto, a expressdo £¢ JLESOV indica claramente que a mensagem
do poeta, pondo-se no espago piblico, faz-se acessivel a todos. Por outro
lado, anuncia também uma forma de comunicagéo pela qual o poeta esta-
dista faz-se mestre de seu povo. Com ela Sélon vai inaugurar em Atenas o
pensamento politico, assumindo uma tarefa retomada depois por grandes
oradores ¢ homens de estado: a de formar no ateniense o cidaddo.

De fato, pensada nos aspectos que a prendem especificamente a his-
téria politica e econdmica de Atenas, jé a partir do episodio de Salamina, e
até depois do arcontado, a obra poética de Sélon testemunha, em altima
analise, um trabalho pedagégico de alcance inestimavel. Fala-nos de uma
luta ferrenha entre oligarcas extremados e o povo insatisfeito; revela-nos o
esforgo louvavel por restabelecer na pétria a unidade espiritual ameagada.
Realmente, ao assumir a dire¢do dos negécios piblicos, S6lon aceitava um
cargo e se impunha uma missdo. Atenas dividida encarregava-o de
retemperar-lhe as forgas; na tarefa de renova-las, o legislador procurou re-
organizar a vida politica e po-la a servigo de um ideal: a Eunomia.

Demiurgo de uma criagéo espiritual — o Estado atico®, o Sélon das
reformas econdmicas e juridicas ganha sua verdadeira dimenséo como edu-
cador. Acreditando que a saide de um organismo politico ndo s6 depende

24 Ver VERNANT, Jean Pieme. Les origines de la pensée grecque. Paris: Presses Universitaires de
France, 1962, p. 40 ct segs. 78-80, 121 et seqs.
25 Ver JAEGER, Paidéia, ed. cit., p. 161 et segs. Cf. P. -W,, 954-60; 955-10.
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das institui¢cBes que o integram, como também dos individuos encarrega-
dos de representé-las e de cada membro da comunidade, julgou ele encon-
trar na formagéo do cardter um meio mais seguro de garantir a manuten¢ao
do equilibrio social. Ensinando aos atenienses que todo cidaddo — governante
e governado — € o construtor da ordem, guardador da lei e responsavel direto
pelos males da vida piiblica, Sélon incorpora 2 histéria dos ideais educacio-
nais na Grécia uma contribui¢éo sem precedentes. Podem as reformas de-
nunciar-lhe o compromisso com valores aristocréticos — isso ndo lhe diminui
o valor (o tempo traria a Atenas um Pisistrato ou um Clistenes); o poeta
ensinou & cidade até que ponto a ordem social € uma tarefa humana, e de
toda a sua politica fez uma pedagogia: uma demincia de responsabilidades,
uma demonstracdo de fé nas forgas do individuo, um apelo ao espirito de
solidariedade. Numa intuigdo retomada por Platfio e de forma mais elaborada
posta como alicerce da Repiiblica, S6lon descobre uma intima conexao entre
a ordem social e a conduta de cada membro da comunidade. Toda a sua teoria
politica se estrutura em fungfio de uma idéia bésica: como a desmedida do
individuo pode refletir-se na vida piblica e trazer a ruina a cidade. Essa con-
vicgdio marca o segundo grande momento de sua paidéia, registrado num
documento de importincia capital para a hist6ria das idéias na Grécia, a
Eunomia. Dizemos segundo momento porque o primeiro de que as poesias
nos ddo noticia vem ligado ao episédio de Salamina, referido por S6lon numa
elegia de cem versos, da qual, infelizmente, restam apenas os seguintes disticos:

“Em pessoa, um arauto, vim da amdvel Salamina, apresentando, em
lugar de discurso uma cangdo, o adorno de meus versos

Fosse eu, entdo, cidaddo de Folegrando ou de Sicina, e ndo um
ateniense, a pdtria mudando; logo este rumor correria entre os ho-
mens: ‘Este é um homem da Atica, um dos desertores de Salamina!’

Vamos a Salamina, combater pela ilha encantadora, afastando essa
vergonha dificil de suporiar. * (fr. 2)

Essa passagem demonstra até que ponto S6lon € realmente um homem da
polis. Nio podendo permanecer indiferente ao destino da cidade, sente-se ele
atingido pela desonra que mancha Atenas devido a inércia e desinimo de seus
cidaddos. Sélon ensina entéo os atenienses a colocarem o herofsmo a servigo da
cidade; a gléria dela lhe parecia justificar a penosa e longa guerra de Salamina.
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Os estudiosos de Sélon, procurando definir-lhe o perfil politico, ins-
pirados, por certo, nos doxégrafos, chamam-no Mediador, pois a sua atua-
¢do em Atenas esteve primordialmente marcada pelo propésito de conciliar
os animos divididos. De fato, sem acolher irrestritamente as pretensdes de
uma ou de outra facgio, delas procurando manter-se eqiiidistante, o poeta
procurou sujeitar seus interesses particulares e os das partes em conflito, a
um valor mais alto, a consecugdo do que the parecia melhor para a pélis.

E ainda a pdlis o mével que leva S6lon a assumir o arcontado em
Atenas, décadas apds o episédio de Salamina, quando o caos punha em peri-
go a vida comunitiria. Naquelas criticas circunstincias por que passava o
Estado, numa inflexao sentida, o poeta revela a dor que lhe punge o peito:

“Eu sei — e no fundo do meu peito jaz o sofrimento — vendo a mais
vetha terra da Jénia em declinio...” (fr. 4, v. 1-2)

J4 nao se trata de um perigo externo, mas € a prépria unidade politica
da cidade que estd em jogo. Demonstra-o muito bem o clima da Eunomia,
o segundo grande momento pedagdgico da atuagdo de Sélon. O que essa
elegia nos conta € um violento embate de paixdes: a ambi¢do desenfreada,
a insoléncia, o orgulho, a crise de valores, a exploragdo do homem, a trai-
¢do, enfim, a desmedida. Transformada em campo de lutas, Atenas naufra-
gava: venciam ali os interesses particulares sobre o interesse piiblico; ten-
déncias faccionistas minavam dia a dia as forcas da comunidade. Um pou-
co ainda e ndo mais haveria cidade; um pouco ainda e o caos absoluto viria
substituir a ordem ja tumultuada. Neste instante se fez ouvir a voz de Sélon,
numa profissdo de fé: nem de Zeus, nem dos abengoados deuses imortais
vird a destruigio para a cidade: uma guardia vigilante a protege, Atena.

“Nossa cidade, por disposigao de Zeus nio perecerd jamais, nem por
vontade dos abengoados deuses imortais: magndnima, vigilante fitha
de um pai poderoso, Palas Atena tem a mdo sobre ela.” (f1. 3, v. 1-4)

No proémio da Eunomia deixa claro que a rufna de Atenas ndo serd
determinada pelos deuses; ao contrério, existe uma divindade que em espe-
cial a resguarda, Atena. Numa bela metéfora o poeta fala da guardia valoro-
sa que, num gesto de protegdo, tem as maos estendidas sobre a cidade. Os
quatro primeiros versos da elegia afastam a possibilidade de se introduzir o
plano divino na explicagdo dos males que podem sobrevir aos cidad#os.
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Jaeger ji apontou a afinidade dessa passagem com uma outra, do
canto I, v. 32 e seguintes da Odisséia, onde Zeus observa que os homens
censuram os deuses por suas desgragas, quando € deles que elas provém.
Num estudo especial, Solon’s Eunomie, assinalou ele como a oposigio
existente entre hemeis (hoi Theof) e autof (hoi brotoi) da referida passagem
da Odisséia repete-se em Sélon, no fragmento em exame, respectivamente
nos v. 1-6. Jaeger valoriza ainda mais o texto da Odisséia porque af o envio
de Hermes a Egisto, criagdo de Homero, €, a seu ver, muito importante para
a caracterizacio da responsabilidade humana. O fato de Egisto ter sido avi-
sado, de assim ter prévio saber (eidos) sobre o que poderia acontecer-lhe,
afasta, na interpretagfo de Jaeger, o destino inesperado e introduz o aconte-
cimento causado pelo préprio homem. Dessa forma, a desgraga de Egisto
teria sido acrescida por sua prépria determinacdo. Ele teria ultrapassado
sua rnoira, e sofrido além do que devia sofrer (daf a idéia de hypér moira).
Analogamente a essa passagem, uma outra, do Prometeu, € utilizada por
Jaeger para anotar como Esquilo seguiu o modelo da Odisséia. Hermes
avisa as Oceanides que devem afastar-se de Prometeu, caso contrério, rui-
nosas conseqiiéncias advirdo de sua rebeldia. Nesses termos, a sorte delas
ndo se caracterizaria como um ato brutal do poder divino, mas como resul-
tado de autodeterminagao®.

Tendo apontado as afinidades entre essas passagens, Jaeger ressalva
uma diferenca fundamental entre Hermes e Sélon. Aquele, na Odisséia e
no Prometeu é um arauto divino, enquanto este, na Eunomia, fala com au-
toridade prépria.

Apenas um homem como Sélon, ensina Plutarco, suficientemente
nobre para ndo desagradar aos nobres, reconhecidamente excelente para
merecer a confianga do povo, poderia apontar:

“Eles prdprios, com suas loucuras, querem destruir a grande ci-
dade, os cidaddos, e também a mente injusta dos chefes do povo:
para eles, por sua grande desmedida, estdo preparados muitos so-
frimentos, pois ndo sabem conter a insoléncia, nem moderar na
paz do banquete as alegrias do momento.”

(fr. 3, v. 5-10)

26 Solon’ s Eunomie, Sitzungsberichte der Preussischen Akademie der Wissenschaften. Berlin, (*26),
p. T3 et seqs.
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Nesses termos Sélon abre a elegia com o tema da responsabilidade
humana. N#o sao os deuses culpados pela Disnomia; sio os homens: cida-
ddos e lideres do povo. Aqueles, com sua ambicido de riquezas; estes, com
sua mente injusta. Duas idéias fundamentais vém af enunciadas: uma, liga-
da a afirmagio de que os atenienses sdo ciipidos; outra, & de que seus chefes
sa0 injustos. Injustica e desmedida, eis que se apresentam dois pontos fun-
damentais do pensamento soldnico.

Também no pensamento hesiddico a idéia de injustica vem estreita-
mente ligada 4 de desmedida. Hesiodo exortara Perses a ouvir a justiga, a
ndo deixar crescer a desmedida, que € m4 para os pobres mortais. Nem um
homem forte, acentuara ele, pode suporté-la, pois sob o peso dela esbarra
com a desgraca (Erga, v. 213-216). Agora Sélon transmite aos atenienses a
mesma idéia: as desgragas que sobrevém 2 cidade sdo determinadas pela
cupidez dos cidad3os e injustica dos chefes politicos. A idéia de hybris, em
especial, € claramente posta nos v. 7-8; ela se repete nos v. 9-10, indireta-
mente registrada por estes verbos: katakhein (conter), kosmein (moderar).
Na verdade, na elegia as Musas o poeta também ensina que na raiz da ri-
queza estd a hybris, mas que cada qual sempre almeja possuir mais:

“Da riqueza ndo hd nenhum limite seguro para os komens; uns de
nds que agora tém vida farta, duplamente labutam. Quem a todos
poderia saciar?" (v. 71-73)

A hybris segue-se adte, a desgraga, a ruina, o castigo. Seduzidos por
riquezas, uns e outros pilham os templos, roubam os bens piiblicos, violam
com sentengas torcidas as normas venerdveis da Justiga, arrastam criaturas
humanas 2 escraviddo e ao exilio, tramam em segredo a ruina da cidade. E
logo vém a serviddo, a guerra funesta, a revolta civil (fr. 3, v. 12 et seqgs.).

Kdros, hybris, dte, trés idéias de importéncia capital no pensamento
grego. A partir delas, pensando-as em relagdio 4 posse de bens materiais,
Sélon adverte os atenienses que ele préprios, em suas loucuras (o texto
grego marca: oppodimoty) € que arrastam a pélis 3 Disnomia. Uma vez
configurada, ndo h4 fuga possivel:

“Assim, 0 Mal Piiblico chega para cada um em sua casa; e jd os
portdes do pdtio ndo podem deté-lo, mas, de um salto, ultrapassa o
muro elevado e sempre encontra, mesmo aguele que fugindo estiver
no recéndito do quarto. ” (fr. 3, v. 26-29)
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A vigorosa alegoria retoma a idéia do proémio e reitera aos atenienses
a adverténcia: ninguém pode manter-se incélume aos efeitos maléficos da
Disnomia. O desequilibrio da ordem afeta a todos, mesmo a quem ndo co-
meteu falta alguma. Uma vez provocado, toda a cidade sofre com a injusti-
¢a de alguns e a barreira que separa a esfera piblica da privada ¢é fragil
defesa contra a viruléncia do mal que atinge a comunidade. O quadro da
Disnomia, composto com as cores do verdadeiro, impressiona, atemoriza e
prepara o povo para compreender o alcance de uma mensagem. Tragado
primeiro de forma direta, pela enumeragdo dos males que a desmedida e
injustiga trazem 4 cidade, é depois completado indiretamente através da
apresentacgdo dos beneficios da Eunomia. O poema alcanga seu momento
culminante quando Sélon torna clara sua missdo educadora, de que a forma
verbal Siddé€at ¢ altamente indicativa:

“Eis o que meu cora¢do me ordena ensinar aos atenienses: a
Disnomia traz males iniimeros a cidade mas a Eunomia faz
aparecer tudo em boa ordem e bem ajustado e muitas vezes
coloca peias nos homens injustos. ” (fr. 3, v. 30-39)

Os versos seguintes desenvolvem expressamente essa idéia mostran-
do que a Eunomia, para revelar tudo em boa ordem e bem ajustado,

“Aplaina o abrupto, poe fim a insoléncia, abranda a violéncia,
murcha as flores da desgraga em seu desabrochar... Endireita as
sentengas torcidas, enfraquece as obras do orgulho, pée fim as
obras da sedigdo, poe fim a ira da penosa discérdia; com ela tudo
entre os homens é justeza e prudéncia. " (fr. 3, v. 34-39)

O encdémio de Sélon & Eunomia vem sensivelmente marcado pela
idéia de que a a¢do dela se efetua de forma restritiva, o que pode ser dedu-
zido a partir dos verbos empregados pelo poeta. Todos sugerem a mesma
idéia, de contengdo ou corregdo do excesso:

v. 34: leiainei (aplaina); v. 34: patiei (pde fim); v. 34: amauroi (abran-
da); v. 35: auainei (murcha); v. 36: euthynei (endireita); v. 37: prasinei
(enfraquece); v. 37: paiiei (pde fim); v. 38: paiiei (poe fim).
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Nao apenas os versos 30-39, mas toda a elegia nos sugere que a idéia
de Eunomia estd marcada pela de equilibrio. Para que um organismo poli-
tico se transforme no reinado da Eunomia parece necessirio, de acordo
com o pensamento de S6lon, que haja um certo guardar de proporgdes, um
manter-se dentro de determinado comportamento e um evitar outro, esse
outro por sua vez nitidamente marcado pela idéia de excesso. Eunomia,
entdo, é o estado do organismo politico que se mostra com saiide, em equi-
librio. O que garante, entretanto, esse equilibrio? Precisamente o oposto do
que determina o desequilibrio ou a Disnomia. E o fundamento da Disnomia,
como vimos, € a injustica e a hybris.

Até aqui referimo-nos 2 justica como se S6lon a tratasse pura e sim-
plesmente como um conceito. Muitas vezes nos perguntamos, porém, se
nao se poderia falar na dike solonica como uma poténcia religiosa. Em
outros termos: quando o poeta se refere, por exemplo, a Dike e Eunomia,
estaria ele expressando a sua fé nessas divindades ou apenas utilizando
uma imagem poética, uma alegoria??’

Em Hesfodo impde-se claramente a fé de que a protegdo a justiga é
tarefa de que se incumbe Zeus. O poeta de Ascra adverte incisivamente:

“O°’ reis, mas vos também meditai sobre essa justiga, pois estando
muito perto dos homens, os imortais observam esses juizes, todos
que com sentengas torcidas se oprimem uns aos outros, ndo temen-
do a vigildncia dos deuses.” (Erga, v. 248-251)

Para os que praticam a injustica observa Hesiodo, ndo hd como esca-
par. Realmente trinta mil imortais por sobre a terra nutriz, guardids envia-
das por Zeus (Znwog pOAOKES) vigiam as sentengas e agdes perversas dos
homens, envoltas em bruma, por toda a parte vagueando na terra (Erga, v.
252-255). H4 também uma virgem — A1KT — nascida de Zeus, cheia de
gléria e respeitdvel diante dos deuses que possuem o Olimpo: toda vez que
alguém impede seu caminho, ofendendo-a, imediatamente ela procura Zeus,
o pai, filho de Crono, e, sentada ao seu lado, denuncia a mente dos homens
injustos, para que o povo pague pelos desatinos dos reis que, pensando
coisas funestas, desviam a Justi¢a para um outro lugar, proferindo senten-

27 O tratamento dado por Sélon & idéia de justiga talvez se explique em fungio da necessidade de
harmonizar a fé num Zeus pessoal, convicgio que herdou da tradigo, com reflexdes novas nascidas
em seu prdprio espirito. Cf. JAEGER, Solon’s Eunomie, ed. cit. p. 81 e segs.
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¢as torcidas (Erga, v.-256-262). E finalmente, hd o olho de Zeus (Aldg
bpBadp6C), que, tudo vendo e em tudo meditando, vé de longe, se quiser,
as atitudes dos reis devoradores de presentes, nao lhes passando desperce-
bido o tipo de justi¢a que a cidade guarda dentro dela (Erga, v. 267-269).

Assim, de todas as formas, Zeus cerca o caminho do perverso, impedin-
do que a injustiga triunfe sobre a justica. Nao hd como escapar aos seus desfg-
nios: a justi¢a tem forga sobre a violéncia, quando chega ao final (Erga, v. 105
e217).

Dodds percebeu que a experiéncia prolongada da injustica humana
pode suscitar a crenga compensatéria de que hd uma justica no céu. Signi-
ficativamente, o primeiro grego a pregar a justica divina foi Hesiodo, poeta
dos hilotas, atingido pessoalmente, diz ele, pelas conseqiiéncias de julga-
mentos torcidos?. Hesfodo pertence 2 idade de ferro, tempos de penosas
fadigas e inquietudes, em que as geragdes dos gregos viviam profundamen-
te infelizes porque para elas ndio havia justica. Nessa época se teria entdo
processado uma revolugdo de cariter religioso em tomo da idéia de Dike,
primeiro nas inteligéncias e nos coragdes do povo.

Quando a justi¢a ndo mais € monopélio exclusivo da familia, abala-
da ja a organizagdo gentilica, mas também ndo se constituiu em dever do
Estado, embora ji se facam sentir anseios nesse sentido, o individuo estd
s6; ndo tem a poderosa e indesvidvel mdo do cla pesando sobre a sua cabe-
¢a, nem a protecdo certa ¢ continua do Estado. Nessas circunsténcias, a
religido e a poesia se constitufram em duas forgas decisivas para que a
individualidade helénica se expandisse em toda a sua pujanga e abrisse
caminho para a instaurag¢do do estado de direito. Enquanto, porém, o Esta-
do néo oferece protegao segura para o individuo, ensina Glotz, “a salvagio
vem 2 Grécia por seus deuses”. Nio se chegou ainda ao término da evolu-
¢do que fard a violéncia ser considerada como uma perturbagdo & comuni-
dade toda, e ndo apenas a familia da vitima, mas o crime, tendo deixado de
ser uma ofensa essencialmente privada, e ainda ndo se tendo tornado uma
infragdo exclusivamente social, €, entdo, um pecado.

Sélon, j4 o anotamos, também fala no castigo de Zeus, ao qual ja-
mais escapa o que tem o coragdo faltoso. Ao injusto, ensina ele no fr. I,
sobrevém a reparagao divina (dte teisoméne). A Eunomia indica as conse-
qiiéncias penosas que a injustiga arrasta para a cidade e como esta sofre por

28 Les Grecs ef Uirrationnel, ed, cit., p, 54-55.
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causa de cidaddos clpidos e de lideres injustos. Mas se no fr. 1 o castigo é
desencadeado pela divindade ¢ em razdo de uma injusti¢a do individuo, no
fr. 3 o que poderiamos chamar de castigo (sem considerar os v. 14-16) sdo
as conseqiiéncias naturais da injustica: guerra, dissengéo civil, escravidio,
conspiragdo, discérdia, enfim, a Disnromia. Hesiodo, como Sélon, falara
das desgragas que a injusti¢a desencadeia, observando como, muitas vezes,
a cidade inteira pereceu por causa de um homem mau, que comete faltas e
trama loucuras. Falara também de como Zeus, do alto céu, envia para os
habitantes da cidade grande flagelo, a fome ¢ a sua companheira, a peste;
de como entdo perecem os povos, as mulheres ndo ddo a luz, minguam os
lares; ou entdo Zeus, destruindo a vasta armada ou uma muralha ou as na-
ves no mar, vinga-se deles (Erga, v. 238-247). Aproximadamente este € o
quadro da Disnomia solénica. Em Hesiodo todos os maleficios acarretados
pela injusti¢a transmudam-se em beneficios quando os cidaddos proferem
sentengas direitas, em nada se afastando do que é justo. Ai a cidade prospe-
ra: a populagdo floresce, ha paz sobre a terra nutriz de jovens ¢ jamais a
guerra dolorosa lhe reserva o Cronida de vasto olhar. Ndo ha fome para os
homens de reta justiga, nem desgraga: em festas distribuem entre st os tra-
balhos. A terra lhes produz vida farta, nas montanhas o carvalho traz, na
copa, bolotas, no meio, abelhas; as ovelhas lanosas vergam sob o peso da
1; as mulheres ddo a luz filhos semelhantes aos pais; sucessivamente pros-
peram em coisas boas —a fértil gleba traz a colheita e ndo precisam navegar
em naus (Erga, v. 225-237). Como se vé, de acordo com o pensamento
hesiédico, a obediéncia a justiga ndo beneficia apenas o individuo, mas a
cidade toda; quando a justiga floresce, hd como que uma contaminagdo de
bem estar; quando ¢ desrespeitada, o injusto parece contrair um miasma
que atrai desgragas para a cidade toda.

O quadro da Eunomia soldnica, se ndo apresenta esses mesmos tra-
¢os e cores, ndo foge, no fundo, 4 idéia fundamental de paz e prosperidade
publica. Ha, entretanto, como ja observou Jaeger, uma diferenga funda-
mental entre o pensamento de Ilesiodo e Sélon, no que se refere as conse-
giiéncias da injustica. Em Hesiodo, as desgragas sobrevindas a cidade em
razdo da adikia e da hybris que existem no seio dela configuram uma puni-
¢do divina; em Sélon, uma conseqiiéncia direta do comportamento do ho-
mem. Se Sélon percebeu uma relagdo causal entre a conduta dos cidaddos e
o bem estar comunitario, teria ele desprezado um fundamento religioso para
a idéia de justica? Teria chegado a uma completa laicizagio do pensamen-
to? Se isso € verdade, que significado tem a presenga de Dike € Eunomia no
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fr. 3, ou a figura de Zeus no fr. 1? Fica para resolver a questio de saber até
que ponto se mantém o niicleo hesiédico no pensamento solénico. Jaeger
reconheceu o uso, da parte de S6lon, de formas religiosas do pensamento e
do estilo hesiédico, mas adverte que elas sdo velhos odres nos quais o poeta
fermenta um vinho novo.”

Dike nunca falha Em todo caso, Dike sempre vemn para punir. De
fato, na elegia as Musas Sélon dissera que uma injusti¢a jamais fica impune,
que sempre € cobrada, ainda que na pessoa dos sem culpa (anaitioi). Na
Eunomia, S6lon fala da violéncia aos fundamentos da Justica (Dike) que, em
siléncio, conhece o presente e o passado e com o tempo sempre vem para
punir. Retorna, pois, a idéia de que a vit6ria momentinea da injustica € com-
pensada pela vitéria final da Justiga, pois hd em todo caso reparag@o (risis).
Ainda que a justica humana falhe, a figura da Dike se apresenta. Diferente-
mente da Dike hesiédica, a soldnica ndo € aquela virgem que, chorando, ar-
rastada, é expulsa da cidade por homens devoradores de presentes, que nio a
distribuem direito (Erga, v. 220-224). Como assinalou Jaeger, as forgas dos
homens ndo chegam perto de sua esfera de a¢do; nem se queixa junto a Zeus,
nem precisa de um juiz terreno que execute suas decisdes; seu tinico auxiliar
é 0 tempo, que sempre (TTOWTC) assegura a represélia.®

Diz-se que o fr. 3 d4 a S6lon a estatura de um pensador politico, pois ai
a imagem hesiédica do bom rei cujas qualidades religiosas podem apaziguar
dissensoes e fazer a cidade florescer € substituida pela de uma ordem auto-
reguladora onde os beneficios ou os maleficios que advém i cidade sdo con-
seqiiéncias diretas do comportamento dos cidaddos. Ndo temos, porém, gran-
des certezas de que tal ordem possa definir-se como inteiramente natural,
afirmar isso seria inserir o pensamento soldnico numa atmosfera inteiramen-
te laica, o que até certo ponto vai de encontro s idéias expressas na Elegia as
Musas (fr. 1) e na prépria Eunomia, em especial nos v. 14-16. Nio traduziri-
am estes, no fundo, a convicgdo de que, em iltima andlise, hd os vigilantes
olhos divinos cuidando para que a injusti¢a jamais fique impune? Se a idéia
soldnica de justi¢a oscila entre um conceito e uma poténcia religiosa (em
outros termos, se S6lon ficou a meio caminho da racionalizagio da Dike) por
que entdo ndo entendermos que tal oscilagdo € bem compreensivel num pen-

29 Cf. Solon’ s Eunomie, ed. cit., p. 78 et seqs.
30 Cf. Svlon’ s Eunomie, ed. cit., p. 79 et segs.
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sador que se coloca entre a forga de uma heranga religiosa e a de sua prépria
reflexd@o?

Embora a paidéia de Sélon encontre sua grande expressdo na
Eunomia, ndo se esgota af, mas prossegue e se completa em passagens que
parecem refletir um momento politico posterior ao arcontado, quando
Pisistrato se preparava para apossar-se do governo. Retomando idéias ja
enunciadas no fr. 3, o que nelas Sélon discute diz respeito a uma filosofia
do poder. Procurando realizar junto aos atenienses um trabalho de orienta-
¢do politica, guiado, enfim, pela mesma fé na responsabilidade individual
professada no fr. 3, S6lon vai reiterar suas adverténcias contra os perigos da
hybris, ligados agora ao governo de um s6. Assim, os v. 1-2 do fr. 8 retornam
aidéia dos v. 1-4 do fr. 3:

“Se sofrestes infortinios por vossas fraquezas, aos deuses ndo

Ainda que se refiram a circunstincias diversas, esses versos guar-
dam visivel afinidade com os do proémio da Eunomia:

“Nossa cidade, por disposi¢do de Zeus ndo perecerd jamais, nem
por vontade dos abengoados deuses imortais: magndnima, vigilante
filha de um pai poderoso, Palas Atena tem a mdo sobre ela.”

O povo sofre em razdo de suas préprias faltas; parte dos males que o
afligem nao vem dos deuses:

“Vés mesmos aumentastes a forga destes homens, dando-lhes abrigo e
por isso tivestes a infamante escraviddo.” (fr. 8, v. 3-4)"!

Na Eunomia (v. 5-8), a cupidez dos cidadios e a mente injusta dos
lideres do povo sdo causas de ruina para a cidade; no fr. 8, a fraqueza, a
falta de asnicia e a ignorincia de uns e outros:

31 No fr. 8 pdipoi, embora sindnimo de A atloa do fr. 3, assume, acompanhado do genitivo Tobtwve
do verbo EnawvadEpery, valor especial, pois d4 énfase & idéia de responsabilidade, ao invés de a negar.
Essa conclusfio também se impéc 2 Juz do kol Strradne do v. 4. A traduglio de POipa: por parte até
cesto ponto pouco diz do que Sélon realmente quis dizer. Cf. Solon” 5 Eunomie, ed. cit., p. 73.
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“Cada um de vds, sozinho, anda sobre as pegadas da raposa, mas
em conjunto, tendes espirito vazio: olhais para a lingua e as pala-
vras de um homem enganoso e nunca observais a agdo em seu rea-
lizar. " (v. 5-8)

Bom mestre, Sélon abranda a critica com o elogio: sozinho, o
ateniense é um Ulisses; no tumulto da assembléia, torna-se um tolo, dei-
xando-se enganar pelo discurso de um politico astuto. E claro que o legisla-
dor ndo podia prever o poder deletério da massificagio dos tempos atuais,
mas a sua denidncia contra a retérica que visa a persuasao enganosa, nos faz
pensar que o ambiente politico de Atenas do século VI a.C. antecipa ja aque-
le em que se fardo ouvir as invectivas de Platdo contra os que se servem da
retérica para alcangar o poder. ’

Também no fr. 10 S6lon insiste na idéia da responsabilidade humana
pela vida politica da cidade:

“Da nuvem vem a fiiria da neve e do granizo e o trovdo nasce do rio
fulgurante; por causa de homens poderosos a cidade perece e o povo
em sua ignordncia cai na escravidio de um so governante. ”
(fr. 10, v. 1-4)

Agora, entretanto, o poeta parte de um paralelo entre os fendmenos
da natureza e os fatos sociais, estabelecendo uma relagao de causalidade
entre o comportamento dos atenienses e o advento da tirania. Retorna o
espirito do fr. 3; af a cupidez dos cidaddos e a mente injusta dos lideres do
povo fazem perecer a cidade; agora, € a agio enganosa de politicos astutos
e a falta de discernimento do povo que o leva a proteger o que, na opinido
de Sélon, representa um mal para todos: o tirano. Assim, diz ele:

“Quando um homem se elevou muito ndo € fdcil conté-lo depois;
mas agora € preciso considerar tudo isso.”( fr. 10, v. 5-6)

Sélon tinha condigdes morais para admoestar os cidaddos; péde tor-
nar-se tirano, mas recusou, continuando a assistir o povo durante o desen-
rolar dos acontecimentos que terminariam, é de crer-se, com o golpe
pisistritida. Nesse sentido, adverte: ndo € facil conter quem, com avidez,
chegou ao poder; convém antes cuidar que ndo o alcance.
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Ninguém melhor que nosso poeta para testemunhar como o poder
absoluto seduz. Os tetrdmetros a Foco constituem, nesse sentido, um im-
pressionante depoimento pessoal. Sélon tinha consciéncia de que a sua ta-
refa era conter: conter a ambigdo sem medida dos nobres, a profunda insa-
tisfagdo do povo. Lobo entre muitos cées, escudo entre as facgdes, marco
entre dois campos, eis como ele préprio definiu sua posi¢ao politica nos
duros dias de crise. A tirania era um pais sem saida; ndo podia aceita-la
quando todo o seu interesse estava na salvac@o da pdlis.

“Se um outro tivesse tomado o aguilhdo como eu, um homem ma-
ligno e desejoso de bens, ndo teria contido o povo; pois se eu o
quisesse, o0 que entdo agradava aos meus adversdrios ou o que os
outros meditavam contra eles, de muitos homens a cidade jd esta-
ria vazia. Por essas razées, procurando defesa de todos os lados,
como um lobo entre muitos cdes eu me virava.” (fr. 24, v. 20-27)

Um outro em seu lugar se teria ocupado de bater o leite e retirar a nata.
Ele procurou unir os atenienses pelo espirito de solidariedade, querendo ensiné-
los a ndo prejudicar a vida piblica em proveito de razdes pessoais. Nesse
sentido sdo significativas as leis que lhe atribuem, a Eisangelia, alei contraa
neutralidade politica, a que permite a qualquer um mover agdo no interesse
de outrem injuriado.

Justificando-se por ndo haver usurpado o poder, proclama, orgulhoso:

“Se poupei a terra pdtria, se ndo me entreguei a amarga violén-
cia da tirania, manchando e desonrande minha boa fama, ndo
me envergonho: penso que assim venci melhor todos os homens.”

(fr. 23, v. 8-12)

Ao renunciar ao poder absoluto, S6lon mantinha-se fiel a seus valo-
res. Aceité-lo parecia-lhe uma traigdo 2 pélis; recusando-o, procurava ga-
rantir a validade da Constituigio e defender-se de cometer um ato de hybris.
Cénscio de que a sua tarefa se restringia a uma atuagio de emergéncia,
afastou-se da cidade quando julgou té-la concluido. O tirano devia parecer-
lhe a imagem viva do que até entdo havia combatido: a desmedida. Tornar-
se um seria esboroar de um sé golpe toda a sua obra, desmentir-lhe o espi-
rito, comprometer a imagem que até entdo lutara por manter impoluta. Nes-
se sentido também a conduta reflete-lhe as idéias, pois ensina como o go-
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verno de um sé, introduzindo o desequilibrio na ordem politica, € caminho
seguro para a serviddo. Filho da hybris, € uma ameaga constante a Eunomia.

Na verdade, S6lon é um homem preso a alguns aspectos bem repre-
sentativos da ética aristocratica dos tempos herdicos, de acordo com a qual
gléria, boa fama, posse de riquezas, honras constituem elementos indicativos
do valor. Todavia, tal vinculagdo mostra-se relativa, pois, se nos termos de
uma ética heternoma, o poeta preocupa-se com o respeito que até certo
ponto dependia da posse de bens, da opinido piblica e, em particular de
seus pares, afasta-se da tradigdo ao observar:

“Muitos maus sdo ricos, e bons, pobres; mas nés com eles ndo
trocaremos o valor pela riqueza; o primeiro € sempre sélido, mas a
riqueza, dos homens ora um ora outro a possui.” (fr. 4, v. 9-12)

Preferindo o valor a riqueza, Sélon preferia a exterioridade a exceléncia
espiritual, atitude em nada desarmdnica com quem recusou o poder absoluto.

Sua concepgdo de homem, apresentada nos poemas politicos, mas
completada no fr. 19, serve ao ideal da kalokagathia, que se traduz por uma
exceléncia fisica e espiritual. Trata-se da antiga paidéia de que nos fala
Aristéfanes, em As Nuvens, para a qual a cultura fisica era muito importan-
te. Nesse sentido € que, referindo-se ao desenvolvimento da crianga, diz:

“No quarto periodo de sete anos estd na plenitude da forga que os
homens possuem como sinal do valor.” (fr. 19, v. 7-8)

Para Sé6lon o desenvolvimento humano, de inicio, traduz-se em ter-
mos de crescimento fisico, assinalado, nos primeiros sete anos, pela denti-
¢do, e, a seguir, pelos sinais da adolescéncia, que aparecem dos quatorze
aos vinte € um anos:

“Nos outros sete anos, quando a divindade cumpre o seu termo,
deixa aparecer os sinais da juventude que desponta. No terceira
periodo, enguanto o corpo ainda cresce, o queixo se cobre de
pelos, eflorescéncia d’ uma pele que muda.” (fr. 19, v. 3-6)

Esse desenvolvimento fisico ¢ complementado por um progressivo
amadurecimento espiritual. Assim, no quinto periodo de sete anos o ho-

-72-



SoLon DE ATENAS — a cidadania antiga

mem ja pode lembrar-se do casamento e de procriar, com vistas & sucessdo
(fr. 19, v. 9-10). No sexto, sob todos os aspectos, a mente de um homem
est4 disciplinada; ele ja ndo quer mais praticar atos reprovéveis* (fr. 19, v.
11-12). Assim, a formacdo do fisico, acrescenta-se a do cardter. Mas, a
plenitude mesma, s6 préxima 2 década dos cingiienta:

“No sétimo periodo de sete anos (0 homem) estd na plenitude da
mente e da lingua.” (fr 19, v. 13-14)

Ela dura quatorze anos. A partir de entdo, lingua e sabedoria sdo
fracas para um grande valor (fr. 19, v. 17-18). Aproxima-se o fim. E 0 mal
da velhice, para o qual ndo h4 solugdo possivel. E preciso reconhecer os
direitos da natureza:

“Ao décimo, se alguém chegasse, depois de cumprir-lhe a medida,
ndo sem tempo teria a hora fatal da morte.” (fr. 15)

O fr. 19, considerado em conjunto com a célebre admoestagdo de
S6lon a Mimnermo, mostra-nos até que ponto o sibio ateniense valorizou a
vida. A idéia de um progresso gradativo, que vem com 0s anos, € 0 reco-
nhecimento das inconveniéncias que acompanham a decrepitude, revelam
da parte de Sélon o equilibrio suficiente para aceitar também a morte como
algo inevitdvel. Esse ideal de uma vida longa, valorizada em cada uma das
fases que a compdem, se complementa em S6lon com a recomendagio ao
comedimento.

Na verdade, quando se tem a desoladora sensagéo de que sobre toda
agio paira o perigo, de que se pode ser surpreendido por um dos irrecusaveis
presentes dos imortais, soa como uma tdbua de salvagio o “nada em exces-
so”, Cede, entdo, até certo ponto, aquela tensdo espiritual que acompanha a
incerteza dos resultados da conduta, Nesses termos, o ideal da mediania
constituiu-se para os liricos gregos num principio, que, restringindo a ag3o,
diminufa os riscos do insucesso.

32 LINFORTH j4 chamou a atengio para a forma verbal KorvaprOeTan, observando que se trata da
mais antiga aparigiio do verbo com sentido de treino, de educagdn (Solon the Athenian, reimpressiio
da la. ed. (Berkeley: University of California Press, 1919), New York. London: Johnson Reprint
Corporation, 1971)
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Fig. 5 -

Fig. 5* - “Cabega de Dipylon™: o mais antigo
kofiros dtico (620-610 a.C.) de frente ¢ de cos-
tas. Obra excepcional, traz os tragos essenciais
do aticismo escultural. Atenas, Museu Nacio-
nal de Arqueologia.

-7k



SoLon pe Atenas—~ a cidadania antiga

Fig. 6*— Apolo do Pireu, a mais antiga es- Fig. 6" — Jovem [kouros] funerd-
tdtua grega em bronze conhecida. Na mio rio, dito de Volomandra, represen-
direita do deus havia uma espécic de prato ta a pldstica ftica em sua plenitude
raso ¢ sem pé (phidle) para libagio e, na (meados do séc. VI a.C). Atenas,
esquerda, urn arco. Arte arcaica na maturi- Museu Nacional de Arqueologia.
dade (525 a.C.). Atenas, Museu Nacional

de Arqueologia.

P
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Fig. 7" - Atena. Pega que integrava o pedimento da
gigantomaquia, o qual data de 525 a.C. Af, Zeus ¢ Atena, no
centro do pedimento, combatem, cada qual de um lado, os gi-
gantes, Atenas, Museu da Acrépole.

~ Fig. ™ - Jovem [kor€] arcaica
em mérmore das ilhas, altura:
© 1,14m, obra dtica (520 2.C. apro-
- xidamamente). A mais encanta-
. dora e mais graciosa das kérai,
~ uma perfeita princesa. Atenas,
- Museu da Acrépole.
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Fig. 8* — Partes de uma quadriga votiva, pega dtica em mérmore, arcaica, de apro-
ximadamente 570 a.C. Nota-se harmonia simétrica e simplicidade estética, no con-
junto e nos detalhes. Atenas, Museu da Acrépole.

Fig. 8* - Em mirmore, pega de escultor 4tico de fins do século V1a.C. ( aproxima-
damente, 520 a.C.). Talvez um dos clies que guardavam o santudrio de Artemis
Braurdnia. Atenas, Museu da Acrépole.
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Fig. 9* — Moskhophoros (portador de bezer-
ro). Grupo arcaico de marmore (&tico 570
a.C.) com oferenda sacrificial. Atenas, Mu-

seu da Acrépole.
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Fig. 9* - O cavaleiro Rampin. Estétua
equestre em mimmore, exemplo dos mais ex-
pressivos da escultura dtica do século VIa.C.
(meados). O artista, de grande talento, é des-
conhecido. O cavaleiro, elegante e nobre na
aparéncia, atleta coroado nos jogos nemaicos
ou [stmicos. Atenas, Museu da Acrdpole. A
cabeca original estd no Museu do Louvre.
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Aos poetas gregos nao faltou realismo suficiente para reconhecer
que o mau quase sempre leva a melhor, enquanto uma boa consciéncia nao
estd resguardada contra a rufna, que pode acompanhar a melhor fortuna,
Quando pesa sobre o homem a ameaga do imponderavel — destino, sorte ou
acaso, — que atitude tomar? Quando tudo parece mostrar-lhe sua fragilida-
de, como pedir que se mostre forte? Como explicar a uma criatura reta a
prosperidade dos injustos ou as reviravoltas da vida? A idéia da hereditari- _
edade da culpa ndo pode satisfazer a ninguém. Ela torna o problema moral
insoldvel, se € que di margem a que ele se coloque. A idéia de que a repa-
ragdo das injustigas € tarefa divina, realizada nesta vida ou depois dela,
pode propiciar ao homem a resignacdo suficiente para suportar a corrente
das coisas e o castigo da existéncia, mas as palavras do sileno traduzem um
grito de desespero, que de certa forma encontra eco também em Sélon:

“Ndo, homem algum é feliz; miserdveis sdo todos os mortais que o
sol contempla.” (fr. 16)

Diante dessa realidade, o pregador da mediania ensina a submeter a
conduta a um risco calculado, a desfrutar a vida com equilibrio e temperan-
ca. Ele sabe, todavia, que o valor (areté) mora nas rochas escarpadas e que
ndo & facil chegar até 14; que é “muito dificil conhecer a medida oculta da
sabedoria, ela, a tinica que tem o fim de todas as coisas.” Sabe que o “nada
em excesso”, na medida em que obriga o individuo a disciplinar o préprio
thymds, faz da exceléncia espiritual uma busca sempre renovada. Nesses
termos, o ideal de mediania ndo leva necessariamente & mediocridade, a
acomodagdo. No caso de Sélon, especialmente, deve ter sido necessario
muita coragem e discemmimento para ndo puxar a rede, recusando, assim, a
grande caga. A voz que ordena “nada em excesso”, é apolinea; o homem
que luta contra o excesso € apenas homem. Nio é sem razdo que, ainda
hoje, Sélon €, para nés, um sébio.
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1
FONTES

Sio fontes para o seu estudo os poemas conservados, as leis € uma
tradi¢do escrita que tem em Herddoto, Aristételes, Plutarco e Dibgenes
Laércio, entre outros, scus representantes mais significativos. Se o material
que esses autores nos oferecem € vasto, ndo ¢, muitas vezes, qualitativa-
mente satisfatorio. Ha ocasides em que o pesquisador € levado a se interro-
gar sobre até que ponto a noticia em exame nido vem marcada por orienta-
¢des filosoficas estranhas, ou servindo a interesses momenténeos de quem
a transmite. Por vezes, a dificuldade prende-se a um cochilo do escriba ou
auma falha de memoria do poeta, do orador, do gramatico, enfim, de quem
cita a passagem.Ou entdo, precisamente em pontos de grande relevincia,
embora se disponha de testemunhos abundantes, pode acontecer de as noti-
cias serem desencontradas. Elimina-se nesse caso o problema da falta de
informagGes, mas persiste a divida sobre o grau de confianga que se deva
atribuir 4 doxografia.

As poesias Solon € o primeiro poeta atico. Muito conhecido e cita-
do, alguns de seus versos, ligeiramente alterados, encontram-se na Colegdo
de Teognis, o que lhe demonstra também a popularidade. Diz Plutarco que
ele fez os primeiros versos por diversdo e entretenimento, mas dedicou os
posteriores a questdes filoséficas e politicas. Nestes, ora apresenta a defesa
de suas reformas ora dirige aos atenienses exortagdes, admoestagdes ou
censuras (Sol., 111, 3-4).

Quanto a quantidade de suas obras, informa Didgenes Laércio que
Sélon escreveu leis, discursos, poemas em metro elegiaco, conselhos a si
proprio, a respeito de Salamina e da Constituigdo de Atenas. Cinco mil
linhas ao todo, além de jambos e epodos (I, 61).*

33 Cf. P-W. 951, 50-60, dos epodos nio se conservaram qualquer vestigio; quanto aos discursos, trata-
se de uma tradiclio suspeita de falsidade, que se baseava na idéia de que Solon, sendo estadista,
devia também ser destacado orador.
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Sua forma predileta parece ser a elegia, embora recorra também a
metros mais populares como o jambo ¢ o troqueu. Ndo se preocupa, toda-
via, em adaptar com rigor a natureza do metro i do assunto. O emprego de
trimetros jambicos por vezes da 4 poesia o tom de um discurso politico,
como ocorre no fr. 24; o dos tetrimetros trocaicos se faz acompanhar de
muita veeméncia e disso ¢ bom exemplo o fr. 23.

A organizagdo das poesias tal como se apresenta em nossos dias é o .
resultado de muitos séculos de erudigdo cldssica. Devemos a conservagdo
desse material a escritores antigos que citavam as passagens de memoria e
muitas vezes como lhes convinha. Recolhidos assim de varios lugares, os
versos foram submetidos a uma critica paciente e rigorosa, sobretudo pelos
fildlogos. E estdo ai, muitos deles aguardando novos trabalhos de interpreta-
¢do, pois nesse campo de estudos as conclusdes quase nunca sdo definitivas.

O problema da conservagdo das poesias prende-se, de certa forma,
ao da difuséio e transmissdo da elegia e do jambo em geral. J& no século IV
a.C., lembra Adrados, a elegia cedia lugar & prosa e 0 jambo era incorpora-
do 4 comédia, sendo muito significativo que Aristoteles silencie sobre a
Lirica na Poética. Os alexandrinos demonstraram interesse pela clegia ¢
pelo jambo, mas ndo favoreceram trabalhos de edigdo de textos.** Por um
feliz acaso, boa parte da obra literéria de Sélon foi preservada por Aristételes,
Demoéstenes, Plutarco, Diégenes Laércio, Diodoro da Sicilia, Filon e Cle-
mente de Alexandria, Estobeu, entre outros.*

A primeira classificagdo metddica dos poemas politicos procede de
Wilamowitz, que em Aristoteles und Athen dedica a Sélon o capitulo 11 do
t.1 e o apéndice 4 do v. 2. Muitos jé tentaram, como o proprio Wilamowitz,
oferecer um estudo cronolégico da obra literdria, mas também nessa maté-
ria as suposigdes sdo maiores do que as certezas.* Por vezes € mais seguro
atentar para o conteiido das poesias que para as indicagdes dos autores em
que aparecem citadas. Afirma-se que os frs. 1 ¢ 3 foram compostos anteri-
ormente ao arcontado; ndo se apresenta, todavia, nenhum argumento s6lido
nesse sentido. Que a Eunomia seja anterior ou contemporéinea ao arcontado,
pode inferir-se de seu proprio conteudo; quanto a elegia 4s Musas, tal ndo
se pode afirmar com seguranga. E de crer-se que as passagens em que o

34 ADRADOS. Liricos Griegos, ed. cit., Introduccién General (XX - XXIII).

35 Uma referéncia criteriosa dessas fontes clissicas pode encontrar-s¢ na obra de FREEMAN, The
Work and Life of Solon, London: Humphrey Milford, 1926.

36 Cf. LINFORTH. ed., cit,p.9,n. 1.
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poeta justifica sua agdo reformadora sejam posteriores ao arcontado; j4 aque-
las em que adverte os atenienses contra os perigos da tirania podem referir-
se tanto ao golpe de Damdsias (582/1 a.C.), como aos obscuros aconteci-
mentos politicos que seguiram seu afastamepto do poder ou, ainda, ao gol-
pe pisistrdtida. H4 indmeros fragmentos de poucos versos que ndo se pres-
tam a uma classificagdo cronolégica rigida. Dessa forma, convém antes a
parcimdnia que uma especulagdo sem fundamento.

Nossa tradugio segue o arranjo de Diehl, reimpressdo da 4a. ed. de
1949, Leipzig Stuttgart: Teubner, 1958, Fasc. 1, Poetae Elegiaci. Nio
descuramos, todavia, de consulta a outros trabalhos, como o de Edmonds,
Elegy and lambus, London: Heinemann, reimpressao de 1954, (Loeb), o de
Adrados, Liricos Griegos. Elegiacos y Yambrografos Arcaicos, séc. VIl a.C.,
Barcelona: Ediciones Alma Mater, 1956, 2 v. e o de Defradas, Les élégiaques
grecs, Paris: Presses Universitaires de France, 1962, (col. Erasme).

Embora fonte de natureza primordialmente literdria, as poesias devem
ser, parece-nos, o ponto de partida para a interpretago do pensamento de Sélon.

Leis Que S6lon haja dado leis a Atenas decorre de suas préprias
palavras (fr. 24, v. 18). Citadas por oradores, por Aristételes, Plutarco,
Diégenes Laércio e outros escritores antigos, passaram elas a integrar o
corpo de leis antigas dos atenienses ainda existente no fim do V séculoa.C.
No curso dos dois séculos que se seguiram 2 sua obra legislativa
(nomothesia), essas leis sofreram revisdes que podem té-las alterado subs-
tantivamente. Daf o problema da autenticidade, pois j4 os comentadores
sdo undnimes em lembrar o interesse que os oradores 4ticos tinham em
ligar o nome do legislador as leis que fossem importantes em seus arrazoa-
dos. Dentre os requisitos para se acolher a autenticidade delas contam-se o
arcaismo de linguagem e a eventual referéncia a divisdo por dxones.”

Diz-se que a legislacdo ligada ao nome de Sélon originalmente foi
gravada em madeira, nos dxones™ e com o tempo transcrita em encaixes de

37 CI. CASSOLA. Solone, la terra e gli ectemori. In: Note Critiche e Filologiche, p. 52, n. 43,

18 Tﬂhuaidcmndcim. gravadas de ambos os lados, dobradas de trds para dentro, de quatro em quatro,
numa trave giratéria, de maneira a se ler nelas. Nio ¢ clara a relagfio que guardam com os kyrbeis,
mas € certo que nlo se referem ao mesmo objeto. Wilamowitz considera os kyrbeis uma selegio das
leis fundamentais. Tudo indica que os dxones eram guardados no Pritaneu € os kyrbeis no Stod
Basileins e que os originais tenham resistido & invasio persa. Cf. P.-W., 958, 60, 959 10-30;
Wilamowitz, Ill, Solon, p. 45-46, n. 7; LINFORTH. ed. cit., p. 284 et seqs. Contra a afirmagfio de
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pedras, os kyrbeis.” As citagdes das leis, todavia, nem sempre sdo fiéis aos
originais: com os anos, adendos e interpolagdes comprometeram o texto
primitivo. De fato, os kyrbeis aparecem incompletos e mutilados. Também
a redagdo nao € de facilitar o trabalho dos intérpretes. Ja Arist6teles anota a
impropriedade vocabular de S6lon, observando que ele ndo redigiu leis de
maneira simples e clara, especialmente no que se refere a heranca e as her-
deiras (Ath. Pol., IX, 2; XXXV 2)

Dessa forma, também quanto as leis é necessario pormo-nos em cau- -
tela. Sob alguns aspectos legislagdo de oportunidade, marcada pela incerte-
za da tradigéo, por dificuldades conceituais inerentes a um Direito de reda-
¢do incipiente, o trabalho de S6lon tem resistido 2s tentativas de sistemati-
zagdo. Acredita-se que a sua importéncia histérico-juridica repousaria menos
numa criagdo que numa sintese sensata e racional de material pré-existente.
(cf. P-W. 963 30,970 40-50).

Doxografia.® Quem primeiro escreveu sobre Sélon e seu tempo foi
Andrécio. Em tdltima andlise a ele remontariam as noticias de Aristé6teles,
Eforo, Hermipo, Diodoro da Sicflia, Didimo, Plutarco e Diégenes Laércio.
Depois dele, Aristételes € a fonte mais recente. A Athenaion Politeia, com-
posta por volta da metade do século IV, embora dé maior atengio as refor-
mas econdmicas e politicas de S6lon, nio altera substancialmente os rela-
tos de outros comentadores. Arist6teles ndo se refere diretamente a escrito-
res em que eventualmente se apéie. Infere-se que haja colhido material
numa tradi¢@o popular e numa tradig¢do aristocrética (Ath. Pol., VI, 3). Afir-
magdes que faz, fundamenta-as ndo s6 nos poemas e nas leis de Sélon como
também nos costumes que sobreviviam ainda em seu tempo. Tdo ou mais
importante que Aristételes € Plutarco que, no segundo século depois de
Cristo, escreveu uma biografia de S6lon. Pouca coisa encontra-se em ou-
tros autores que néo tenha sido dito por ele. As autoridades em que se ap6ia
sdo Andrécio, Aristételes, Heraclides do Ponto, Demétrio de Falera,

que os originais tenham resistido & invaso persa, ver GLOTZ, Histoire grecque,(Des origines aux
Guerres Médiques), ed. cit., p. 432; FREEMAN (citando Gilliard, Quelques réformes de Solon, p.
34), The Work and Life of Solon (with a translation of his poems), London: Humphrey Milford,
1926, p. 112.

39 Muito pouco depende deles, pois Plutarco cita os dxones numerados. E de supor-se ento que ele
haja entrado em contacto com 0 texto auténtico ou com vestigios dele no Pritaneu. CF.
WILAMOWITZ, ed.cit.

40 Excelente comentdrio critico de LINFORTH, ed. cit., p. 13 et seqgs.
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Teofrasto, Fanias de Lesbos, entre outros. Nio se sabe se as teria consulta-
do diretamente. Excetuando-se os poemas, suas fontes mais importantes
foram os eruditos escritores Didimo (1 a.C.) ¢ Hermipo. Hermipo de Esmirna
(Il a.C.) foi autor de Biografias de homens ilustres e entre 0s nomes de
partes de seu trabalho conhecidos constam A respeito dos sete sabios ¢
Sobre os legisladores. Supde-se que a concordancia entre Herddoto,
Andrdcio, Teofrasto, Plutarco, e outros se explique por essa fonte comum,
Hermipo. Néo se tem certeza sobre se Hermipo ¢ Plutarco consultaram a ~
Constituigdo de Atenas.Didimo de Alexandria (inicio da era cristd) escre-
veu um trabalho sobre as leis de Sélon, no qual Plutarco se deve ter inspira-
do para os esclarecimentos que nos oferece sobre a obra legislativa do po-
eta. Diodoro da Sicilia, escritor mais antigo do que Plutarco, ndo pode com-
parar-se a este quanto a importdncia de seu testemunho. Muito do que diz
de Sélon ¢ lendério ¢ de pouco valor ¢, embora ndo esclare¢a as fontes de
suas informagdes, sabe-se que se baseou direta ou indiretamente em Eforo
¢ em Hermipo. Finalmente, vejamos Diégenes Laércio, cuja principal auto-
ridade é Sosicrates de Rodes, do inicio da era cristd. De modo geral, admi-
te-se que ele e Plutarco se tenham inspirado nas mesmas fontes. A biografia
que escreveu a respeito de Sélon na primeira parte do terceiro século d.C.
traz, ao lado das noticias tradicionais, uma engenhosa ¢ rica correspondén-
cia do poeta com personagens importantes daqueles tempos. Suspeita-se
que tais cartas sejam espirias.

Essas, as principais fontes para o conhecimento de Sélon. De modo
geral, deixam-nos entrever uma figura de vigorosa moralidade. Diz-se que
o poeta foi especialmente engrandecido pela democracia do século IV, que
dele teria feito um ponto de apoio para sua reagdo as tentativas revolucio-
nérias dos Gltimos anos da guerra do Peloponeso. Curiosamente, Sélon trans-
formou-se em her6i da democracia numa época em que a polémica em
tomo dela estava em plena efervescéncia. Ja Masaracchia estranhou que a
modemna historiografia ndo houvesse desconfiado de que as fabulosas nar-
rativas de Herddodo e o estranho siléncio de Tucidides pudessem ter deixa-
do caminho aberto para essa explosdo panegirica.*’ Mas, se temos razoes
para desconfiar da tradi¢do lendéria que cerca a figura do poeta ou, entdo,
do carater tendencioso da doxografia de modo geral, ndo nos podemos es-
quecer, todavia, de que também no século V a.C. Sélon encontrou seus

4] MASARACCHIA, Agoslino. L'Elegia alle Muse di Solone, Maia VIII (*56), p. 93-95.
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admiradores. Convém notar ainda que a tradi¢do segundo a qual foi ele um
dos sete sébios ndo se reporta ao século 1V a.C. De qualquer forma, o Sélon
que vamos reconhecer € uma figura elaborada pelos seus contemporéineos ou
pésteros, ainda que estes a tenham criado com base em fontes dignas de fé.
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2 .
NOTICIAS BIOGRAFICAS

Duas tradigdes correm sobre o local de nascimento do poeta: umao -
faz filho de Atenas (Herédoto, V, 113), outra, de Salamina (Diodoro da
Sicilia, IX, 1; Diégenes Laércio, I, 45 et segs.). E provdvel que essa dltima,
filiada a Di6genes Laércio, se tenha formado em virtude da participagdo de
Sélon nos acontecimentos da longa disputa entre Atenas e Megara pela
posse da ilha.*? A resposta a questdo talvez possa ser encontrada num poe-
ma do préprio Sélon, a elegia de Salamina, que parece ndo deixar diividas:

“Fosse eu, entdo, cidaddo de Folegrande ou de Sicina, e ndo um
ateniense, a pdtria mudando; logo este rumor correria entre os
homens: ‘Este é um homem da Atica, um dos desertores de
Salamina.” (fr. 2, v. 3 et segs.)

Nao cremos possivel determinar com certeza nem a data de nasci-
mento, nem a da morte; todavia, devemos insistir nos cdlculos aproximati-
vos. A questdo complica-se em parte porque os elementos tomados como
pontos de referéncia sdo cronologicamente discutiveis. Nisto, porém, os
testemunhos se harmonizam: Sélon teria sobrevivido ao golpe de Pisistrato
(Plutarco, Sel., XXX; Aristételes, Ath. Pol., XIV 1-3; Diodoro da Sicilia,
IX 21, Di6égenes Laércio, I 49). Partindo desse dado, resta saber por quanto
tempo, e ainda, quando em Atenas instaurou-se a tirania.

Conforme testemunho de Aristételes (Ath. Pol., XIV, 1-2) e Finias
(Plutarco, Solon, XXXII, 3), a referéncia para a data do golpe é o arcontado
de Comias, em 560 a.C.; assim, a morte de Sélon cai, com base em Finias,
em 559 a.C. Por outro lado, ao tempo do golpe pisistritida, S6lon ji era
velho e se Di6genes Laércio (I, 62), segundo o qual Sélon teria vivido até
os oitenta anos, é digno de fé, entdo a data de nascimento pode ter sido em
639 a.C. Por outro lado, pode raciocinar-se assim: Sélon deveria ter trinta

42 Salamina foi objeto de disputa entre Atenas ¢ Mégara por muitos anos e Sélon teria lutado pela
conquista da ilha.
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1. Antigotemplo de Atena,
2. Local do Partenon.
3. Enncapylon.
4. Aredpago.
5. Templo da Ninfa.
6. Eleusinion.
7. Agora.
8. Pontio micénico.
9. Torre micénica.
10. Rio Eridanos

Fig. 10 - Acrépole ¢ dgora a0 tempo de Sélon.
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Fig. 11 - Sélon se notabilizou por liderar a retomada da ilha de Salamina aos
megdricos.
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ou quarenta anos quando assumiu o poder em Atenas (P. -W, 949 15-30);
considerando sua akmé a data do arcontado (594/3 a.C.), entdo o nascimen-
to vai dar, com um recuo de quarenta anos, em 634 a.C., com um recuo de
trinta anos, em 624 a.C. Esse cdlculo deve ser refeito na hipétese de acei-
tar-se outra data para o arcontado. :

Aristocrata pelo nascimento e pelas idéias, o pai de S6lon, Execestides,
do génos real dos Medéntidas, descendia de Codro, o Gltimo rei da Atica;a _
mde cra prima-irmi da mde de Pisistrato (Plutarco, Sol. I; Diégenes Laér-
cio, 1 45). De filhos nada sabemos com seguranga; quanto aos parentes,
sabemos que Drépides, irmdo e correligiondrio, o sucedeu no arcontado
(Platdo, Timeu 20 e) e que o jovem Critias, neto de seu sobrinho do mesmo
nome, foi um dos trinta tiranos (Platdo, Carmides, 157 ¢ ).

O convivio com seus pares despertou no poeta o gosto pela tranqiii-
lidade da vida nobre, influéncia que pode ter-se revelado em algumas de
suas atitudes posteriores, salvando-o, talvez, como assinala Bowra, de tor-
nar-se rancoroso revolucionério. O préprio Sélon, ainda uma vez, nos ofe-
rece elementos para compormos um quadro de sua vida privada:

“Feliz quem possui filhos queridos, cavalos de casco ndo
partido, cdes de caga e um hospede estrangeiro.” (fr. 13)

E na sua condigdo de nobre que devemos buscar explicagio para o
apego aos bens materiais, que deixa transparecer na invocagdo as Musas.
Ou para a importéncia que atribui 4 riqueza na conceituagio do éxito. O
amor a vida prospera, entretanto, ndo o deve ter arrastado para a desmedi-
da, pois Solon parecia abrigar a firme convicgdo de que ninguém pode
garantir uma vida feliz, ou seja, abengoada pelos deuses, entregando-se a
violéncia e ao orgulho (fr. 1, v. 7-15). Atribuindo a cada fase da vida um
valor intransferivel (fr. 19), ele teria encontrado na fama gloriosa, ainda
no ritmo da velha ética, uma compensagao para as limitagdes da existén-
cia. O aprego ao conforto e ao prazer ndo o levou a esgotar a existéncia
num puro hedonismo, & Mimnermo, embora o poeta de Nano fosse peri-
gosamente persuasivo no seu horror a velhice, 4 morte e a dor. O excessi-
vo apego ao vinho e a boa mesa devia parece-lhe uma solugdo absurda,
violadora de seu principio basico, a mediania. Embora reconhecendo os
aspectos negativos da senectude, numa mensagem de profundo sentido
pedagdgico, o poeta faz serenamente a observagao:
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“Envelhego mas aprendendo sempre muitas coisas. "(fr. 22, v.7)

Numa postura radicalmente estranha a Mimnermo e (talvez) a
Seménides, ele fez da longevidade, terrivel fantasma para esses, uma con-
digdo essencial na formagdo humana. Daf a famosa resposta ao “rouxinol
da J6nia™:

“Mas se ainda agora me ouvisses, destrdi esse verso e ndo tenhas
inveja porgue pensei melhor do que tu; muda o teu poema, d doce
cantor, e canta assim: ‘Aos oitenta anos me venha a hora fatal da

Que a morte ndo me chegue sem ldgrimas, mas aos amigos possa
deixar; quando morrer, dores e gemidos.” (fr. 22, v. 1-6)

A formagdo de S6lon, como a de tantos jovens aristocratas da época,
foi, por certo, marcada pela tradigio homérica e hesiédica. As viagens que
empreenden, em especial as da juventude, devem ter contribuido para dar-
lhe uma visdo mais ampla da vida. Diz-se que entrou em contacto com a
pujante civilizagdo jonica, da qual incorporou idéias e inspiragdes. Essas
viagens do poeta sdo relatadas por tradigdes diferentes. Versos de Sélon
nos levam a pensar que talvez haja visitado Chipre e o Egito (fr. 6, fr.7);
quanto a outros lugares em que teria estado, devemos conformar-nos com
as informagGes de Herdédoto, Aristételes, Plutarco, Diégenes Laércio.
Plutarco garante uma tradi¢do que distingue viagens da juventude e outras,
posteriores ao arcontado (Sélon, II). Diégenes Laércio refere-se apenas as
viagens posteriores 2 tarefa legislativa e anteriores ao golpe pisistrdtida (I,
50, 51). Para as viagens da juventude alegam-se motivos econdmicos e
culturais (Plutarco, Sdlon, II). As posteriores ao arcontado obedeceriam ao
propésito de evitar criticas e alteracGes s leis que dera ele i cidade (Plutarco,
Sol., XXV §; Aristételes, Ath. Pol., XI 1 e 2; Herédoto, V 113).

As primeiras atuacbes politicas Em meados do século VII a.C.
Atenas ocupa na Grécia continental uma posi¢do mediocre. Sua vizinha,
Mégara, insatisfeita com os acanhados horizontes que o cultivodo soloe a
criagdo de rebanhos lhe propiciavam, volta-se para o mar, tornando-se po-
téncia maritima de primeira ordem. Em fins do mesmo século, porém, co-
mega a se fazer sentir em Atenas um processo que a faria perder as feicoes
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de cidade exclusivamente agricola para colocé-la na trilha do comércio e
da industrializagdo. A partir de entdo, Mégara encontraria na pétria de S6lon
uma perigosa rival. Por outro lado, imimeros fatores ligados a revolugéo
econdmica, que desde o século VII a.C. despontara em algumas cidades
gregas, vdo também reunir-se para fazer Atenas abandonar, ainda que 2
longo prazo, um estdgio acanhado para ingressar noutro, de horizontes mais
amplos. Na década de trinta, em especial, agrava-se a situagdo da cidade:
prejudicada até entéo pela crise econémica, com o incidente cilénico*? vai
assumir dimensdes mais complexas. J4 por volta de 621 a.C., em resposta
as reivindica¢Ges populares, fora organizada a chamada codificag¢io
draconiana; os tempos, todavia, ndo eram bons; eles exigiriam, décadas
depois, a intervengdo de Sélon, como 4drbitro e arconte, com poderes espe-
ciais para reformar a Constituigdo.

E em fungiio desse contexto que devemos situar alguns episédios
importantes, como a guerra sagrada®, a captura da Salamina, a tomada de
Sigéia*>, que marcam as primeiras apari¢es de Atenas no cendrio politico
pan-helénico. Significativamente, os episédios de Salamina e Sigéia vém
ligados & sua rivalidade com Megara. A tradi¢do une a esses fatos o nome
de Sélon, fazendo-o iniciador de uma politica externa de congquista, a que
posteriormente Pisistrato atribuiria dimensSes mais amplas. Com as pri-
meiras atuagdes politicas S6lon teria conquistado a confianga dos atenienses,
que dele se lembrariam como homem de ag¢@o e pensamento quando, na
primeira década do século VI a.C., o caos ameagasse arruinar a cidade.

43 Trata-se do episédio referente ao golpe perpetrado por Cllon (636/32 a.C.), que ocupou a Acrépole
com seus aliados, buscando o poder absoluto, mas foi vencido. Apés a rendiglio, Cilon fugiu ¢ scus
seguidores foram massacrados. apesar de protegidos por se terem refugiado em recinto sagrado.
Perturbados com a violaglio das regras, os alenienses, com medo do miasma, procederam & purifica-
¢lio da pélis e expulsaram os autores da trai¢lo sacrilega.

44 Guema declarada pela Anfictionia de Delfos contra um ou virios de seus membros culpdveis de sacri-
légio contra Apolo. Trata-se, no caso, da primeira guerm sagrada, que Delfos opds a Cirma auxiliada
por Atenas ¢ Sicione. Cirma cra acusada de molestar os suplicanies que iam a0 santudirio de Apolo, em
Delfos. Tal fato ocorreu em 580-590 a.C., Cf. LAURAND & LAURAS. Manuel des études grecques
el latines, Paris: Editions A. et ). PICARD et &, t. 1 (Gréce), p. 41, n. 32, n.b.

45 Localizada na ESlida, em posigio invejével, estrategicamente colocada na rota do Ponto Euxino. A
tomada de Sigéia foi provavelmente a primeira expedigio de Atenas para além dos limites continen-
tais efetuada por volta de 607 a.C., pouco depois do episédio de Salamina. Mas tradi¢iio alguma nos
permite relacionar, com certeza, esse evento com a figura de Sélon.
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O Arcontado Até a descoberta da Constituicdo de Atenas, de
Aristételes, nossa fonte principal sobre o assunto era Plutarco (Sélon, XIII -
XVI), de acordo com a qual a interveng#o politica de S6lon se teria processa-
do em duas etapas distintas: a primeira, como arconte reconciliador e legisla-
dor, para tratar de problemas econdmicos; a segunda, como reformador da
Constituigao, com poderes absolutos. Entre essas duas investiduras, teria
medeado o interregno no qual Sélon procedeu i libertacio das terras e dos
hectémoroi, ao repatriamento dos atenienses mantidos em escravidao no es-
trangeiro, e a reforma de pesos e medidas, providéncias que também ndo
foram bem acolhidas.

Com a descoberta da Constituicdo de Atenas (Ath.Pol.)*, tornou-se
dificil harmonizar as informagdes de Arist6teles com as de Plutarco. Aquele,
como esse, coloca a intervengéo politica de Sélon nos quadros de uma crise
econdmica. Dele se distancia, porém, ao referir-se apenas a uma investidura,
que os atenienses teriam confiado ao poeta na qualidade de érbitro e arconte
(Ath. Pol. V) Como Arist6teles ndo menciona outra intervengdo oficial, o
desacordo entre as informagdes subsiste. De fato, de acordo com o testemu-
nho de Aristételes, tornando-se senhor dos acontecimentos, Sélon procedeu
a aboli¢do das dividas publicas e privadas e a proibigdo de usura sobre as
pessoas (Ath. Pol., VI), a organizagdo da Constituigio e 2 legislacdo (Ath.
Pol., VII). Sem a mais leve referéncia aquele primeiro descontentamento que
Plutarco faz seguir & primeira intervengao, Aristételes apresenta todas as re-
formas sob uma tinica investidura (Azh. Pol. VII - IX). Assim, o cancelamen-
to das dividas viria anteriormente a legislagdo e a reforma monetaria, depois
(Ath. Pol., X). Al, entdo, o descontentamento das facgdes e o exilio volunta-
rio de Sélon (Ath. Pol., XI). Diferentemente de Plutarco, Aristételes quase
reline as poesias num capitulo (Ath. Pol., XII) e, a seguir, numa passagem
cujo contetido tem dado margem a muitas dividas, oferece indicagdes de
ordem cronolégica sobre as perturbages posteriores a partida do legislador.

As discrepancias entre esses dois testemunhos somaram-se dificul-
dades relativas a data do arcontado. Aceitou-se tradicionalmente a indica-
¢do de que a akmé de Sélon cairia da 46*. Olimpiada (596/5-593/2 a.C.) e
seu arcontado no terceiro ano dela (594/3).4” Vindo 2 luz a Constitui¢do de

46 Publicada pela primeira vez em 1891 por Sir Frederick G Kenyon. Cf. ARISTOTELES. Jutroduction,
p-3. (Loeb Classical Library).

47 Cf. FREEMAN. The Work and Life of Solon, ed. cit., p. 154. Contra, Léxico Suda, de acordo com o
qual S6lon teve sua acmé na 47a. olimpiada (592/89 a.C.) e também outros autores, de acordo comi
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Atenas surgiram dificuldades em se conciliar duas partes desse texto (capi-
tulo XIII e XIV). O teor obscuro do capitulo XIII deu margem a célculos
que situaram o arcontado em 592/1; a didvida sobre uma palavra do capitulo
X1V, a que se defendessem as duas datas: 594/3 e 592/1. J4 se tentou expli-
car a obscuridade que cerca a cronologia do arcontado pelos reflexos nega-
tivos que as perturbacdes posteriores 2 intervencdo de Sélon devem ter
feito pesar sobre a lista dos arcontes da Atica. Dificilmente poderé haver
solugdo definitiva para a questdio, pois nio existe um tinico ponto de apoio
aceitével por todos, sem contestagio, que sirva de referéncia para os célcu-
los da cronologia dos arcontes desse perfodo.®

Quanto as divergéncias entre os relatos de Arist6teles e Plutarco, supra
referidos, Hammond julga mais digno de fé o de Plutarco que o de Aristételes,
embora ambos se tenham servido da mesma fonte, Andrécio.” A seu ver,
preocupado mais com 0s aspectos constitucionais da obra de S6lon, Aristételes
teria desprezado uma abordagem estritamente cronoldgica. Procurando de-
fender a idéia de que as reformas de caréter constitucional foram precedidas
pelas de caréiter econdmico (acolhendo, portanto, o relato de Plutarco),
Hammond data o arcontado e a Seisdkhtheia de 594/3 a.C. e, uma segunda
intervengdo, de 592/1 a.C., ocasidio em que Sélon teria procedido & reforma
legislativa (nomothesia), ndo mais na qualidade de arconte, mas com poderes
extraordindrios, 2 semelhanc¢a de Drécon, anos antes.

Inquietagdes, criticas e descontentamento se seguiram as reformas
de Sélon. Assim, apés o perfodo de atuagdo politica ativa que |he marcou o
arcontado, para escapar as hostilidades partiddrias, por curiosidade intelec-
tual ou para preservar sua obra sem alteragdes (Arist6teles, Arh. Pol., X1, 1.
Plutarco, Sélon, XXV, 4-5), - provavelmente por todas essas razdes —, S6lon
afasta-se de Atenas por decisio prépria, convencido de que, em “assuntos
importantes € dificil agradar a todos”.

Novas viagens Na versio de Plutarco, as viagens posteriores ao
arcontado teriam levado Sélon ao Egito, a Chipre e a Sardes (Sélon, XX VI-

08 quais a akm# scria na 56a. (55673 a.C.). Cf. EDMONDS. Elegy and fambus (From Callinus to
Crates), London: Heineman, 1954, v. |, part. I, p. 105 (Loeb Classical Library).

48 Assimtambém manifestou-se LINFORTH, ed. cit., p. 268, que anotou: Se o primeino ano do arcontado
de Damésias cai em 584/3, 583/2, ou 582/1, entlio 0 arcontado de Sélon deve ser datado de 596/5,
595/4, ou 59473,

49 The Seisachtheia and the Nomothesia of Svlon, Journal of Hellenic Studies, Londres, LX (*40-42) 71-83.
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XXVIII); na de Didgenes Laércio, também a Cilicia, 4 Siria e duas vezes a
Chipre (1, 50-52,62). Do Egito, Plutarco faz S6lon retornar a Atenas ¢ pres-
tar auxilio a Pisistrato, terminando ai seus dias. Na versdo de Didgenes
Laércio, Sélon jamais teria retornado a Atenas, onde seria impossivel viver
sob a tirania. No Egito, Sélon teria conhecido a tradigdo relativa a Atlantida,
que procuraria pér em poema nos tempos da senectude; ai também teria
aprendido filosofia com sacerdotes ilustres, Psenofis de Helidpolis e Sonchis
de Sais (Plutarco, Sol., XXVI 1, XXXI 3 ¢ XXXII 1; Diégenes Laércio, 1
50). Dessa visita o seguinte verso teria conservado a lembranga:

“Na embocadura do Nilo, perto da costa de Canobe.” (ft. 6)

Em Chipre teria sido conselheiro de Filocipro, um dos reis do pais, com o
qual teria colaborado na tarefa de organizar a cidade de Soles (Plutarco, Sol., XVI
2-3; Didgenes Laércio, 1, 50; esc. Plat.,, Rep., X 590 ¢; esc. Demost., XLV 64).
Na verdade, o proprio Sélon registrou esse episddio em versos elegiacos:

“Agora, por muito tempo reinando aqui entre os Solios, mores

nesta cidade, tu e tua descendéncia. Quanto a mim, em nau veloz, para
longe desta ilha gloriosa, em seguranga me conduza Cipre, **

a coroada de violetas, e nesta fundacdo conceda graga, ilustre
Jama e retorno @ minha pdtria.” (fr. 7)

Ligado a visita a Sardes, vem o episodio de seu encontro com Creso
(rei da Lidia) que Her6doto explorou e tornou célebre (Herddoto, I 29-33,
86; Diodoro da Sicilia, IX 2, 26; Plutarco, Sol., XXVII-XXVIII; Luc.,
Caronte, 9-12; Diégenes Laércio, I 50-51, 67; escol. Plat., Rep., X 599 ¢).
Esse encontro parece ser uma estoria ligada ao circulo dos sete sabios.’! Ja
nos tempos antigos cra famosa, pois Diégenes Laércio, ao relatar o episo-
dio, dispensa-se de reproduzir inteiramente a resposta de Sélon a Creso
alegando ser de todos conhecida (1, 50).

Glotz* ¢ também Freemam,* siio categéricos quanto a historicidade
do fato: este jamais ocorreu. Em 560 a.C. Creso principia a reinar na Lidia;

50 Epiteto de Afrodite.

51 Cf. FREEMAN., The Work and Life of Solon, ed. cit., p. 184 et seqs. Cf. LINFORD. ed. cit.,, p 301.
52 Cf. GLOTZ. Histoire Grecque, (Des origines aux Guerres Médiques), ed. cit., v. 1, p. 442, n. 85.

53 Cf. The Work and Life of Solon, ed. cit., p. 184,
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a esse tempo Sélon vivia sua ltima aurora. Linforth, porém, ndo julga as
objecdes cronolégicas insuperdveis.>

Inexistem elementos para determinar-se com precis@o quanto tempo
Sélon viveu; sabe-se, todavia, que sobreviveu a instaurac@o da tirania por
Pisistrato (561/560 a.C.): os testemunhos insistem em noticiar a enérgica
reacdo que opds a esse regime. Por outro lado, teria ele permanecido fora
de Atenas no interregno que vai de 592/0 a.C. a 561/a a.C.? Se, como pro-
meteu, regressou ao fim de dez anos, é de crer-se que entio se manteve
afastado da vida piblica. Plutarco e Arist6teles informam ser posterior as
viagens o episédio que evidencia a resisténcia de Sélon ao golpe de Pisistrato;
Diégenes Laércio diz ter sido anterior (I, 50). Ficamos, todavia, indecisos
entre o testemunho um tanto artificioso deste iltimo (Sélon, inimigo mani-
festo da tirania, jamais teria aquiescido em permanecer na cidade apds esse
regime) e o de Plutarco (conquanto se opusesse fortemente as intengdes de
Pisistrato, Sélon té-lo-ia depois assistido em seu governo). Essa iltima in-
terpretacdo pretende apresentar os dois maiores atenienses do século VI
a.C. unidos por s6lida amizade, acima das divergéncias ideoldgicas.

Tudo nos leva a crer que o legislador se manteve afastado das pertur-
bagdes politicas posteriores ao arcontado; como parece ter sobrevivido pouco
a tirania de Pisfstrato, a eventual assisténcia que tenha oferecido a seu pa-
rente e amigo nao pdde ter sido significativa.

Sélon e a tirania Temos noticia de que, por trés vezes, S6lon as-
sistiu a tentativas que procuraram instaurar a tirania em Atenas, feitas res-
pectivamente, por Cilon (632 a.C.), Damdsias (582/1 a.C.) e Pisistrato (561
a.C.).% Nio temos razdes para duvidar de sua ferrenha oposicao a tal regi-
me: testemunham-na as insistentes e persuasivas adverténcias dos poemas,
a lei sobre reintegragé@o de direitos, que excluia desse beneficio, entre ou-
tros, os que procuraram estabelecer a tirania na cidade (Plutarco, Solon,
XIX, 3), a que autorizava os cidadaos a denunciarem ao Areépago eventu-
ais conluios contra a Constitui¢do (Aristételes, Ath. Pol., VIII, 4) e a sua
enérgica atitude de resisténcia ao golpe de Pisfstrato. Aos olhos desse aris-
tocrata de raizes, a tirania representava um desequilibrio de forgas no orga-

54 Cf. ed. cit, p. 25.
55 Cf. Herddoto, 1 59; Aristételes, Ath. Pol., X1V, 2; Diodoro da Sicilia, IX, 4, 20 e 29; Plutarco, Sol.,
XXX: M. Mor., 794; Di6genes Laércio, 1 49-50, 65-66; Eliano, VH.., VIII, 16.
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nismo politico e nitida violagéo ao ideal da mediania. Assim, o poeta deve
ser colocado fara dos movimentos politicos que, na Grécia, derrubaram as
oligarquias, em favor do governo de um tnico homem (fr. 5).

Os testemunhos que o apresentam reagindo com energia ao golpe de
Pisistrato estdo curiosamente em harmonia com o dispositivo legal a ele atri-
buido, que proibia a neutralidade em dissengdes civis, sob pena de desonra
(Cf. Aristételes, Ath, Pol., VIIL, 5; Plutarco, Sol., XX, 1; M. Mor. 823 f, 550
c). Eles nos informam em cores teatrais que o poeta, tomando as armas, resis-
tiu ao atentado, consciente de que fazia o possivel para socorrer a patria. No
que se refere aos elementos principais desse episddio os testemunhos se asse-
melham; apenas o de Plutarco ¢ mais minucioso (Sélon, XXIX — XXXI).
Que Sélon resistiu 4 tirania pode inferir-se de seus préprios poemas, onde
deixa clara sua oposigdo a esse regime. Que essa oposigdo diga respeito pre-
cisamente ao regime de Pisistrato, ndo se pode afirmar com certeza. Todavia,
se o legislador o fez, deve té-lo feito na medida de suas forgas: de acordo com
Aristoteles e Plutarco, a esse tempo Sélon ja era velho.

As noticias de sua morte so inspiradas também pelo mesmo espirito
romanesco € poético que lhe entremeou a vida de episddios fantasiosos. O
interesse dos que o fazem morrer fora de Atenas prende-se 4 convicgéo de que,
permanecer sob a tirania de Pisistrato, seria uma incoeréncia de quem testemu-
nhou forte repulsa a tal regime. A qualidade de fundador da cidade de Sélio
pode explicar os relatos que ddo sua morte em Chipre (Plutarco, Sélon, XXXII;
Di6genes Laércio, 1, 62); por outro lado, na historia de Salamina talvez esteja o
fundamento de noticias de que desejou suas cinzas espalhadas pela ilha.

A crermos em Plutarco, a velhice do poeta teria sido marcada por
entretenimentos agradaveis (Sélon, XXXI, 3):

“Agora me sdo caras as obras da nascida em Chipre, de Dioniso
e das Musas, que fazem os prazeres dos homens."” (ft. 20)

E muito significativo um quadro de Estobeu, que nos mostra o poeta
em seus 0ltimos dias. Uma tarde, apds o vinho, Execéstides, o sobrinho,
cantou para Sélon uma ode de Safo. Encantado, o poeta pediu a0 menino
que lha ensinasse. Surpreso, alguém lhe perguntou por qué. E ele respon-
deu: “para que eu morra depois de aprendé-la”.*

56 Cf. LINFORTH, op. cit., p. 308, a versio & garantida por Vit. Sol. Westermann, p. 113, esc. Plat.,
Rep., X 599 e, escol. Dem., XLV 64, Suda e Valério Miximo v. 3, Ext. 3. No mesmo sentido,
Diégenes Laércio 1 62.
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Imaginagido ou realidade, que importa? Esse quadro mostra-se fiel
a imagem que a sua vida e a obra nos preservaram. E n6-lo apresenta com
muita propriedade, no culto a seus mais altos valores: a vida boa, a poe-
sia, a paidéia.
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3
REFORMAS E MEDIDAS

A crise O estudo da obra de Sélon nos devolve ao histérico dos
acontecimentos que envolveram Atenas desde fins do século VIl a.C., até a
primeira metade do século VI a.C. Ele nos d4 a conhecer os quadros de uma
luta entre pequenos e grandes, entre gente de bem (agathoi) e gente do
povo (kakoi). -

A crise da sociedade ateniense que levou Sélon ao poder e cujas
raizes se aprofundam no passado tem fei¢oes préprias, mas nao representa
um fendmeno isolado. Alguns fatores que a determinaram presidiram tam-
bém as transformagdes politicas, sociais e econémicas que, desde o século
VII a.C., se fizeram sentir em outras regides da Hélade. Nas origens, estd
ligada A estrutura primitiva da sociedade grega e ao regime juridico que a
regulava; 2 auséncia de uma justiga piiblica que garantisse os direitos indi-
viduais estabelecendo leis iguais para todos e A idéia de que alguns indivi-
duos, por heranga de sangue, sdo melhores do que os outros.

Essa crise assume formas mais dindmicas quando o regime politico
grego se torna acentuadamente oligdrquico. Nos dias da realeza os quadros
de vida eram mais simples: a incipiéncia da divisdo do trabalho, aliada a
um sistema de trocas in natura, reunia na mesma seara o senhor e o servo,
unindo-os por vezes com lagos de respeito e benevoléncia. Os tempos tor-
nam-se sombrios quando uma poderosa aristocracia agréria, sob a crenca
de uma physis superior, abandona o trabalho 2 um niimero cada vez maior
de escravos, servos e colonos sob condigdes de vida fao desumanas, que
muitos homens originariamente livres sdo arrastados a vergonhosa escravi-
dao. A expensas do suor alheio, a oligarquia fundidria, desfruta, livre de
inquietacgdes triviais, o lazer com boa mesa e boa miisica, dedicando-se a
caga, A criagdo de cavalos, s competi¢oes esportivas, 2 administragio dos
negdcios piiblicos ou & guerra. Essa mudanga de cendrio faz-se acompa-
nhar do que com muita propriedade G. Glotz denominou de “instalagdo do
génos na pélis”.

57 €f. GLOTZ. Histvire Grecque,(Des origines aux Guerres Médiques), v. I, p. 119.
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A esse tempo, tem o poder politico quem tem o poder econémico;
distribui a justica quem tem o poder politico. Sao eles, os eupdtridas, que
ainda detém o monopélio das inacessiveis férmulas da religido e do direito.
Chegard4, entretanto, o dia em que a inseguranca e parcialidade determina-
das por um regime de justiga de tradigdo oral cederdo espago a implantaggo
do estado de direito, centrado na lei escrita e ancorado no trabalho codificador
de sdbios legisladores.

A religido primitiva atribuia aos nobres autoridade suprema de se-
nhor, juiz, sacerdote sobre todos os integrantes do génos, incluindo os ser-
vos, os agregados e os escravos. Quando a cidade se organizou, ndo pode
livrar-se dos prejuizos de sua formagdo gentilica: grande parte das lutas
intestinas que por tanto tempo perturbaram a Grécia esteve marcada por
essa desigualdade origindria. No longo conflito entre as classes que se iam
formando fora do génos e as familias aristocriticas, aquelas, excluidas do
casamento sagrado, dos direitos de propriedade, da participagdo nos rituais
religiosos, sofriam da parte destas um tratamento marginalizador, pois ndo
possuiam ancestrais, tiimulo de antepassados e deuses do lar. Semelhante
estado de coisas era agravado porque leis desiguais regulamentavam a pro-
priedade. Enquanto sobre as férteis propriedades das familias nobres pesa-
va um regime juridico proibitivo da alienagédo e da partilha, fortalecendo
assim mais e mais o poder da nobreza, divisdes continuas fragmentavam a
pequena propriedade, levando os camponeses a uma situagdo econdmica
penosa ¢ instdvel.

Com o tempo, em razdo dos movimentos colonizadores iniciados a
partir de fins do século VIII a.C. e desenvolvidos pelos séculos VIl e VI
a.C., os limitados quadros da cidade vao defrontar-se com horizontes mais
amplos. As relagdes comerciais, postas em nivel internacional, reatardo o
contacto com a cultura do Oriente, prejudicado desde a invas#o déria, tu-
multuando a vida das cidades e ampliando o mercado em fungdo das exi-
géncias de costumes mais refinados. A crescente divisdo do trabalho, orga-
nizando os artifices em categorias profissionais definidas colaborard para o
desenvolvimento de uma classe média, num cenério em que até entdo, como
ja dissemos, contracenavam o nobre e o agricultor. Ao lado da riqueza ter-
ritorial h4 de afirmar-se, aos poucos, a riqueza mobilidria e a economia
doméstica dividiré terreno com a economia urbana. A nova ordem econé-
mica, ndo mais exclusivamente fundada em trocas em espécie, faz-se acom-
panhar de um desequilibrio na hierarquia social de valores. O valor das
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pessoas nao estard apenas na razdo direta dos seus bens de raiz e de sua origem;
esse critério de distingfio social, entio fundamentalmente qualitativo, vai colo-
car-se a par de um outro que, sem distinguir linhagens, define-se apenas em
fungéo da quantidade. Por sua vez, em razio da revolugdo tética do século VII,
aaristocracia de cavaleiros deverd dividir o poder militar com homens do povo;
os odiados novos ricos, de que nos dio noticia os poetas Alceu e Tedgnis, vio
disputar direitos 2 oligarquia dos privilégios hereditérios.

A Grécia conhece dias de inquietude e de efervescéncia espiritual:
um outro mundo emerge do mundo de Homero, valores surgem, outros
perdem sua razfio de ser; € o embate entre o velho e o novo, entre o certo e
o incerto. Nessa grande crise, os quadros paroquiais de uma época patriar-
cal cedem lugar a um panorama mais rico em possibilidades e em criagGes.

O processo que assinala a atuagfio progressiva de alguns desses fato-
res nos faz saber que, na primeira década do século VI a.C., em Atenas,
ainda essencialmente agrdria, forgas em conflito, ndo mais se contendo nos
limites de sua dialética, acabam por rompé-los, atingindo, de forma decisi-
va, a vitalidade do organismo politico. Entdo a cidade viu o caos.

Conforme os testemunhos de Arist6teles (Ath. Pol., 11, 1-3) e Plutarco
(Sol., XIII, 1-3), sabemos que as dissensdes eram provocadas pela desi-
gualdade entre duas facgdes. A desigualdade, garantiam-na uma Constitui-
¢#o oligérquica que retirava ao povo qualquer participagdo na vida politica
e uma legislag@o econdmica opressiva que, levada as wltimas conseqgiiénci-
as, sujeitava o devedor insolvente e sua familia 2 escravidio, garantindo ao
mesmo tempo ao credor o direito de escravizar o devedor a terra ou vendé-
lo em regides estranhas.

O conflito, que vinha de longe, no final da primeira década do sé-
culo VI a.C. alcanga o seu ponto mais alto. A cidade estava em perigo; em
tdo critica situagdo a tirania era considerada o iinico recurso hdbil a pdr
fim & desordem civil. Formou-se entdo um micleo de resisténcia popular
A procura de um Ifder, em luta pela consecugiio destes objetivos: liberta-
¢io dos devedores insolventes, nova partilha de terra e mudanga total da
Constitui¢do. Como a divisdo entre as facgdes fosse violenta, povo e no-
breza concordam em eleger Sélon érbitro e arconte. Os pobres julgavam-
no homem excelente e os ricos sabiam-no homem de recursos. Uns e ou-
tros esperavam que sua politica lhes atendesse aos interesses.

Uma vez no poder, Sélon inicia a rdua tarefa de devolver A cidade a
paz e a ordem. Atendendo em parte as reivindicagdes do povo, introduz
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alteragGes na Constituigio, embora ndo a modifique radicalmente; liberta
os devedores insolventes, cancelando-lhes os débitos e proibindo a prisdo
corporal por dividas, mas ndo procede a uma nova partilha de terras.

Como Sélon enfrentou a crise  Embora uma das reivindicagbes
populares fosse precisamente a redistribuigdo das terras férteis da Atica, a
noticia de que semelhante exigéncia haja sido acolhida pelo legislador per-
de qualquer fundamento diante deste depoimento irrefutdvel:

“..agora, irritados contra mim, todos (me) olham com olhos de
soslaio, como a um inimigo, sem necessidade: o que disse, com
auxilio dos deuses realizei; quanto ao mais ndo agi em vdo, nem
me agrada fazer algo com a vieléncia da tirania e nem que os
nobres tenham a mesma porgdo da fértil terra pdtria que os ho-
mens comuns.”

(fr. 23, v. 16-21)

Assim, as férteis terras da planicie continuaram na posse dos nobres,
como antes. Alids, nem mesmo € pacifico que Pisistrato resolveria depois o
problema agrario na Atica determinando o confisco dessas terras.™

Embora nao tenha procedido a uma nova partilha, S6lon tomou vérias
medidas para atender a critica conjuntura da primeira década do século VIa.C.:
umas, de cardter mais imediato, para resolver o problema de atenienses
endividados, os hektémoroi; outras, por certo sem o cardter de urgéncia das
primeiras, ligadas a uma politica econdmica mais ampla referente a toda Atica.
Entre estas tltimas contam-se leis atribuidas a Sélon, algumas das quais por
certo destinadas a garantir a liberagdo dos hektémoroi um efeito mais duradou-
ro. A situagdo a que a remissdo das dividas (Seisdkhtheia) veio atender consti-
tufa-se num dentre os problemas — entfo o mais grave — que perturbaram a Ate-
nas do VI século a.C. Nesse sentido € que se pode falar em cortes das despesas
publicas, por meio da lei contra a inatividade, numa nova politica de exportagéo,
no incremento do comércio pelo incentivo ao artesanato e aos estrangeiros
radicados na regido, num minucioso regulamento em matéria de agricultura, em
uma reforma de pesos e medidas, e ainda, em esforgos no sentido de orientar
Atenas pelos caminhos do mar, como assinala Glotz, afastando-a assim do tréfi-
co do Peloponeso, onde a prejudicava a forte moeda de Egina.

58 Ver sobre a questio CASSOLA, art. cit., p. 66-67.

-102 -



SoLon DE ATENAS — a cidadania antiga

A remissdo das dividas A crermos em Plutarco e Aristdteles, além
de remir as dividas existentes, Sélon limitou a responsabilidade civil ao
patrimdnio do devedor, proibindo que, para o futuro, se pudesse garantir
empréstimos com a prépria liberdade. A primeira dessas providéncias fi-
cou conhecida pelo nome de Seisdkhtheia; a segunda constituiu a proibi¢ao
de empréstimos com a garantia da liberdade (% u1y daveilew &mi toig
odpoowy). O testemunho de Aristételes completa o de Plutarco ao escla-
recer que a Seisdkhtheia se referia tanto a dividas publicas quanto a priva-
das. Por dividas piiblicas deve entender-se “multas em proveito do Estado”
e “impostos atrasados™’; por dividas privadas, “empréstimos regulados por
relagbes contratuais entre particulares”. A noticia de Plutarco acrescenta
ainda que alguns autores, entre os quais Andrécio, ndo entendiam a
Seisdkhtheia como uma remissdo de dividas: Sélon teria apenas reduzido
os juros e alterado as medidas e o valor das moedas. Ao esclarecer que a
remissdo de dividas precedeu a legislagao e que a reforma monetdria se lhe
seguiu, Aristételes tacitamente afasta-se da tese de Andrécio. Na verdade,
a interpretagdo a que este iltimo se filia € endossada pela minoria. Na sua
maior parte, os autores antigos, embora também se perguntem o que teria
sido a Seisdkhtheia, acabam por dd-la como uma “remissdo de dividas”.

A fonte primdria para a compreensao da matéria €, em iltima andli-
se, o texto poético de Sé6lon (fr. 24 Diehl), a Gnica fonte contemporanea ao
VI século a.C.; na realidade, é dele que dependem os textos de Plutarco e
de Aristdteles.

O fr. 24 apresenta a obra do legislador e a justificativa de sua atuagfo
politica. Af, o poeta invoca o testemunho de Terra Negra na avaliagio de
seu programa, ja cumprido:

“Eu, das razdes pelas quais reuni o povo, de qual desisti antes de alcangd-
la? Poderia testemunhd-lo de modo excelente no tribunal do tempo a gran-
de mde dos deuses olimpicos, a Terra Negra, cujos marcos um dia eu arran-
quel, cravadns em toda parte; antes escrava, agora livre.” (v. 1-7)

Eis aqui material para uma apaixonada e infinddvel polémica. O que
se deve entender por “terra antes escrava?”’ Se Sélon procedeu a sua li-
bertagio, té-lo-ia feito por que meios? Pela Seisdkhtheia, dir-se-4. Certo.
Todavia, ainda que se rejeite ou se afaste a tese de Andrécio, acolhendo-se
entdo a de Plutarco e Aristételes, persiste a questdo de se determinar com
rigor o significado e alcance dessa reforma. Se se admite que a Seisdkhtheia
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se constituiu na remissdo das dividas, acompanhada, para o futuro, da proi-
bigdo de usura sobre a pessoa, pergunta-se: “Remisséo de que dividas? Pi-
blicas e privadas, como quer Aristételes? Ou apenas privadas?” Supondo-
se que pacificamente se pudesse admitir esta \ltima alternativa, as dividas
continuariam: “Todas as dividas privadas, ou somente aquelas que pesa-
vam sobre os hektémoroi?” Admitindo-se que se tratasse exclusivamente
das dividas dos hektémoroi, haveria ainda razdo para, com base nas noticias
de Plutarco e Aristételes, perguntar-se o seguinte: “E os thétes e peldtai?
Esses vocdbulos sdo designativos de uma mesma classe de pessoas? Pode-
riamos identificd-las com os hektémoroi?” J4 Woodhouse, no seu admira-
vel estudo sobre o problema agririo na Atica do século VIl a.C., Solon, the
Liberator, chamou a ateng#o para esse ponto. Aristételes parece identificar
o0s hektémoroi com a totalidade dos devedores; na passagem corresponden-
te, ao empregar as particulas disjuntivas fj ... fj, Plutarco nos pde em divi-
da: estaria ele distinguindo duas classes de devedores: a dos hektémoroie a
dos que, garantindo as dividas com o préprio corpo, podiam em caso de
insolvéncia ser levados presos? Dessa forma, no que diz respeito a opera-
¢do da lei de débitos, poderfamos nés pensar que Plutarco se afasta de
Aristételes, distinguindo na lei um efeito mais genérico e outro, especial-
mente vinculado a condigéo dos hektémoroi?

Essas, entre outras, so as didvidas que alimentaram a famosa e polé-
mica questdo da Seisdkhtheia. A interpretagdo que se lhe dé depende, em
tiltima an4lise, do peso que se atribua as noticias de Aristételes e Plutarco
ou aos jambos do préprio S6lon. Na opinido de Woodhouse, algo cético
sobre o valor documental desses autores, a gravidade da situa¢ao dos
hectémoroi ndo se ligaria exclusivamente a renda devida aos credores, mas
ao préprio status deles. Cassola, menos cético que Woodhouse, num traba-
lho de grande valor, Solone, La Terra e gli Ectemori, ndo rejeita a possibi-
lidade de as fontes tardias oferecerem bons elementos 2 interpretagdo da
questdo e ressalta, ao lado da tradigdo politica, a importincia da tradigio
literdria, uma vez que S6lon era muito conhecido, o mesmo ocorrendo com
seus poemas. Por outro lado, as dificuldades continuam: “Sélon fala em
héroi, marcos que um dia arrancou da terra escrava, tornando-a livre. Ora,
0 poeta parece autorizar que se estabelega uma estreita ligac@o entre a libe-
ragdo da terra e o levantamento dos héroi, como se eles fossem particular-
mente denotativos de uma especial situagdo juridica da terra. Se isso é cer-
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to, pergunta-se: Que situagdo juridica € essa?” Para responder-se a essa
questdo, conviria determinar antes a que titulo os hektémoroi, peldtai ou
thétes estavam ligados 2 terra. A titulo de proprietédrios? De meeiros? De
servos? E o hdros? Na verdade, muitas e variadas tém sido as interpreta-
¢bes a respeito do significado que se deva atribuir-lhe. Para uns seria o
terminus. Cravado na terra do eupétrida, constituir-se-ia em atributo e ga-
rantia de seu direito de propriedade.” Para outros, marco designativo de
um &nus sobre a terra, que pertenceria ao devedor, ndo ao eupitrida.*’ Na

59 Essa € a interpretaciio filiada i teoria da propriedade gemiilica e da serviddo hereditdria. Seu gran-
de representante € Fustel de Coulanges. Endossaram-na também Beauchet e Gemet. De acordo com
essa teoria, 05 hektémoroi libertos por S6lon eram os clientes, servos que cultivavam as terras dos
eupdtridas delas detendo a posse, mediante o pagamento de uma taxa correspondente A sexia parte
da colheita. A Seisdkhiheia teria consistido nfio s6 na aboligiio da clientela € da taxa, como também
no reconhecimento do direito de propriedade daqueles que até entlio eram apenas servos.

60 Os autores que, rejeitando a teoria da propriedude gentilica e da serviddo hereditdria, acolhem a

idéia de uma crise da pequena propriedade, filiam-se, uns, 4 teoria da pequena propriedade aliend-
vel, outros, & teoria da pequena propriedade inaliendvel.
De acordo com a teoria da pequena propriedade aliendvel, acolhida pela maioria dos estudiosos
dessa matéria, ainda que com algumas divergéncias (De Sanctis, Busolt, Swoboda, Glotz, Cohen,
Wilamowitz, Meyer, Wade-Gery, French, Lipsius € outros tantos), ao tempo de Sélon j4 estaria for-
mada a classe dos pequenos proprietdrios livres, O individuo em dificuldades econfmicas podia
obter um empréstimo (possivelmente em espécie) oferecendo a prépria terra como garantia. Em
caso de insolvéncia, o credor recorria ao bem imével que constituira o objeto da fianga. Todos os
partiddrio dessa teoria concordam em que o pequeno proprietirio endividado, tendo perdido o direi-
to sobre a terra, continuava, a menos que fosse vendido como escravo em terras estrangeiras, a
cultivar o campo que antes lhe pertencern, até que saldasse a divida. Alguns desses autores julgam
que o vinculo pelo qual a terra se torna garantia para o credor era a hipteca (nesse sentido, De
Sunctis, Busoll, Beloch); outros, para os quais a hipoteca no sentido modemno da expressio nio
existia ainda a esse tempo, sio de parecer que tal vinculo era a prdsis epi lyisei, vale dizer, a venda
com possibilidade de recuperagfio do objeto vendido (nesse sentido, Lipsius, Glotz, Cohen, Adcock,
Wade-Gery). Ainda outros (Swoeboda e mais tarde também Busolf), conciliando as duas posigBes,
Jjulgam que as duas formas de direito real j4 existiam ao tempo de Sélon. De acordo com a teoria da
pequena propriedade inaliendvel, ao tempo de Sélon a pequena propriedade estava realmente em crise,
mas era inaliendvel e insuscetivel de hipoteca. Alguns de seus partiddrios julgam que os empréstimos
eram garantidos com a pessoa do devedor, outro, com os seus bens, Todavia, como a temra ndo podia
mudar de proprietdrio, os objetos de garantia eram a pessoa do devedor e de seus familiares, bem como
acolheita. Nesse caso, os hdroi assinalariam uma venda (prisis) ficticia, cujo objetivo seria vincular 3
terra os cidad3os em débito, empenhando os produtos dos campos. Siio partidérios dessa teoria, entre
outros, Fine, Lewis, von Fritz, Lotze, Hammond (com algumas reservas), Woodhouse. Embora divir-
jamem alguns pontos, concordam em que a obra de S6lon teria consistido na remisso das dividas e na
liberagHo dos escravos. Cf. Cassola, art. cit., p. 26-34.
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opinido de uns ele af estaria para denotar a existéncia de uma hipoteca; de
outros, a de uma TPAC1G EML AOOEL, isto &, venda com possibilidade de
recuperagdo do objeto vendido (a terra). Nessas condigdes, enquanto o pra-
zo para o pagamento da divida ndo expirasse, o hdros prestava-se a tornar
piiblico o direito do credor. H4, porém, quem (Wade-Gery) explique a fun-
¢do de tal marco diferentemente. Ele serviria para tornar do conhecimento
publico o ja caracterizado estado de insolvéncia do devedor, designando ao
mesmo tempo que a terra tinha novo proprietério. H4 também aqueles (Glotz
e Cohen) que atribuem ao héros uma dupla fung@o: indicar a existéncia de
uma hipoteca e, em caso de a insolvéncia caracterizar-se, a perda definitiva
da terra em proveito do credor.*

Além dessas questdes, ligadas a liberagdo da terra e ao levantamento dos
héroi, outras decorrem ainda das palavras de S6lon nos versos que se seguem:

“Muitos a Atenas pdtria criada pelos deuses eu trouxe de volta, vendidos,

este injustamente, aqueles justamente; uns que fugiram por constrange-

dora necessidade, ndo mais falando a lingua dtica, enquanto vagavam

por muitos lugares; e outros que aqui mesmo tinham uma inconveniente

escraviddo tremendo diante do humor dos senhores; eu os tornei livres. "
(fr. 24, v. 8-15)

O texto refere-se 2 escraviddo fora e dentro de Atenas. Dentre os que
foram vendidos e viviam longe da pétria, S6lon distingue os que o foram
injustamente e os que o foram justamente. “Deve aqui entender-se que
ekdikos se aplique a homens originalmente escravos e que dikaios se apli-
que a homens originalmente livres? Ou os vocdbulos em questdo seriam
sindnimos de ‘ilegalmente’ e ‘legalmente’?”. Na primeira hipétese deviam
entdo existir na Atica duas categorias de pessoas em estado de servidio,
idéia que em principio estaria autorizada pela palavra aeikéa. Nesse caso se
deveria entender que Sélon considera a escraviddo inadequada a certas
pessoas, porque elas eram originalmente livres.

Além dos que se encontram fora da Atica porque foram vendidos, hd
aqueles que, “sob constrangedora necessidade”, fugiram da cidade em bus-
ca de melhores condigdes de vida, e por isso vivem em regides estranhas.
Apitridas, o tempo de exilio fé-los esquecer a prépria lingua. A luz dos
testemunhos de Aristételes e Plutarco podemos avaliar a que “necessidade

61 Cf. CASSOLA, art, cit., p. 30
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constrangedora” o poeta se refere. Por certo & cruel lei de débito, que sujei-
tava o devedor insolvente A escravidao, a ele, 2 mulher e aos filhos. Sob um
regime juridico desumano, os contratos de empréstimos, em dinheiro ou
em espécie, dia a dia vinham arrastando atenienses a miséria e & opressao.
“Nao mais suportando capricho de seus senhores”, enfim, a penosa situa-
¢do econdmica em que se encontravam, essas criaturas acabaram por en-
contrar no exilio a garantia da prépria liberdade.

Nem todos, porém, podiam ou queriam expatriar-se. E permaneciam
junto a terra escrava, escravos também da vontade arbitréria de seus algozes.
Uns e outros, porém, aguardando o libertador.

Eu os tornei livres Pela remissao de dividas, pela atribui¢do do direito de
propriedade sobre a terra até entdo conservada a titulo precério, pela devolugio
de terras aqueles que, embora legftimos proprietdrios, as perderam em razio de
insolvéncia, por qualquer dessas alternativas e ainda pela proibicdo definitiva
de usura sobre a pessoa humana, o que importa € que Sélon os tomou livres.

Investido de poderes especiais, o legislador realizou a reforma a des-
peito do descontentamento que ela poderia suscitar em uma e outra facgéo.
De fato, diz-se que os pobres esperavam também uma nova partilha de
terras e os ricos em nada se alegraram com a anulagio de seus créditos
(Aristételes, Ath. Pol., XIII, 3; Plutarco, Sol., XVI, 1). Entretanto, Sélon
tinha um programa: aquele que lhe parecia justo. No lhe interessava agra-
dar a quaisquer das partes em conflito, mas realizar o que julgava necessa-
rio. Se cumpriu 0 que prometera, por que entdo calar-se diante das criticas
que lhe pareciam injustas?

“Ao povo se é preciso censurar abertamente (eu direi):
O que agora tém, ndo teriam visto com os olhos nem sonhando;

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------

e todos os mais poderosos e os melhores em forga louvar-me-iam e
de mim fariam amigo” (fr. 25, v. 1-5)

Sua recompensa foram as criticas do povo, insatisfeito, e a inimizade
de seus pares, os agathoi, descontentes com as concessdes que fez 2s rei-
vindicagdes populares. Aos olhos do legislador, que julgava ter distinguido
os homens sem estirpe com alguns privilégios, conceder-lhes os mesmos
direitos que conservara para os aristocratas seria acolher a igualdade abso-
luta, o que jamais pretendeun. O saldo imediato de sua polftica néo lhe foi
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favordvel: a posteridade € que reconheceria nela os gérmens do espirito
democritico. De fato, Arist6teles elevaria S6lon a qualidade de fundador
da democracia ateniense (Ath. Pol., XLI, 2). Se a dimens3o histdrica nos
pOe em cautela contra esse julgamento (a democracia é obra de Clistenes),
nao nos autoriza, porém, a retirar ao poeta a gléria de ter sido o primeiro
chefe do partido popular.

Principais disposigoes constitucionais A tradigao antiga ndo nos
autoriza a afirmar que haja existido um documento constitucional ligado ao
nome de Sélon. Qualquer observagdo nesse sentido depende do grau de
confianga que depositarmos na tradigdo ética a que temos acesso por
Aristételes e cuja fonte remonta 3 Andrécio. E provével que Sélon nio
tenha redigido sistematicamente uma nova Constitui¢do, mas que tenha
introduzido na ji existente algumas alteragoes.*

Algumas disposi¢Ges constitucionais auxiliam a compreender os prin-
cipios norteadores do pensamento politico desse legislador. Destacamos as
relativas a divisdo em classes (isto é, o critério de discriminagdo das classes
sociais; alguns direitos e deveres que lhes atribuiu), as principais disposi-
¢Oes relativas ao Aredpago, ao Conselho dos Quatrocentos, 3 Assembléia e
a Heliéia.

A divisao em classes Nio é pacifico que a divisdo da sociedade
ateniense em quatro classes seja obra de S6lon. Provavelmente j4 existia ao
tempo de Dricon ou mesmo antes.*® De qualquer forma, nos quadros da Cons-
titui¢do atribuida a Sélon, eram classificados como pentacosiomédimnoi aque-
les que pudessem recolher de sua propriedade quinhentas medidas de pro-
dutos secos ou molhados contados em conjunto; como hippeis, se esse
quantum fosse trezentos; como zeugitai, se duzentos. Os demais pertenci-
am 2 classe dos rhétes.

Essas informagdes, que nos vém de Plutarco e Aristételes, suscitam,
entre outras, a seguinte questdo. Se se fala em produtos secos ou liquidos,
deve entdo pensar-se que Sélon tomou como base dessa classificagio a pro-

62 Cf. GLOTZ. Histoire Grecque, ed. cit., p. 436, FREEMAN. The Work and Life of Solon, ed. cit., p. 56.

63 Cf. ARISTOTELES. Ath. Pol, IV, 3; VII, 3. Ver DE SANCTIS. Storia dei Greci dalle Onigine alla
Fini del Secolo V, 4 ed., Firenze: La Nuova [talia, 1954, V.I, p.477; GLOTZ Histoire grecque,(Des
arigines aux Guerres Médigues), ed. cit., p. 414 et seqs.; FREEMAN. The Work and Life of Solon,
ed. cit., p. 57-58; Linforth, ed. cit., p. 77.
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priedade territorial, ou melhor, a colheita que ela pudesse oferecer; nesse
caso, estariam excluidos da classificagdo aqueles que nao possufssem terras?
Para resolver tal questdo j4 Wilcken propds uma corregio ao texto de Plutarco,
Solon XXIII 3, sugerindo que se lesse 0bGLAW em vez de Bvo1aW.* Tam-
bém ji se recorreu a uma outra passagem em Plutarco, segundo a qual Sélon
teria permitido, para efeito de avalia¢do de oferendas de sacrificios, que o
cordeiro e a dracma fossem equivalentes ao médimnos. Com base nesse texto
entendeu-se que o sistema de classificagéo de S6lon ndo se faria em fungdo
apenas do capital imével, a terra, mas também do capital mével, ou seja, a
moeda. Nesses termos, aquele cujo capital mével rendesse anualmente qui-
nhentas dracmas poderia pertencer a classe dos pentacosiomédimnoi, da mes-
ma forma que aquele cujos campos comportassem a colheita anual de qui-
nhentas medidas de produtos secos ou liquidos, contados em conjunto (Sol.,
XXI1I 2-3).

E impossivel afirmar-se com certeza até que ponto a Atica solnica
sofreu o impacto das transformagoes ligadas ao advento do comércio e da
industrializagao; pode acolher-se, todavia, a opinido de criticos categorizados
de acordo com a qual a regido era a esse tempo ainda fundamentalmente
agréria.% E possivel que o legislador houvesse adotado como regra geral o
critério referido por Plutarco e Aristételes, admitindo, porém, o processo
de equiparagdo das medidas de produtos secos e liquidos com a dracma nos
casos em que tal se fizesse necessdrio. O relevante é que, ao adotar como
critério de classificagdo social apenas a posse de bens materiais, desprezan-
do o requisito do bom nascimento, S6lon deu ensejo a que se lhe atribuisse
o ter transmudado o caréter da Constituicdo ateniense, antes aristocrdtica,
agora timocrética.

O tratamento dado a cada classe Assim como para a divisdo da
sociedade em classes S6lon tomou como critério o poder econdmico, tam-
bém na distribuig¢éo dos cargos e encargos foi inspirado pelo mesmo princi-
pio. Os cargos foram distribuidos entre as trés primeiras classes. Aos thétes,
excluidos de acesso a qualquer um deles, foi permitido apenas participar da

64 CF. critica de J.H.THIEL. On Solons system of Property - Classes, Mnemosyne 4a. ser., 3 (‘50) 1-11.

65 Cf. JAEGER. Paidéia, ed. cit., p. 163-164; Woodhouse, Solon the Liberator (A study uf the agrarian
problem in Attica in the seventh century), New York: Ociagon Books Inc., [965., p. 1-8; FREEMAN,
The Work and Life of Solon, ed. cit., p. 59; M. AUSTIN ¢ P. VIDAL. Naquet. Economia y Sociedad
en la Antigua Grécia, ed. Paidos, 1986, p. 63, 67-68.
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assembléia e tribunais. Mesmo na distribuig@o dos cargos Sélon estabele-
ceu distingBes entre as classes, pois apenas aos pentacosiomédimnoi garantiu
o direito aos cargos de arconte e tesoureiro. Aos hippeis e zeugitai permitiu
exercer as fungdes atribuidas aos poletai, aos héndeka e aos kolakrétai.
Todavia, restringiu o poder dos magistrados, permitindo que de suas deci-
sdes houvesse recurso para a Heliéia e, reunindo-os num mesmo edificio, o
Thesmotheteion, teria facilitado, assim, uma fiscalizagdo reciproca.

Anteriormente, os magistrados provinham de familias nobres e ricas
e era 0 Aredpago que, com poderes absolutos, os colocava no poder e dis-
tribufa entre eles os cargos. Com Sélon, todavia, essa prética néo prevale-
ceu. Na elei¢do dos magistrados, foi combinado o critério da eleigdo com o
do sorteio. Os arcontes ndo mais seriam apontados pelo Aredpago. De cada
uma das quatro tribos era colhida uma lista de dez nomes ¢ do total de
quarenta escolhiam-se por sorteio nove para o arcontado.

Quanto aos deveres, todo ateniense era obrigado a prestar o servigo
militar, com exclusao dos théres, cujo recrutamento s6 se fazia em circuns-
tAncias especiais € assim mesmo para fungdes reconhecidamente destitui-
das de dignidade. Ndo podemos afirmar com seguranga se ao tempo de
Sélon as liturgias ja existiam; sabe-se que os mais poderosos economica-
mente eram obrigados a determinadas prestagdes.

0 Aredpago Na opinido dos antigos Sélon foi o criador do Aredpage
(Plutarco, Sol. XIX). Essa assertiva, todavia, parece ser falsa. Arist6teles
esclarece que Sélon apenas delimitou as func¢des desse 6rgao, j4 existente
(Ath. Pol., VIII, 4)

Talvez se possa explicar, assim, a afirmagdo de que Sélon foi o cria-
dor do Aredpago. Nas origens, o Aredpago denominava-se simplesmente
Boulé e tinha sede seja no pértico real, seja na agora, proximo a pedra de
juramentos, seja ainda na colina de Ares. Ao criar o Conselho dos Quatro-
centos, Sélon, ou os da época, teria procurado distinguir a velha Boulé da
nova, fixando em definitivo a sede daquela no Aredpago.®

A composigao do Aredpago, nos termos da Constituiggo atribuida a
Sélon, devia fazer-se com elementos que j4 houvessem exercido a fungéo
de arconte. Ora, sabe-se que somente poderia aspirar a esse cargo quem
integrasse a classe dos pentacosiomédimnoi. Assim, a velha Boul€é era

66 Cf. GLOTZ. Histoire grecque,(Des origines aux Guerres Médiques), v. 1, p. 401, n. 99.
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e _[_A.NT]GUIDADE-GRECMJATENAS (até 500 anos antes J.C.) fem——3
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A CONSTITUICAO DE SOLON

Fig. 12 - Observe-se a importincia politica da primeira classe, os
pentakosiomédimnoi, e sua forga junto ao Aredpago, por meio da participagio
nas magistraturas (arcontado).
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composta dos cidaddos mais ricos da cidade que, se ndo eram necessari-
amente da aristocracia, por certo dela eram ainda recrutados em nimero
consideravel.

Soélon retirou ao Aredpago o direito de escolher os arcontes (Arh.
Pol.,, VIII, 2) mas ndo lhe diminuiu o prestigio, tendo preservado muitas
das fungoes que desempenhava primitivamente. Manteve seu direito de jul-
gar os homicidios cometidos com premeditagao, reservando a outros tribu-
nais (o dos éfetas) a tarefa de manifestar-se sobre outras espécies de homi-
cidio. Determinou ainda que ao Aredpago cabia ser o guardido das leis e da
Constituigdo, como antes, castigar os que cometessem infragdo, podendo
aplicar-lhes penas corporais e multas, bem como julgar os que conspira-
vam contra a Constitui¢@o (Ath. Pol., VIII, 4). Entende-se, no conjunto,
que mais alta fungdo da velha Boulé era, em iltima anilise, zelar pela
moralidade piblica e privada, cabendo-lhe também, o direito de veto as
decisdes da Assembléia quando lhe parecessem contrérias ao interesse ge-
ral da pélis.

O Conselho dos Quatrocentos Diz-se que Sélon criou um Segundo
Conselho, constituido de quatrocentos membros, recrutados na proporgido
de cem para cada uma das quatro tribos, por ele conservadas. Alguns auto-
res, todavia, negam que essa institui¢do seja obra de S6lon.” Nio hé tragos
de que haja existido anteriormente como ndo hd provas definitivas de que
existisse no século VI a.C.; na verdade, ndo se tem noticia de sua atuagao
até 508/7 a.C., quando entdo se teria manifestado devido 2 ameaga de
Cleomenes.® Mas Glotz julga que a existéncia desse Conselho pode ser
indiretamente confirmada por um documento anterior i reforma de Sélon.
Encontrou-se em Quios uma pedra, semelhante aos dxones atenienses, onde
se registra a existéncia de uma Boulé popular antes de 600 a.C., possivel-
mente adstrita a uma Boulé aristocritica, composta de cingiienta membros
por tribo. Supde-se entdo que Sélon, em viagens 2 JOnia, tenha tomado
conhecimento desse 6rgdo e nele se tenha inspirado para a criagdo do Con-
selho dos Quatrocentos em Atenas, ndo ousando, porém, atribuir & nova Boulé

67 Cf P-W.,974 10-20; GLOTZ. Histoire grecque, (Des origines aux Guerres Médiques), ed.cit., v. 1,p. 438,
n. 66

68 Cf. GLOTZ Histoire grecque,(Des origines aux Guerres Médigues), ed. cit, v. 1, p. 468, n. 203, de
acordo com o qual também nio € pacifico que tenha sido o dos Quatrocenros o conselho que rc_tistiu
a Cledmenes, Isdgoras e seus partiddrios.
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competéncia tio ampla quanto & de seu modelo.* Na prética, o Aredpago pas-
sou a ser considerado 1) &wxo BovAf e o Conselho popular, 1 xéaw BovAf)

Plutarco nos informa que Sélon teria criado esse 6rgao em virtude da
reagdo popular & Seisdkhtheia. Ap6s o beneficio dessa medida, o povo,
tomando o gosto pela liberdade e tornando-se orgulhoso, teria passado a
exigir maiores privilégios politicos. Nessas condig¢des, a criagdo do Segun-
do Conselho representaria um recurso adotado pelo legislador para dar maior
expressio as aspiragdes liberais da comunidade (Sol., XIX, 1).

A maioria dos autores concorda em que o acesso ao Segundo Conse-
lho estava aberto s trés primeiras classes.” Nio se sabe, todavia, se os
membros desse 6rgdo eram escolhidos por sorteio ou eleigdo. O sufrdgio
parece ter sido a prética, pois Aristételes nos informa que Sélon manteve
esse sistema no que diz respeito aos arcontes (Pol,II, 9, 2). Assim, se a
eleigdo lhe parecia o melhor meio de recrutamento de magistrados, por que
ndo a teria admitido também no que diz respeito ao Segundo Conselho?
Aristételes ndo oferece muitas informagdes a respeito desse 6rgio; apenas
o menciona de passagem. Plutarco mostra-se mais generoso. Ele julga que
Sélon, ao criar a nova Boulé, pretendia com ela por em xeque o poder da
Assembléia. A seu ver, a fungio desse 6rgdo seria probouléutica - cabia-
lhe deliberar sobre assuntos pédblicos antes de o povo fazé-lo, ndo sendo
permitido que qualquer matéria fosse levada A Assembléia antes dessa pré-
via deliberagdo (Sol., XIX, 1-2).

A Assembléia Nio sabemos se a Assembléia existia antes de S6lon.”
Ao tempo desse legislador, todavia, todos podiam dela participar, inclusive
os Thétes. Na verdade, excluidos do acesso as magistraturas, os Théres ti-
nham o direito de fazer parte apenas da Assembléia e dos tribunais
(Aristételes, Ath. Pol., VII, 3).

A esse 6rgdo S6lon concedeu o poder de eleger magistrados, restrin-
gindo-o0, porém, pois a maior parte deles era escolhida por sorteio
(Aristételes, Pol., 11, 9, 2 e 4; Ath. Pol., VIII, 1). Anote-se, ainda, o papel

69 Cf. GLOTZ. Histoire grecque, (Des wrigines aux Guerres Médigues), ed. cit,, v, 1, 438-439; D, -S.,
Boulé, p. 739.

70 Cf. LINFORTH. ed. cit., p. 35.

71 Cf. GLOTZ. Histoire grecque,{Des origines aux Guerres Médiques), ed. cit., v. |, p. 439; FREEMAN.
The Work and Life of Solon, ed. cit., p. 79. Contra, LINFORTH, ed. cit., p. 84, de acordo com o qual
a Assembléiu era tio antiga quanto o Aredpago.
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fiscalizador do Aredpago sobre as decisoes da Assembléia, exercido na qua-
lidade de guardido das leis e da Constitui¢do.

A Heliéia Nio se sabe como era organizada ao tempo de Sélon, nem
a extensdo de suas prerrogativas. Sabe-se que se tomou um dos mais impor-
tantes tribunais populares de Atenas, ou melhor, o tribunal por exceléncia.

Nos termos da Constitui¢do atribuida a Sélon sua fungdo era a de
apreciar o exercicio do poder judicidrio. Tribunal de apelagéo, estava, como
a Assembléia, aberto a todos, embora nio saibamos como a esse tempo seus
membros eram recrutados.

Quando Aristételes indica as trés medidas democréticas de Sélon, entre
elas inclui o direito de apelo aos tribunais, medida essa que considera a mais
importante das providéncias do legislador (Ath. Pol., IX, 1). A seu ver, ao ins-
tituir essa pratica, Sélon conquistou o titulo de fundador da democracia.

Além da atribuigio de fiscalizar o julgamento dos magistrados, ca-
bia & Heliéia aplicar penas complementares a esses magistrados em casos
especiais (Lisias, Contra Theomn., 1 § 16). Todavia, ndo temos certeza de
que Sélon houvesse adotado a prética caracteristica da democracia ateniense
segundo a qual esse tribunal poderia, também, chamar os magistrados a
prestagdo de contas, ao término de cada exercicio.

Explicando as razGes pelas quais, no conceito de alguns, Sélon era
considerado bom legislador, Aristdteles observa que ele aboliu a oligarquia
por ser demasiado exclusivista, pds termo 2 escravidao do povo e estabele-
ceu a antiga democracia, misturando habilmente os elementos da Consti-
tuigdo, pois o Conselho do Aredpago era oligdrquico, as magistraturas
eletivas, aristocriticas e os tribunais, democréticos (Pol., II, 12 1274 a-b).
Talvez essa passagem tenha inspirado a idéia, muito difundida, de que S6lon
procurou adotar uma politica que garantisse o equilibrio de forgas na cida-
de. Assim, ele teria querido controlar o poder dos magistrados através do
tribunal helidstico, da Assembléia, pelo Conselho dos Quatrocentos, do
Aredpago, pelo corpo de cidadio, e de todos, pela lei.”

Medidas legais Dentre as medidas de caréter legislativo atribuidas
a S6lon, destaquemos as que regulam as relagdes entre os membros da fa-
milia e as que regulam as relagdes entre o individuo e a administragado. Do
primeiro grupo, consideremos a famosa lei testamentdria (diatithesthai ta

72 Cf. FREEMAN. The Work and Life of Solon, ed. cit., p. 83.
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heautdu); do segundo, a lei sobre informagZo, a lei contra a neutralidade politica,
a lei que permitia a qualquer cidadao mover a¢@o no interesse de alguém injuria-
do e as leis que assinalam o controle do poder piiblico sobre a vida privada.”

Diatithesthai ta heautodi No periodo do sistema da propriedade
coletiva do génos, ndo hé falar-se rigorosamente em sucessdo: o génos é o
proprietério; a morte do chefe exige um substituto para administrar os ne-
gbcios comuns, mas ndo abre a sucessao. O problema da sucessido apresen-
ta-se como tal no regime juridico da propriedade individual. A obra de
Sélon parece colocar-se precisamente no periodo em que o poder do génos
comega a perder terreno para o espirito individualista, ou quando, ao lado
da grande propriedade, coloca-se a pequena propriedade.™

Na maioria das cidades antigas e em Atenas a matéria das sucesses
era organizada em fungdo das instituicBes politicas, sociais e religiosas. De
fato, a transmissio do patrimonio estava ligada 2 preservagdo do culto do-
méstico e A continuagdo da familia.” Regulando a devolugado das sucessoes,
vigia o principio de parentesco combinado com o da masculinidade, ficando
as disposi¢des afetivas em segundo plano, por vezes até mesmo preteridas
pelo direito positivo.

A adogdo era o ltimo recurso para prevenir a extin¢do do culto do-
méstico, quando a esterilidade dos conjuges ou a morte prematura dos fi-
lhos punha em risco esse valor sagrado. A fim de que a casa ndo ficasse
vazia, a lei facultava a quem nio tivesse filhos (dpais) o recurso da paterni-
dade ficticia.”™ Ora, diz-se que a Diatithesthai ta heautoii institui, no fundo,
uma paternidade ficticia e caracterizou uma adogao.

Citada repetidas vezes pelos oradores, essa lei ndo sofreu objegdes
sérias quanto 2 autenticidade.” Iseu enuncia-a nos seguintes termos: “a lei

73 Seguimos a classificaglio de FREEMAN. The Work and Life of Solon, ed. cit., p. 112-113. Os textos
de Iseu, Demdstenes, Ps.Demdstenes, Isderates indicados com ndmeros romanos estio de acordo
com o artigo de Gemnet, La création du restament. Observations sur une loi de Solon (lre partie), p.
123-168; (2e partie), p. 249-290.

74 Cf. H. SWOBODA. Beitriige zur griech. Rechisgesch., apud Gemet, La création du festament, p. 131,n.2

75 Cf. BEAUCHET. Histoire du droit privé de la république athénienne, Paris: Chevalier Marescq et
& Editeurs, 1897, v. [IL titulo V1, p. 436 el segs.

76 Cf. Is6erates, Aegin, § 35; Demdstenes, Adv. Leoch., § 48; Iseu, De apollod. her. § 39: bniwg b
olxog pty EEeprycoB). CF. Platdio, Leis VI 773.

77 Iseu, II, 13; 111, 68; 1V, 16; V1, 9; Demdstenes, XX, 102; XL1V, 68; XLVI, 14; Isocrates, XIX, 49, 50;
Aristételes, Ath. Pol., XXXV, 5; Platfio, Leis, XI,923 ¢ - 924 a.
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declara expressamente que é permitido a qualquer um dispor de seus bens
d sua vontade se ndo deixa filhos vardes legitimos” (111, De Pyrrhi hered, §

68) . A noticia em Plutarco (Sol., XXI, 3) e Deméstenes (XLVI, 14) acres-
centa: “feita a prova de que o legatdrio estava em pleno gozo de suas facul-
dades mentais ao tempo do ato da legagdo, e que seu juizo ndo foi influen-
ciado por sofrimento ou violéncia fisicos, drogas ministradas por outros,

velhice ou persuasdo de mulher”. Na hipétese de o legatario ndo ter filhos
mas filha ou filhas, esclarece Iseu (11, 68), ele poderia escolher o seu su-
cessor, mas este era obrigado a manter-lhe as filhas e encarregar-se do futu-
ro delas. As disposigdes essenciais da lei dizem respeito, fandamentalmen-
te, & transmissdo do patrimdnio, e abrem, ao lado da sucessdo natural ab
intestato, uma outra forma de sucessdo. Quer regule a adoptio inter vivos
ou causa mortis, essa lei permite ao individuo que néo tenha filho do pré-

prio sangue dispor de seus bens em beneficio de pessoa de sua escolha,

mesmo que o exercicio desse direito resulte no afastamento dos parentes

legitimos (ankhisteis).

Com base nessa lei, os autores antigos, em geral, atribuem a Sélon a
introdugdo do testamento do direito atico (Plutarco, Sol. XXI; Deméstenes,
Contra Lept. § 102). Se por testamento entendermos aquela instituig¢go cri-
adora de capacidade, que garante ao individuo o exercicio de um direito
subjetivo, facultando-lhe a livre disposigdo de seus bens, entéo o legislador
ateniense teria sido o autor de uma inovagéo de alcance revolucionario, E
mais provavel, todavia, que Sélon ndo tenha instituido o testamento ou
que, se o instituiu, ndo tenha sido nessas condigdes.™

Nas origens, o testamento tinha o cariter de adogdo testamentéria e,
embora seja dificil precisar-lhe os objetivos, é mais provavel que se consti-
tuisse num recurso para se garantir ao defunto, por via de adogdo pdstuma,
um filho e um herdeiro legitimo.” Isso pode ser inferido a partir do exame
dos efeitos da Diatithesthai e das conexdes que ja os antigos estabeleciam
entre a adogdo, o testamento e os valores religiosos, principalmente nos
tempos anteriores ao século V a.C. (Aristoteles, Politica, I1, 9, 7. Iseu, De
Meneclis. Hered., § 13; Is6crates, Aeginet., § 13 et segs.).

78 CE.P. W, p. 966, 20 et seqs; Ruschenbusch, Atatifeorai t& Exvroi] Ein Beitrag zum sogenantem
Testamenisgesetz des Solon, Zeitschrift der Savigny ~ Stiftung fiir Rechtsgeschichte, LXXIX (*62)
307-311. Contra, de Sanctis, Storia dei Gresi, ed. ¢it., v. I, p. 482,

79 Cf. BEAUCHET., ed. cit,, v. II, livro II, titulo VI, p. 427-428.
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Quanto ao verdadeiro espirito da lei, também as opinides sdo diver-
gentes. Duas se opdem com clareza.

a) Autorizando, na auséncia de filho legitimo (de sangue), a institui-
¢ao de um herdeiro fora do génos, a Diatithesthai, constituindo-se em ino-
vagao legislativa de propdsitos revolucionérios, desferia golpe decisivo no
velho direito. Atingindo por seu intermédio o regime juridico da proprie-
dade, Sélon, numa firme luta contra o poder gentilico, teria também abala-
do nos seus alicerces o principio da solidariedade familial. Essa interpreta-
¢io € de Glotz,” endossada em suas linhas gerais, por De Sanctis.*

b) Se por essa lei o individuo adquiriu uma liberdade que ndo pos-
suia antes, eis uma conseqiiéncia acidental e alheia as intengdes do legisla-
dor. Emiltima anélise, a Diatithesthai, sem o sentido modemo que Plutarco
lhe atribui e mais de acordo com a moralidade tribal, representaria uma
ficcdo legal para salvaguardar os interesses da familia e preservar-lhe a
existéncia, garantindo-lhe ainda a execugido de servigos devidos aos mor-
tos. Tal interpretagido € de Freeman, muito afim 2 de Gemnet, que parece ser
mais sé6lida e convincente.” Gernet n3o vai tio longe quanto Glotz, que faz
da lei um meio de defesa do individuo contra o génos, mas vé nela um
recurso de protegdo ao oikos, a pequena familia, contra o préprio génos.

Contudo, hé o fato de que os escritores do IV século a.C. considera-
vam-na uma lei sobre a adogao e, sob certos aspectos, lei liberadora do
individuo, ndo apenas enquanto pessoa juridica abstrata: lei criadora de
capacidade ndo s6 do ponto de vista do estatuto familial, mas do poder
sobre bens (Iseu, II, 24). Na opinido de Gernet, este ndo teria sido o espirito
original da lei. Por um processo continuo e silencioso o termo Diatithesthai
teria adquirido um significado diferente e contririo ao primitivo, E essa
transformag#o teria ocorrido sem alteragdes ou abrogagdo do texto: a mu-
danca se explicaria em fungio do desenvolvimento da propriedade mobilidria
e de uma reformulagio do conceito de bens.

De fato, o exame da situag¢do juridica do adotado nos leva a pensar
que os efeitos da Diatithesthai vinham fortalecer o oikos e oferecer-lhe
garantias de sobrevivéncia autbnoma ante o complexo das transformagdes
que abalaram até certo ponto a estrutura do antigo sistema gentilico (Pseudo-

80 GLOTZ. Histvire grecque,(Des origines aux Guerres Médigues), ed. cit., 1. 1, p. 432-433; La Solidurité
de la famille dans le droit criminel en Gréce, livro Il, cap. 7

81 Storia dei Greci, ed. cit, v. |, p. 482,

82 Cf. The Work and Life of Solon, ed. cit., p. 114 et seqs; La création du testament, ed. cit., p. 133-134.
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Fig. 13* - Base de um jovem (kouros) decorada com relevos de lutadores, 510
a.C. Atenas, Museu Nacional de Aqueologia.

Fig. 13* - Base de jovem (kouros) encontrado em Atenas. Cenas de palestra. 510
a.C. Alcnas, Museu Nacional de Aqueologia.
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Fig. 14* — Cenas de gindsio. Preparativos e exercicios
fisicos. Berlim, Staatliche Museen preussischer
Kulturbesitz, Antikenmuseum.
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Fig. 15 — Anfora dtica de figuras vermelhas (detalhe): concurso musical. Pintura de
Anddcides. 480 a.C. Paris, Museu do Louvre.
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Fig. 16—

Fig. 16"~ A crianga grega freqlientava o professor de midsica e de letras,
acompanhada do pedogogo. Taga, 480 a.C. Berlim, Staatliche Museen
preusssischer Kulturbersitz, Antikenmuseum.
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Deméstenes, XLIV, 66-68; 63; XLVI, 14). E forgoso reconhecer também
que essa lei, em matéria de direitos subjetivos, constituiu inovagio de pro-
fundo significado. Se é verdade que o herdeiro adotado ndo tinha sobre os
bens recebidos por adogido direitos reais que o autorizassem a uma livre
disposigdo dos mesmos, pois ele ndo pode adotar, por sua vez, um herdeiro,
tal ndo era, todavia, a situagdo do adotante. De acordo com a lei de S6lon,
o individuo podia dispor de seus bens a sua livre escolha desde que a pri-
meira linha de vocagdo ab intestato (o filho e seus descendentes; a falta, a
filha e seus descendentes) ndo tivesse representante. Assim, a lei de Sélon
tem o seu valor, pois atribui ao individuo um poder que na@o tinha antes,
autorizando-o a afastar a vocagio ab intestato dos parentes legitimos
(ankhisteis), na auséncia de filhos do préprio sangue (Iseu, III, § 68).

A Eisangelia  Quando Sélon assumiu a dire¢do dos negécios
publicos, a situagdo de Atenas devia assemelhar-se ao quadro que o poe-
ta, em fortes cores, nos apresenta dos efeitos do Disnomia (fr.3). Sendo o
clima da época marcado por inquietudes e descontentamentos, ¢ natural
que, em defesa da ordem estabelecida, decretasse uma lei autorizando os
cidaddos a denunciarem ao Aredpago eventuais conluios contra a Consti-
tui¢do (Ath. Pol, VIII, 4). Em iltima anélise essas deniincias procuravam
prevenir a dissensdo civil. Posteriormente, nos tempos de Clistenes, o
ostracismo, bem mais eficiente, afastando da cidade o elemento cuja in-
fluéncia pessoal representasse um perigo para a ordem estabelecida, ser-
viria a propésitos andlogos.

Contra a neutralidade politica Incorria em atimia e perda dos di-
reitos politicos o cidaddo que se mantivesse politicamente neutro em caso
de dissensdo civil. Arist6teles apresenta essa lei como um remédio contraa
inércia de alguns cidaddos (Ath. Pol., VIIL, 5). A esse respeito sdo oportu-
nas as observagdes de De Sanctis, pois realgam o conceito de Estado edu-
cador e tutor da moralidade piblica.* Bruno Lavagnini, dedicando um ar-
tigo especial a essa questdo, d4 a lei acentuado calor politico, como provi-
déncia geral para a defesa do Estado ¢ como providéncia especial para a
conservagao e estabilidade da Constituigdo. A seu ver, a Eisangelia evitaria
uma involugdo regressiva no sentido oligdrquico; a lei contra a neutralida-

83 DE SANCTIS. Storia dei Greci, ed. cit., V. I, cap. IX, p. 482.

—122 -



SoLon DE ATEnas — a cidadania antiga

de politica, o aparecimento de um tirano.* Parece-nos que uma e outra
atendiam a objetivos distintos mas confluentes: a primeira fazia de cada
cidaddo o guardador da Constituigdo e impedia o reaparecimento dos fato-
res perniciosos que anteriormente trouxeram o caos a cidade; a segunda,
despertava uma camada da populagdo, que, acomodada ao stafu quo, mos-
trava-se pouco interessada nos destinos da comunidade. Uma e outra, po-
rém, com sentido altamente integrador numa época de continuas perturba-
¢oes internas, deviam ser tteis ao combate das conspiragbes que engen-
dram a revolta civil.

A histéria conta-nos que a lei de S6lon nido atingiu seus objetivos: os
golpes de Pisistrato (560 a.C.; 545/527 a.C.) sdo exemplos significativos
disso.

Uma outra lei atribuida a Sélon Pretendendo habituar os cidaddos
a se considerarem membros de um s6 corpo e a serem sensiveis aos sofri-
mentos alheios, o legislador teria autorizado todo Ateniense a reclamar jus-
tica para o oprimido, apresentar queixa contra o culpado e persegui-lo
(Aristoteles, Ath. Pol., IX, 1; Plutarco, Sol., XVIII, §; Diégenes Laércio I,
59). Aristételes considera a lei uma das trés medidas mais democréticas de
toda a atividade politica de Sélon. Freeman julga-a um momento importan-
te na histéria da jurisprudéncia criminal. Superando o estdgio da comuni-
dade tribal, quando a repressdo do crime dependia exclusivamente dos pa-
rentes, a lei de S6lon representaria um estdgio mais avangado, no qual ndao
apenas ao Estado, mas ao cidaddo em particular caberia a tarefa de cuidar
para que o crime nio permanecesse impune.*

Algumas medidas legislativas atribuidas a S6lon sdo bem indicativas
do grande controle que a cidade-estado exercia sobre a vida privada dos
cidadaos. Nesse sentido, podem ser iiteis 2 compreensdo do conceito de
liberdade subjacente & paidéia solbnica. Assim, tem-se noticia de que os
meninos deviam ir & escola ou ao gindsio depois do nascer do sol e retornar
antes do pdr-do-sol. Normas regulamentares fixavam o nimero de seus
companheiros, bem como a idade e qualificagdo de todos os jovens que
freqiientavam as escolas e o gindsio, seus jogos e estudos e ainda, estabele-

84 LAVAGNINL Solone e il voto obbligatorio, Rivista di Filologia e Istruzione Classica. Turin,
(*47).p.83;p. 89, n. 1.
85 LINFORTH. ed. cit., p. 131-132.
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ciam a conduta dos magistrados encarregados de dirigi-los (Esquines, Con-
tra Timarch., 6-12). Na auséncia de uma educagio sistemética para as mu-
Iheres, a lei limitava-lhes a conduta piblica, regulamentando-a no que se
refere s trés principais oportunidades em que podiam deixar o lar: passei-
os, funerais ¢ festividades religiosas. A noite sé eram permitidos passeios
de carruagem, precedida de um archote que iluminasse o caminho; nas vi-
agens era proibido levar mais que trés costumes, sendo os alimentos racio-
nados a um ébolo (Plutarco, Sélon, XXI, 4); nos funerais, era-lhes prescrito
que ficassem atris da carreta finebre — os homens iam a frente — sendo-lhes
vedados os cantos finebres e a prética de alguns atos de autoflagelagdo até
entdo habitualmente executados: dilaceragdo das faces, gemidos e agoites
ao proprio corpo. Se a mulher tinha menos de sessenta anos, era-lhe proibi-
do comparecer ao funeral ou penetrar no quarto onde o corpo aguardava a
hora do sepultamento, a menos que, em relagio ao morto, guardasse um
parentesco até o grau de primo (Demédstencs, Contra Macart., 62; Plutarco,
Solon, XXI, 4-5). Também quanto aos homens as normas referentes a essa
matéria eram severas, Era-lhes proibido enterrar com o morto mais que trés
costumes, bem como nos funerais sacrificar um boi, e, ainda, visitar outros
tamulos que ndo aqueles de seus proprios familiares, exceto no dia do en-
terro. As exibigdes de luto deviam ser comedidas, caso contréirio os magis-
trados com jurisdigdo sobre as mulheres puniriam os infratores dessa lei; tal
competéncia lhes era atribuida porque faltas dessa espécie eram considera-
das indignas de um homem e pratica afeminada (Plutarco, Sofon, XXI, 5).

Numa assembléia piblica falavam em primeiro lugar os que tives-
sem acima de cinqiienta anos; a punigio para a embriaguez de um magis-
trado era a morte (Didgenes Laércio I, 57). Sabe-se que procurou reprimir
em Atenas tendéncias ao luxo, impressionado talvez com seu efeito deleté-
rio nas civilizagdes orientais (Diodoro da Sicilia, IX, 1). E, ainda, que man-
teve a distingdo entre o0 homem livre e o escravo, interditando a esse direi-
tos que outorgara dquele, como, por exemplo, freqiientar os ginasios (fric-
¢Oes a seco) e amar um adolescente (Plutarco, Sélon 1, 2). Sabe-se ainda
que, sc instituiu a recompensa por mérito revelado nos jogos istmicos e
olimpicos ou nos campos de batalha, também determinou que se punisse
com atimia os desertores e quem se mostrasse covarde na luta (Esquines,
Contra Timarch., 29 et seqs.; Contra Ctesif., 175 et seqs; Plutarco, Sélon,
XXIIL, 3). Com a mesma pena castigava os que, convidados, ndo compare-
cessem & refeicdo no Pritaneu, pois tal recusa era considerada desprezo aos

-124 -



SoLon DE ATENAS — a cidadania antiga

costumes piiblicos (Plutarco, Sélon, XX1V, 3). Diz-se que legalizou a pros-
tituigdo, instituindo as casas de tolerdncia, mas deve té-lo feito para atender
a uma situagdo de fato, pois também se lhe atribui uma lei que punia a
profissdo de alcoviteiro (Esquines, Contra Timarch., 119-120).

Atribui-se ainda a Sélon (mas também a Dricon e a Pisistrato) uma
outra medida legal, muito significativa no que se refere a ingeréncia do Esta-
do na vida privada do individuo. Trata-se da que proibia o 6cio, punindo-o
com atimia (Herédoto, I, 177; Plutarco, Sélon, XXII; Diodoro da Sicilia, I,
77, 5; Di6genes Laércio, I, 55). Embora ndo seja pacifico que Sélon em pes-
soa a tenha institufdo — diz-se que a tomou emprestado do Egito ou que entio
a recebeu como heranga draconiana — o que importa € que tal lei, entendida
como uma medida complementar & Seisdkhtheia, visava a garantir na Aticaa
mio de obra e a combater também a mendicancia. Ao Aredpage cabia punir
os infratores dela, averiguando os meios de vida de cada um. Em consondn-
cia com essa medida diz-se que Sélon determinou ao pai o dever de ensinar
um oficio ao filho e ao filha o de prover o sustento do pai velho ou doente,
obrigagio de que estaria isento na hipdtese de o pai faltar com a sua ou se ele
fosse filho ilegitimo (Plutarco, Sélon, XXII, 1-4).

Todavia, se S6lon se manteve fiel a certos valores .mugos ndo pare-
ce ter sido partiddrio daquela severidade tao caracterfstica de Dricon.

Avaliando, agora, a obra de S6lon no seu conjunto, vemos que toda
ela é um espelho de seus valores e de seus ideais. Enquanto expressdo de
sua politica reformadora pode auxiliar-nos a compreender 0s conceitos mais
representativos do pensamento ético-politico que predomina nos poemas.
Nesse sentido, o exame das principais disposigdes constitucionais, da
Seisdkhtheia, da Diatithesthai, bem como de outras medidas legais nos €
iitil & compreenséo do que Sélon quis significar com a apologia da boa
ordem ou a recomendaciic de comedimento; com a pregacdo da justicae da
exceléncia.

Antes de S6lon imperava em Atenas uma extrema oligarquia; depois
dele, em menos de um século, Clistenes instaurava ai a democracia. Se o
legislador contribuiu para esse resultado, néo € verdade que o haja preten-
dido. A Seisdkhtheia nio foi a reforma que o povo pedia, mas a que Sélon
julgou conveniente. As leis e as disposi¢des constitucionais nio consagra-
ram a igualdade politica e social em Atenas. Da mesma forma que o legis-
lador néio acclheu a idéia de uma partilha igual das férteis terras da Atica,
também nido aceitou a idéia de uma distribuigdo igual de direitos politicos
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entre as classes. Na verdade, a Constitui¢o atribuida a Sélon dividia os po-
deres politicos proporcionalmente ao poder econdmico de cada classe. Ela
determinava, em tltima anélise, uma discriminagéo fundada na posse de bens
materiais. O préprio Sélon jamais pretendeu uma distribui¢o eqiiitativa de
direitos. Na verdade, se 0 houvesse pretendido, teria estabelecido aquela igual-
dade de vida tdo almejada pelo povo, pois quando todos tém o mesmo direito,
ndo hé falar-se em privilégios. Nesse sentido o legislador ndo deixa davidas:

“Ao povo dei tantos privilégios quantos lhe bastam, a sua honra nada
tirei nem acrescentei; mas os que tinham poder e eram admirados
pelas riquezas, também neles pensei, que nada tivessem de infamante;
de pé, antepondo solido escudo entre uma e outra fac¢do, a nenhuma
delas permiti vencer infustamente. " (fr. 5, v. 1-6 )

S6lon nio pretendeu entregar o poder ao povo; na verdade, até certo
ponto, as disposigdes constitucionais relativas aos thétes fazem-se bem
ilustrativas do espirito discriminatério de suas reformas. Excluidos do acesso
a qualquer cargo, era-lhes permitido apenas a participagdo na Assembléia e
nos tribunais. Nem mesmo eram recrutados para o servigo militar e, nos
casos excepcionais em que eram convocados a servir, era-lhes vedado o
exercicio de fungdes de reconhecida dignidade. Na verdade, se S6lon hou-
vesse sido mais generoso com essa classe, com muito menor forga poder-
se-ia duvidar da assertiva de que foi ele o iniciador da democracia ateniense.
A Eunomia que ele procurou estabelecer partia da premissa de que os ho-
mens ndo sdo iguais, de que os separam riqueza e estirpe. Em Gltima anali-
se, sob alguns aspectos as disposi¢des constitucionais que lhe sdo atribui-
das refletem as exigéncias de uma ordem econémica nova onde cada vez
mais se fazia sentir a importancia do aparecimento e ascensdo de outra classe
social, a dos novos ricos. Pensada nos quadros daquela grande luta espiritual
a que nos referimos na introdugéo, em que a nobreza grega principiava a
enfrentar o processo de popularizagio de seus mais altos valores, obrigada a
defender o privilégio de ser a vontade diretora da vida politica, cultural e
econdémica da Grécia, a Constitui¢do atribuida a Sélon, principalmente no
que se refere as franquias liberais nela introduzidas, talvez possa ser conside-
rada como um testemunho representativo da crise de uma civilizagio do ser
em favor do despontar de uma civilizagdo do ter: .

As reformas de Sélon ndo impediram, é certo, que a intrangiiilidade
¢ o descontentamento continuassem a perturbar a Atica. Depois que o le-
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........................................................................................

Assim o povo poderia seguir melhor com os seus chefes,
nem livre em excesso nem oprimido;

a fartura gera o orgulho, quando muita prosperidade segue
os homens que ndo tém espirito sadio.

..............

Sélon ndo havia concordado com uma nova repartigio das terras, mas
aboliu as dividas, mandou retirar os marcos da hipotecas, pensou na liberdade
dos camponeses € solucionou o problema da escravidéo, por motivo de dividas,
proibindo “receber empréstimos com a garantia do préprio corpo”. Além disso,
estabeleceu as bases do que seria o futuro governo democrético na Atenas do
século VI a.C., podendo ser proclamado como o verdadeiro fundador do Estado
ateniense. E, com razio, durante séculos, enquanto houve um Estado ateniense,
Solon foi considerado “uma das pedras angulares de sua cultura”, E ainda, de
acordo com Wemer Jaeger, Paidéia, cap. VIII: “Pensemos um instante, o0 quanto
teriamos perdido se nenhum fragmento de Sélon tivesse chegado até nés. Dificil-
mente, seriamos capazes de compreender o que constitui a grandeza e a estranhe-
za das grandes tragédias aticas, ou melhor, de toda a vida espiritual de Atenas”.

Sélon foi o protétipo do homem integral, segundo o ideal ateniense; soube
transpor para o campo politico suas reflexdes e principios que defendia em seus
poemas. As palavras soube acrescentar a ago; ndo recusou aceitar os pesados
desafios que seus concidadios lhe atribuiam, € se no fim da vida, ndo quis assu-
mir o papel de tirano, assim agiu porque preferiu ser fiel a seus ideais democrati-
cos. Em sua defesa nos diz que chegou a ser considerado louco, um tolo, mas, se
com amargura reconhecia que “‘em assuntos importantes ¢ dificil agradar a to-
dos” (fr. 5), mais tarde resumiu a convicgio de ter sempre agido bem:

“Breve tempo mostrara aos cidaddos a minha loucura,
mostrarad, quando a verdade vier a publico.” (fr. 9)

Eis ai, em répidas pinceladas, o que foi a obra de Sélon. O leitor
encontrard no presente volume um retrato fiel e de corpo inteiro do que
foram realmente a vida e a obra do pioneiro poeta ateniense.

A Prof*. Dr*. Gilda Naécia Maciel de Barros, em sua cuidadosa e im-
portante pesquisa, soube elaborar um quadro completo do que foi a obra de
Sélon e do que ela significa para o legado cultural de Atenas. A autora nio se
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anotou De Sanctis, deixava sua Atenas sem um poder central superior a
todas as instancias.* Todavia, € precisamente essa idéia de distribuigio de
competéncias e de busca de um equilibrio de forgas politicas que nos pare-
ce constituir uma das qualidades da Constitui¢ao atribuida ao autor da
Eunomia.

Critica-se Sélon porque ele nio resolveu de vez a questdo social em
Atenas; todavia, ndo sdo ressaltados os aspectos inegavelmente inovadores
de sua obra. No plano do direito positivo, a famosa lei testamentdria repre-
senta uma ruptura com o espirito do génos; e, se por um lado, a aceitar-se a
tese de Gernet, visava a garantir a sobrevivéncia e o poder da familia, por
outro, reconhecia em favor do individuo um direito subjetivo de valor ines-
timével. A Constituigdo que dizem ter outorgado a Atenas, ao eliminar o
requisito da nobreza, eliminava, ao menos em principio, um grande obsté-
culo a democratizag¢do de oportunidades na vida politica. Por outro lado, a
interdi¢do da prisdo corporal por dividas, como j4 assinalou Glotz,* consa-
grou no direito ético o instituto juridico do habeas corpus, garantindo, ain-
da que de forma restrita, o direito inaliendvel de protecio e respeito ao ser
humano. Ao obstar ao credor exigir do insolvente a remiincia a prépria li-
berdade e a escravidio de seus familiares, S6lon garantiu A posteridade
uma conquista notdvel, constituindo juridicamente a idéia de inviolabilidade
da pessoa. Vista sob esse ngulo, sua obra legislativa antecipou de muitos
séculos o principio fundamental da Carta dos Direitos do Homem.

86 Cf. Storia dei Greci, ed. cit., v. 1, p. 483-484.
B7 Cf. GLOTZ. Histoire grecque, (Des origines aux Guerres Médigues), ed. cit., v, 1, p. 432,
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ELEGIA AS MUSAS
1 1

Gloriosas filhas da Memoéria e de Zeus Olimpico,
Musas da Piéria,® ouvi a minha stiplica;
dai-me a prosperidade vinda dos deuses abengoados e, vinda de todos os
"homens, tenha eu sempre boa fama;
seja doce com os amigos, amargo com os inimigos,’
para uns veneravel, para outros terrivel de se ver.
Riquezas desejo ter; adquiri-las injustamente
eu nfo quero; em todo caso depois vem a justica.
A riqueza que os deuses ddo acompanha o homem,
sOlida desde a base mais profunda até o cimo;
aquela que os homens buscam com violéncia ndo vem em boa ordem;
obedecendo a agdes injustas
segue sem querer, e, rapidamente, se lhe junta a desgraga;
o comego & de pouco, como o do fogo,
fraco a principio, penoso no fim.
De fato, para os mortais as obras da violéncia nio duram muito tempo.
Mas Zeus vigia o fim de todas as coisas* e de sibito —
como um vento que repentino dispersa as nuvens,

[F ]

O texto (v. 1-76) encontra-se no florilégio de Estobeu (2L, 9) com o titulo mepl Sixaiocbvmg. Os
dois primeiros versos sdo repetidos ad verbum na parodia que o filésofo cinico do século IV a.C,,
Crates de Tebas, fez da elegia. A parbdia (fr. | D.) scompanha o texto de Sélon até o v. 12, Clemente
de Alexandria, (I. ovpop. VI, 11, 1 p. 430 Stihlin) cita o v. 1 contrapondo-o & invocaglio & Musa
do poeta épico Eumelo (fr. 16 Kinkel). Os v. 7 ¢ 8 também se encontram em Plutarco (Sol. 11, 3). O
Corpus Theognideum repete nos v. 585-590, 227-232 com alguma variagio, respectivamente os v.
65-70, 71-76 da elegia. O verso 71 € citado por Aristoteles (Pol. 1256 b), Plutarco (De cup. div. 524
¢) e Basilio Magno (Lib. Gent. 8). Ver polémica acerca da autenticidade da elegia em apéndicen. 14
clegia 1.

Porque a deusa Meméria as teria concebido ¢ gerado nessa regido da Grécia. Cf. Hesiodo, Teog., v. 53.
Atitude bem ilustraliva do particularismo da ética arislocritica, registrada muitas vezes pela liveranura grega.

Com a idéia de TEAOG, repetida nos v. 15 (1EAEUTAL), 17, 28 € 58, Sélon mostra-se vinculado a uma
compreensio do homem e do divino que, encontrando precedentes na €pics, L., B 66, 77, foi tam-
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primaveril, e, ap6s agitar os abismos do mar estéril de muitas vagas
e devastar as belas culturas sobre a terra fértil em trigo,

chega 4 inacessivel morada dos deuses,
o firmamento, de novo deixa ver um céu sereno,

brilha o sol em sua forga sobre a terra fecunda,
espléndido e nuvem alguma ja nio se pode ver -

tal a vinganga de Zeus: ele ndo se irrita por qualquer motivo
como um homem mortal;

mas ndo, jamais lhe escapa esse que tem o coragdo faltoso,
sempre no fim se revela:

um paga logo, outro mais tarde; uns fogem pessoalmente —
que a Moira divina ndo sobrevenha e os alcance -

ela vem sempre de novo; os sem culpa pagam os atos,
ou os filhos deles ou a geragéio posterior.

No6s, mortais, assim entendemos — o nobre ¢ 0 homem comum —
cada qual tem por algum tempo a sua propria opinido,

antes de padecer;’ ai entio se lamenta; até esse momento,
boquiaberto, nos alegramos com esperangas vazias.®

O homem esmagado por dolorosas enfermidades,
em como ficar sdo, € disso que cogita;

bém acolhida por muitos liricos. Ver Arquiloco (fr. 66); Sembnides (fr. 1D), Tedgnis (v. 731-742
v. 155-160; v. 129-130; v. 133-142), Pindaro (1l Pit., 49-51), Baquilides (X 35-57). Zeus ¢ quen
conhece o fim de todas as coisas; dai seu epiteto: TEALELOG, 0 que completa. Partindo do v. 17, Sélor
apresenta a idéia de que so homem escapa o conhecimento e controle do fim (v. 53 et segs. en
especial). Entretanto, o v. 17 el segs., 80 expressar a idéia de que o Crdnida aguarda o momento ds
vinganga, prepara 8 contrapariida dos v. 27 ef segs., a crenga tradicional (cf. JI. IV 160 et seqgs.
Hesiodo, Erga v. 333 et seqs) na hereditariedade da culpa (v. 31).

ENDHNHN = Passagem prejudicada, como bem anotou Reinhardt, por uma falta mecéinica do escriba
causada, em parte, por efacismo, pois hd virios efas no conjunto de letras desprovidas de sentido qu
foram conservadas. (Apud JAEGER, Paideia (La formation de I’homme grec). Tradugdio de André ¢
Simonne Denyver, Paris: Gallimard, 1964, 1 V. (Col. ldées), p. 521). Iniimeras emendas foram propos
1as no sentido de resolver a dificuldade. Ver n. 34 da Anthologia Lyrica de Diehl, reimpressio da 4 ed
de 1949, Leipzig-Stutigart: Teubner, 1958, fasc. 1, Poetae Elegiaci, p. 23.

O tema das esperancas vazias, koUdoL EAmbec, que terd importantes implicagdes nos v. 55-62
63-70, é constante em toda Lirica. A par dele, um outro, também retomado pelos liricos, o do onet
Bewv, vai ser desenvolvido por Sélon nos v. 43 et seqs.
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outro, covarde, pensa que ¢ homem valente e belo,
mesmo sem ter semblante gracioso;

se alguém ndo € rico ¢ as obras da indigéncia o oprimem,
pensa que de qualquer forma vai adquirir muitas riquezas.

Um labuta aqui, outro acold. Um, pelo mar cheio de peixes vagueia
em seus navios querendo levar um lucro para casa,

arrastado por ventos impetuosos
sem nenhuma poupanga de vida;

outro — esses que se importam com os arados recurvos’ — cortando a
terra de muitas arvores, serve o ano inteiro;

outro, conhecedor dos trabalhos de Atena e de Hefesto de muitas artes,
recolhe com as mdos os meios de vida;

outro, nos dons das Musas instruido,
¢ habil na ciéncia encantadora,

€ um outro, o soberano Apolo que fere 4 distancia dele fez um adivinho:
conhece o mal que de longe vem para o homem

e os deuses o assistem; mas o que esta tragado, em todo caso,
nem vdos de aves nem sacrificios poderdo evilar;

outros, médicos, tém a tarefa de Ped conhecedor de muitos remédios,
mas também eles ndo sdo donos do fim;

muitas vezes de pouca dor nasce um grande sofrimento
¢ ninguém poderia livrar o doente aplicando-lhe calmantes;

mas um outro, gravemente atormentado por moléstias dolorosas,
basta tocé-lo com as mios e esta curado.

7

Muito discutida, a sintaxe dos v. 47-48 acolhe também esta tradugio: “oulro, cortando a terra de
muitas drvores, serve o ano inteiro aos que se importam com os arados recurvos.” Cf. E.
BERGOUGNON. Hésiode et les Poétes Elégiagues et Moralistes de la Gréce (Avec des notice, des
notes et un index), Paris: Garnier,/s.d./, p. 129. Nossa orientagdio ¢ a mesma de ADRADOS, Liricos
Griegos, ed. cit., v. |, p. 185; FREEMAN. The Work and Life of Solon, p. 211, Masaracchia, art. cit.,
p. 127,

Vlastos, Solonian Justice, Classical Philology. Chicago, University of Chicago Press, 41 ('46), p.
77, n. 85, marca nessa passagem (v. 43-62) a omissdo da tékhine politica: ndo hi referéncia ao rei, ao
juiz, ao soldado elc., enquanio Masaracchia, ari. cil., p. 121, chamando a atengdo para as transfor-
magdes sociais produzidas no tempo de Sélon, quando, ao lado do nobre, se poe 0 homem do povo
que se fez por esforgo proprio, julga muito significativo que S6lon apresente a figura do naveganie
em primeiro lugar, lhe tendo reservado quatro versos, nimero igual ao que dedica ao adivinho,
apenas superado pelo do médico.
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Moira € que aos mortais traz 0 bem € o mal,
dédivas inevitdveis que vém dos deuses imortais.
65 Sobre todas as agdes paira o perigo e ninguém sabe aonde vai ter,
quando a tarefa comega;’
quem tenta agir bem, sem prever
cai em grande e penosa desgraga,
mas ao que age mal a divindade dd em tudo bom éxito,
70 a libertagdo da loucura.'®
Da riqueza ndo hd nenhum limite seguro para os-homens;
uns de nés que agora tém vida farta
duplamente labutam. Quem a todos poderia saciar?
Os lucros, os imortais € que os oferecem aos mortais,
75 mas deles brota a desgraca; e quando Zeus
a envia para punir, ora um ora outro recebe.

SALAMINA
2H

Em pessoa, um arauto, vim da amdvel Salamina,

apresentando em lugar de discurso uma cango, 0 adomo de meus versos.
Fosse eu, entiio, cidaddo de Folegrando'? ou de Sicina,"

€ ndo um ateniense, a pétria mudando;

9 Passagem introdutdria de uma dificuldade aparentemente muito séria na interpretagdo da elegia. Em
confronto com o distico anterior (v. 67-68), os v. 69-70 sugerem a imagem de uma divindade capri-
chosa, cuja interferéncia nos negéeios humanos niio distingue mérito, bondade ou maldade. Ora,
isso parece ir de encontro aos v. 9-13, onde o poeta professa a sua fé em que a injustica desencadeia
«dte enquanto a justiga traz a prosperidade. Ver noticia de interpretagbes divergentes em apéndice 2 3
elegia 1.

10 tppochvng (loucura): a traduglo da palavra tem variado em fungio do sentido que se dé is expres-
soes €0 Epdew | xaxdx EpSovri (v. 67 € 69). Assim, Defradas, Les Elégiaques Grecs, p. 46,
seguindo a mesma orientagdo de Allen (ver nota 9 supra), traduz a palavra por ignordncia. A seu ver
tibpoaOvnE nio € o contrdrio de OwWHPOTHYT, mas de codlo.

11 Plutarco (Sol. VIII, 1) cita os dois primeiros versos, informando que o poema, intitulado Salamina, era
composto de cem versos de grande beleza. Didgenes Laércio (Sol. | 46) cita os restantes (v. 3-8).

12 Tlha do grupo das Cicladas, entre Melos e Naxos, no Egeu.

13 1lha do grupo das Cicladas, entre Melos e Naxos, no Egeu.
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L5 em siléncio, conhece o presente ¢ o passado
€ com o tempo sempre vem para punir.
Essa ferida inevitdvel ja alcanga a cidade inteira
que depressa chegou a dolorosa servidio:
esta desperta a revolta civil ¢ a guerra adormecida,
20 que de muitos destréi a amédvel juventude;
por obra de inimigos, depressa a amoravel cidade
se consome em reunides'® de que os injustos sdo amigos.
Sdo esses os males'? que grassam entre o povo; dos pobres,
muitos chegam a terra estranha, vendidos
25 ¢ agrilhoados com'® inadequados grilhdes.

Assim, o Mal Pablico chega para cada um em sua casa
¢ ja os portdes do pétio ndo podem deté-lo,
mas de um salto ultrapassa o muro elevado e sempre encontra,
mesmo aquele que, fugindo, estiver no recondito do quarto.
30 Eis 0 que meu coragdo me ordena ensinar aos Atenienses:"”
a Disnomia?® traz males inimeros 4 cidade

16 ADRADOS, Liricos Griegos, v. 1, p. 189, lembra que, no texto, GuvbS0LE (“reunides”) talvez se
refira s heterias ou sociedades de cardter politico dos aristocratas.

17 Ja JAEGER, Paideia, ed. cit., p. 166, contrasta isso com as sangdes homéricas ¢ hesiddicas da Justiga:
fome e peste (Hesiodo, Erga, v. 243); esterilidade da mulher (ibid., v. 244); aridez da terra (Od., XIX
v. 111; Heslodo, Erga, v. 232 € 237) & do mar (Od. XIX v. 113). A lista de medidas punitivas é em
Hesiodo acrescida da guerra ¢ da derrota militar, cf. Erga v. 228-229 e v, 236-237; v. 243 e v. 245-247.

18 Compare fr. 24 v 13: Sovkiny de1xta | Seopoiot dewkedionon (v. 25 fr. 3).0 primeiro sentido
de bEKEALOG € inconveniente; por exiensdo, infamante, vergonhoso. A idéia aqui & que a escravi-
dio ndo |lbes cabe porque sdo livres.

19 Passagem muito valiosa; além de introduzir a figura do educador, do lider do povo, marca um
aspecio importanie na atuagio de Sélon, pois trala-se de alguém que fala por si, movido por sua
propria inspiragio, Embora o poeta se refira a Bupde, sob esse aspecto sua atitude niio esta muito
distanciada, por exemplo, daquela assumida por Hericlito, cujo pensamento filoséfico é fruto do
préprio logos.

20 Em Hesiodo, Disnomia é filha da Eris ¢ irma da Ate (Teog., v. 230). A wradugio dos vocibulos
Disnomia e Eunomig \em sempre o senlido aproximado; nenhuma ¢ plenamente salisfatoria. O
coniexto em que lais palavras aparecem nos indica uma esirita conexdo entre elas ¢ a UPpig. Na
verdade, ji na Odisséia, XVl v. 487, Eunomia é oposia a Hybris. CL. L.-S, Avavopin = bad
constitution (Sel. 4.32); ELvopin = good order.
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mas Eunomia faz aparecer tudo em boa ordem
¢ bem ajustado e muitas vezes coloca peias nos homens injustos.
Aplaina o abrupto, pde fim 4 insoléncia, abranda a violéncia,
a5 murcha as flores da desgraca em seu desabrochar...
Endireita as sentengas torcidas, enfraquece as obras do orgulho,
pde fim s obras da sedigdo,
pde fim 4 ira da penosa discordia; com ela
tudo entre os homens € justeza e prudéncia.

4!1

Eu sei — e no fundo do meu peito jaz o sofrimento —
vendo a mais velha terra da Jonia®
em declinio...

T T e T P R e T

o amor ao dinheiro e o orgulh

T T T T T T P TR T PP EP T T

5 E v6s, acalmai no peito esse forte coragao,
vds que, de muitos bens, chegastes ao excesso,
moderai a ambigdo; nem nds
cederemos, nem tudo serd conveniente para vos.
Muitos maus sdo ricos, e bons, pobres;®
10 mas nds com eles ndo trocaremos

21 Aristoteles, Ath. Pol. V, cita os v. 1-3, 5-8, 4; Plutarco, Sol. 111, os v. 9-12.

22 Passagem que nos faz pensar na tradigio da auloctonia, confirmada, alé certo ponto, por pesquisas
arqueoldgicas, urna vez que Atenas parece ter sobrevivido as devastacdes da invasio dorica, conser-
vando em parte o legado da cultura micénica. Também nido é de se afastar a hipdtese de que Alenas
tenha sido o ponto de concentragéo das populagdes jonicas que posteriormente emigraram para a Asia
Menor. Ver. Pierre Lévéque, L aventure grecque, Libraire Armand Colin, 1964, p. 182.

23 A passgem é muito imporiante e vem repelida no Corpus Theognideum (v. 315-318). No que se
refere a Sélon, interessar-nos-ia saber a que classe o poeta se refere quando fala em Kool e em
bryoBot (fr. 4 v, 9). Na colegdo de Tebgnis a posse de riquezas estd relacionada com ignoréncia (v.
683), com falta de estirpe (v. 1118), com fraqueza ou vicio (v. 524). Teria Stlon endossado a mesma
distingio? O poeta ateniense se filia ao preconceito aristocratico que divide os homens em Kaxol e
EcBlol ou beyaBol (cf. fr. 23 v. 21; talvez r. | v. 33), mas é sabido que a sua experiéncia politica,
da qual a Eunomia (fr. 3) espelha apenas um momento, mosirou-lhe ndo apenas a cupidez dos
cidadios, mas também a desmedida e injustica dos lideres do povo, homens poderosos e com certe-
za pertencentes & nobreza. Mesmo no fragmento em exame a exortagio aos que “de muitos bens
chegaram a0 excesso” nos pde em divida se devemos releri-la a novos ricos ou a nobres.
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o valor pela riqueza; o primeiro € sempre sélido,
mas a riqueza, dos homens ora um ora outro a possui.

- g

Ao povo dei tantos privilégios® quanto lhe bastam,
a sua honra nada tirei nem acrescentei;

mas 0s* que tinham poder ¢ eram admirados pelas riquezas,
também neles pensei, que nada tivessem de infamante;

5 de pé, antepondo sélido escudo entre uma ¢ outra facgdo,”

a nenhuma delas permiti vencer injustamente.

Assun 0 povo pudma scguumcltwroomos scuschcfcs,
nem livre em excesso nem oprimido;

a fartura gera o orgulho, quando muita prosperidade segue
10 os homens que nio tém espirito sadio.”

Em assuntos importantes ¢ dificil agradar a todos.

24 Arisibteles, Arh. Pol. X11, cila os v. 1-6, 7-10; Plutarco cita os v. 1-6 (Sol. XVIII, 5), os v. 7-9 (Popl.
XXV, 6) e o v. 11 (Sol. XXV, 6). Clemente de Alexandria (Strom. VI, 8, 7), 0 v. 9. Os v. 9-10 vém
também repetidos no Corpus Theognideum (v. 153-154).

25 yE&poig, empregado por Aristdleles, ¢ em Plutarco substituido por xp&og. A passagem refere-se &
atividade reformadora do poeta. Como se fala em distribuigio de poderes, talvez se trate especial-
mente de alteragdes constitucionais.

26 Hi aqui uma clara oposicdo entre Sfjpw (v.1) e 1 elyov Sdvayuy kol yphucow foav bynrot
(v. 3). No fr. 25, o v. 1 (5fjpc) e v. 4 (boor 8€ peiloug xal Biow byeivovted) repetem a mesma
oposigio. Nessas passagens, portanto, Sélon fala em demos referindo-se a uma parte da comunida-
de. A distingdo entre pequenos e grandes repete-se em outra passagem, fr. 23, v.21 onde KaKoiow
opde-se a EOBAO0G.O [r. 1, v. 33 fala igulamente em bryctB6C 1€ kKakdg te. Entretanto, hi mo-
mentos em que a distinglio entre uma parte da comunidade (o povo) e outra (nobreza) parece nio
prevalecer e as expressdes empregadas terem sentido genérico. Assim, fr. 3, v. 12 (dnpooiwv), 23
(Bfipw) e 26 (Srpbdorov); fr. 24, v. 2 (Ffitov). Ver Viastos, art. cit., p. 82, n. 115.

27 Essa passagem ¢ duas outras (fr. 24, v. 27; . 25, v. 8) esclarecem porque Sélon foi cognomiando
Mediador, Conciliador.

28 xbpog, LPpiy, &N sdo trés conceitos fundamentais no pensamento de Sdlon em especial € no
grego em geral. Os trés conceitos retornam em Herédoto, Pindaro, Esquilo e outros, mas hi uma
diferenga entre a posigiio de Solon, segundo a qual é do kdros que o homem chega 3 hybris, e a de
Herddoto e Pindaro, pois de acordo com esles, € da hiybris que o homem chega ao kdros.
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619

Na embocadura do Nilo, perto da costa de Canobe ™

-

(A Filocipro)
‘PI

Agora, por muito tempo reinando aqui entre os Sélios,
mores nesta cidade, tu e a tua descendéncia.

Quanto a mim, em nau veloz, para longe desta ilha gloriosa,
em seguran¢a me conduza Cipre,* a coroada de violetas;

e nesta fundagdio conceda graca, ilustre fama
¢ retomo a minha pitria.

sn

Se sofrestes infortiinios por vossas fraquezas,
aos deuses nio mandeis de volta uma parte deles; *

29 Citado por Plutarco, Sol. 26, 1.

30 Trata-se da cidade grega de Naucratis, um dos grandes centros comerciais do século VIa.C.

31 Citado por Plutarco, Sol. 26, 3; os v. 1-4, também pelo autor de Fida de Araio, p. 77.

32 Trata-se de epiteto de Afrodite. Segundo uma das versdes do mito, essa deusa, por circunstincias de
seu nascimento, leria sido arrastada pelos Zéfiros alé as costas de Chipre. Cf. Pierre Grimal, Dictionnaire
de la mythologie grecque el romaine, Presses Universitaires de France, 1969, p. 39 (Aphrodite). Com-

33 Muito citados, os+¥. 1-8 encontram-se em Didgenes Laéreio, livro 1, p. 51 et segs. ¢ em Diodoro da
Sieflia IX, 20, 3. Ambos situam a passagem no momento em que Pisistrato teve acesso & tirania.
Phutarco afasta-se da versdo desses autores. Ele separa o0s versos, atribuindo-os a momentos diferen-
tes da vida de Sélon. Assim, 08 v. 1-4 sdo cronologicamente classificados como em Didgenes
Laércio ¢ em Diodoro da Sicilia; j4 os v. 7. 5-6, sdo datados de um periodo anterior ao golpe de
Pisistrato. Clemente de Alexandria (Sfrom. 1 23) cita os mesmos versos que Plularco; porém, colo-
ca-0s na ocasifio em que Pisfstralo recebeu uma guarda.

34 Compare fr. 3, v. | et segs., compare fr. 8, v, 1, 3-4.
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v6s mesmos aumentastes a forga destes homens,* dando-lhes abrigo
e por isso tivestes a infamante escravidio.
5 Cada um de vés, sozinho, anda sobre as pegadas da raposa,
mas em conjunto, tendes espfrito vazio:
olhais a Ifngua e as palavras de um homem enganoso
e nunca observais os atos em seu realizar.

’lﬁ

Breve tempo mostrard aos cidadios a minha loucura,
mostrard, quando a verdade vier a piblico.”

10*

Da nuvem vem a fiiria da neve e do granizo
¢ 0 troviio nasce do raio fulgurante;
por causa de homens poderosos a cidade perece
¢ 0 povo em sua ignorincia cai na escraviddo de um s6 governante.”
5 Quando um homem®* se elevou muito, nio é facil conté-lo depois;
mas agora € preciso considerar tudo isso.

35 Provavelmente Pis(strato e seus partiddrios.

36 Citado por Didgenes Laércio, livro I, p. 49, segundo o qual Sélon teria publicamente advertido os
Atenienses em assembléia contra o golpe de Pisistrato dizendo: “Vardes atenicnses, sou mais sdbio
que uns ¢ Mais corajoso que outros; mais sébio do que os que ndo percebem a traiglio de Pisfstrato,
mais corajoso do que os que a conhecem, mas se calam por medo.”

37 Compare fr. 3, v. 15-16. A passagem ilustra uma das dimensBes fundamentais do universo espiritual
da polis, a publicidade do pensamento. Ver Vernant, Les origines de la pensée grecque, Paris: Presses
Universitaire de France, 1962 (Mythes et Religions), p. 40 et seqs., 78, 80, 121 et seqs.

38 Diodoro (IX 20, 2) citaos v. 1-6: Didgenes Laércio, livro I, p. 50, os v. 1-4; Plutarco (Sel. 111, 6), os
v. 1-2; Diodoro, (XIX 14), 0s v.3-4.

39 Compare fr. |, v. 18-24; fr. 11. Explicando a ordem social através de um paralelo com a ordem
natural, S6lon inspira-se na regularidade que preside os fendmenos da natureza e na relagio de
causalidade que eles sugerem.

40 Os v. 5-6 estio gravemente prejudicados nos manuscritos de Diodoro, ¢ nio dispomos de outras
referéncias. Para as emendas propostas, ver Diehl, reimpressfio da 4 ed. de 1949, Leipzig-Stutigart:
Teubner, 1958, fusc. 1, Poerae Elegiaci, p. 35.
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lll-l

Pelos ventos o mar é perturbado;*? se nenhum (vento) o agita
¢ ¢ mais justa de todas as coisas.®

124

Até a amével flor da juventude amaras um rapaz,
desejando suas coxas e sua doce boca.

134

Feliz quem possui filhos queridos, cavalos de casco nio partido,
cdes de caca e um hospede estrangeiro.

14%

Sédo 1gualmente ricos os que tém muita prata,
ouro, campos de terra fértil em trigo,

cavalos e mulas e também aqueles que s6 tém isso:
conforto no ventre, no peito € nos pés,

5 a juventude de um menino ou de uma mulher, quando também isso chegar;

com o tempo vém as coisas apropriadas.

Estes sdo os bens para os mortais: com imensas
riquezas ninguém chega ao Hades,

41 Citado por Plutarco, Sol. I11, 6,

42 O estado natural do mar é de calma; a perturbag@o (aqui assinalada pela forma verbal tapbooetan)
requer um agente perturbador: o vento. Também na ordem social € assim: a Disnomia caracteriza-se
pela desordem social (violéncia: fr. 3, v. 8, 34; orgulho: fr. 3, v. 34; escraviddo: fr. 3, v. 18; desgraca:
fr. 3, v. 35; guerra: fr. 3, v. 19; dissensdo civil: fr. 3, v.19; sedigdo: Ir. 3, v. 37: discérdia: fr. 3, v. 38;
senlengas torcidas: fr. 3, v. 36).

43 Sobre a atribuigdo do adjetive S1ka10TéT) a0 mar, JAEGER. Solon’s Eunomie, p. 81, observa que
a palavra, emprestada da esfera humano-politica, garante a analogia do fenfmene natural com a
vida social dos homens.

44 Citado por Plutarco, Amat, 751 b, que relaciona essa passagem com a juventude do poeta e o fr. 20
com & senectude. Compare fr. 14, v. 5-6

45 Citado por Platdo, Lisias, 212 e. Compare Tedgnis, v. 1253 et segs.

46 Plutarco, Sol 11, 3, cila os v. 1-6; Estobeu, Florilégio, 97, 7 di a passagem como sendo de Tedgnis.
De falo, os v. 7-10 encontram-se, sem grande variagdes no Corpus Theognideum, v. 719-728. Cf.
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nem mesmo oferecendo um resgate fugiria da morte, das penosas
enfermidades e do mal da velhice, quando se aproxima.

157

Nio, homem algum € feliz: miserdveis
sdo todos os mortais que o sol contempla.

16%

E muito diffcil conhecer a medida oculta da sabedoria,
ela, a dnica que tem o fim de todas as coisas.

174
De todos os lados, a mente dos imortais é oculta aos homens.

18%

Dize por mim a Critias* de ruivos cabelos que ouga o seu pai,
pois ndo obedecerd a um guia de mente errada.

DEFRADAS, ed. cit., p. 53, F JACOBY. Hermes 53 (" 18), p. 302, n. 2, “atetizou” os v, 7-10 julgan-
do-os contrdrios a0 pensamento de S6lon ¢ de inspimglio mimnermiana; Fraenkel, ed. cit., p. 304 et
seqs., porém, reconheceu neles a genufna atitude solSnica de ver na velhice ¢ na morte uma neces-
sidade natural. E isso € ratificado pelos fr. 19 ¢ 22. ADRADOS. Liricos Griegos, v. 1, p. 195, n. 1
aceita a possibilidade de os v. 7-10 serem uma ampliag#o do original de S6lon. De qualquer forma,
a seu ver, € clara a immegularidade de construglio dos v. 5-6, “atetizados™ por Edmonds, Elegy and
lambus (From Callinus to Crates), London: Heineman, 1954, v. 1, pant. I, (Loeb Classical Library),

47 Citado por Estobeu IV XXXV, 23.

48 Citado por Clemente de Alexandria, Strom. V, 81 1. Compare Tedgnis, v. 1172.

49 Citado por Clemente de Alexandria, Strom. V 129, 6. Ver Hesiodo, Erga, 483-484.

50 Citado por Platio, Timeu, 20 c.

51 Sobrinho de Sélon, filho de seu irmllo Drdpides. Avb do politico e literato de fins do século V a.C.
Cf. ADRADOS. Liricos Griegos, v. 1, p. 196.
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19%

Uma crianga impubere, ainda na infancia, deixa crescer e perde a barreira
dos dentes nos primeiros sete anos.”
Nos outros sete anos, quando a divindade cumpre o seu termo,
deixa aparecer os sinais da juventude que desponta.
5 No terceiro periodo, enquanto o corpo ainda cresce,
o queixo se cobre de pelos, florescéncia duma pele que muda.
No quarto periodo de sete anos estd na plenitude
da forga que os homens possuem como sinal de valor.
No quinto, ¢ tempo de o homem lembrar-se do casamento
10 e de procurar a gerago de filhos para o futuro.
No sexto, sob todos os aspectos, a mente de um homem esta disciplinada
e ele ja ndo quer mais praticar atos reprovéveis.
No sétimo perfodo de sete anos (o homem) estd na plenitude
damente e da lingua e no oitavo também; € a soma dos dois sfo quatorze anos.
15 No nono ainda tem forgas, mas a lingua e a sabedoria
estdo mais fracas para um grande valor.
Ao décimo, se alguém chegasse, depois de cumprir-lhe a medida,
ndo sem tempo teria a hora fatal da morte.*

52 Texto inteiramente conservado por Filon (De Opificio Mundi, 1 36-37 ed. Coher), por Clemente de
Alexandria, Strom., V1 144, 3, e em Anedocta Parisina (ed. Cramer, 1 46). Segundo DEFRADAS,
ed. cit., p. 59, a maioria dos comentadores considera esla elegia mediocre, mas Schadewaldt julga-
a uma das maiores expressdes poéticas de Solon (Lebenszeit und Greisenalter im friilhen

'Griechentum, Die Antike, 9, 1933, p. 282 et segs.). Os que consideram o texto totalmente apoético e

prosaico chegaram mesmo a suspeitar de sua autenticidade. O poema tem valor como uma tentativa
de divisfio cientifica do espago da vida, o que ji era reconhecido por Filon (Op. Mund.. 105), de
acordo com o qual Hipbcrates (peri hebdomddon 5) teria tomado as idéias de S6lon como ponto de
partida para a sua divisdo da vida em sete idades: paidiou, paidds, meirakion, neaniskou, andrds,
presbytou, gérontos.

53 Osignificado do freqiiente emprego do nimero sete talvez se explique em fungéo do cariter migico
¢ mistico desse nimero. ADRADOS ndo tem diividas a esse respeito {Liricos Griegos, v. 1, p. 197,
n. 1).

54 A autenticidade do poema também ¢ posta em divida pelo fato de contradizer as idéias expressas no
fr. 22, v. 4, onde o poeta diz: “Aos oitenta anos me venha a hora fatal de morte.” Todavia, pode
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201!

Agora me sdo caras as obras da nascida em Chipre,* de Dioniso
e das Musas, que fazem os prazeres dos homens.

217

muito mentemn os aedos.

(A Mimnermo)
22%

Mas se ainda agora me ouvisses, destr6i esse verso®
e ndo tenhas inveja porque pensei melhor do que tu;
muda o teu poema, 6 doce cantor, € canta assim:
“‘aos oitenta anos me venha a hora fatal da morte.”
5 Que a morte ndo me chegue sem ldgrimas, mas aos amigos
possa deixar, quando morrer, dores e gemidos.

Envelhego mas aprendendo sempre muitas coisas.

entender-se que S6lon recanhecia como regra geral o limite de setenta anos, embora desejasse che-
gar aos oitenta, ao contririo de Mimnermo (fr. 6) que fixava o limite ideal aos sessenta. Por outro
lado, as idéias expressas estfio de acordo com Herddoto [ 32, onde Sélon determina a fase final da
vida, colocando-a nos setenta anos.

55 Citado por Plutarco (Sept. Sap. Conv. 155 f; Amat. 751 b; Sol. XXXI, 7), por Hermias (Phaedr.
231 ¢) e Philodemo (Vol. Hercul. 11, 52).

56 Afrodite, que significa o prazer sensual.

57 Citado pelo escoliasta do Ps. Platfio, Sebre o Justo (Tepl Sikaiov) 374 a,

58 Os v. |- 4 sfio citados por Diogenes Laéreio, livro [, p. 60; 0s v. 5-6 por Estobeu IV 54 ¢ Plutarco,
Popl. XX1V, 5 (Sel e Popl. 1, 4); 0 v. 7, pelo Ps. Platdo, Amat. 133 ¢, Sch. od. 1.

59 Refere-se ao fr. 6 de Mimnermo, onde o poeta pede que a morte lhe venha aos sessenta anos.
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TETRAMETROS
(A Foco)
23%

“S6lon nAo & por natureza de espirito profundo nem homem de bom conselho:
quando a divindade oferecia a fortuna ndo aceitou.
Tendo envolvido a caga, maravilhado, ndo puxou a grande rede, -
enganado a0 mesmo tempo por espirito e coragao.
Pois eu desejaria, se tivesse tomado o poder, se me tivesse

apossado de grandes riquezas
e se tivesse sido o tirano de Atenas por um iinico dia,
depois ser esfolado® para se fazer um odre e que minha descendéncia

fosse completamente destrufda.”s

Se poupei a terra
pétria, se ndio me entreguei & amarga violéncia da tirania,
manchando e desonrando minha boa fama,
nio me envergonho: penso que assim venci melhor
todos os homens.

Esses que vieram por rapinagem tinham muitas esperangas e pensava

cada um deles que encontraria muita prosperidade

e que ey, lisonjeando com brandas palavras, revelaria um espfrito
grosseiro. Tinham entdo

esperangas vazias, agota irritados contra mim,

todos (me) olham com olhos de soslaio, como a um inimigo,

60 Plutarco, Sol XIV, v. 5-6, cita os doze primeiros versos, mas na seguinte ordem: primeiramente os

v.8-12, depois, os v. 1-7; Aristételes, Ath. Pol., X113, cita os v. 13-21. E provével que os v. 1-7 ¢ 8-
12 penengam a um mesmo poema, dirigido a Foce, personagem desconhecida, pois os v, 9-12
parecem ser uma resposta aos v. |-7. Quanto aos v. 13-21, nfio hd como determinar se integram esse
poema. De acordo com Shorey niio hd elementos para se justificar a interpretagio de que esses
versos constituen uma série apolégica de Sélon por niio ter assumido e usado a tirania no interesse
de um dos dois partidos politicos (Solon’s Trechaics to Phokos, Classical Philology, Chicago,
University of Chicago Press, 6 ("11), p. 216 et seqs.).

61 Expressiio quase proverbial, pode reportar-se a Mdrsias. Cf. Herddoto, VII 26; Platfio, Eutidemo 285 c.
62 Os versos 5-7 t&m se prestado a interpretagdes divergentes. E possivel que isso se deva A palavra

fiehov, que admite outra variante, fiBEAE(V). A esse respeito, cf. nota de Dichl & p. 41 ou cf.
Aparate Critico de Adrados. Liricos Griegos, v. 1, p. 200, nota ao v. 5.
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sem necessidade; o que disse, com auxilio dos deuses realizei;

quanto ao mais ndo agi em vdo, nem me agrada fazer algo com a violéncia
da tirania ¢ nem que os nobres tenham a mesma porgdo da fértil terra
patria que os homens comuns. ,

JAMBOS
249

Eu, das razdes pelas quais reuni

o povo, de qual desisti antes de alcanga-la?

Poderia testemunhé-lo de modo excelente no tribunal do tempo
a poderosa mie dos deuses olimpicos,

a Terra Negra,* cujos marcos® um dia

eu arranquei, cravados em toda parte;

antes escrava, agora livre.

Muitos a Atenas, patria criada pelos deuses,

eu trouxe de volta, vendidos, este injustamente,

aquele justamente; uns que fugiram por constrangedora necessidade,
ndio mais falando a lingua 4tica,

enquanto vagavam por muitos lugares;

e outros, que aqui mesmo tinham inconveniente escraviddo
tremendo diante do humor dos senhores;

63 Aristoteles, Ath. Pol, XIl, 4, cita os v. 1-27; também Aclius Aristides (XXVIII, 138 et seqs.).

Plutarco, Sol. XV, citaos v. 6-7, [1-14 ¢ 16.

64 De acordo com DEFRADAS, ed. cit. p. 63, a terra era invocada nos juramentos mais solenes e a

rdigiiohTmpmﬁ&wepémthgudemmuiMdmwmiﬁn
€ em outros lugares.

65 Os bpoy, importantissimos na discussdo da seisdkhtheia, t&m se prestado a miltiplas interpretagdes.

Ver sobre o assunto, entre outros, Woodhouse, Solon the Liberator (A study of the agrarian problem
in Attica in the seventh century), New York: Octagon Books Ind., 1965, p. 98-116.
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15 eu os tornei livres. Estas coisas realizei
com a forca® do poder, ajustando a0 mesmo tempo violéncia®™ e justica,
e prossegui como prometera.
Leis, de modo igual a0 homem comum e ao nobre,
depois de adaptar a cada um uma reta justiga,
20 eu escrevi.® Se um outro tivesse tomado o aguilhdo como eu,
um homem maligno e desejoso de bens,
nio teria contido o povo; pois se eu o quisesse,
o que entdo agradava aos meus adversérios,
ou o que os outros meditavam contra eles,
25 de muitos homens a cidade j4 estaria vazia.
Por essas razdes, procurando defesa de todos os lados,
como um lobo entre muitos cées en me virava.

2569

Ao povo™ se é preciso censurar abertamente (eu direi):
0 que agora tém, ndo teriam visto com o0s olhos
nem sonhando;”
e todos os mais poderosos e os melhores em forga
5 louvar-me-iam e de mim fariam amigo.

Nio teria contido o povo nem o teria impedido,

66 E de se entender que kp&rel represente aqui aguela autoridade conferida a S6lon em carfter espe-
cial para atuar como arconte legislador ¢ reformador da Constituigio.

67 J4ALINFORTH, ed. cit., p. 187, chamou a atenglo para essa passagem, anotando que Sélon une aqui
dois principios antagbnicos, pois ordinariamente algo feito com Pigt niio o € com 8ixn).

68 A passagem € de valor inestiméivel, pois nos traz a certeza de que Sélon realmente deu uma legisla-

» ¢80 a Atenas, ainda que em algumas questdes haja preservado ou alterado normas j4 existentes.

69 Os v, -5 e 6-9 encontram-se em Anstoteles, Ath. Pol., XIl §;0s v. 6-7, em Plutarco, Sof. XVI, 2.

70 Entende-se, pelo contexto, que se trata do partido popular, ou melhor, dos que se opdem aos byoBot.
O vocibulo contrapde-s¢ a todo o verso 4.

71 Por certo o poeta se refere aos beneficios de suas reformas.

72 Compare fr. 24, v. 22. A lacuna que precede essa passagem vem resumida por Aristételes ¢ Plutarco
e pode ser assim completada: “tivesse algum outro alcangado esse cargo...”
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antes de ter batido o leite, separado a nata.”
Mas eu me coloquei entre eles como um marco
entre dois campos.

26™

Bebem e comem, uns bolo de sésamo,™
outros o seu pao de trigo, outros, bolos misturados
com lentilhas; e 14, das guloseimas
nio falta nenhuma; tudo que aos homens
5 a terra negra produz, tudo hd em profusio.
Lutam, uns pelo almofariz, outros pelo silfio™
e ainda outros pelo vinagre.

.....................................................................................................................

Uns, a semente de rom3, e o outro, de sésamo.”

2m

Ouve os chefes, quer no justo quer no injusto.

287
Em primeiro lugar supliquemos a Zeus filho de Crono, soberano,
que conceda a estas leis boa sorte e fama.

73 A passagem admite outras construgdes. Cf. Linforth, ed. cit., p. 193.

74 Os v. 1-5 sko citados por Ateneu (XIV, 645 f); os v. 6-7, por Pollux (X 103), o v. 8, por Frinico (P.S.
396, ed. Lobeck). Os autores discordam sobre a que se refeririam esses versos. Uns julgam que se
trate de um banquete, outros, de uma cena de mercado, outros, de uma sétira sobre a glutonaria do rico.
Ver aesse respeito o estudo de Romagnoli, Sui framenti di Solone, I trimetri giombici, XXXVINI-XV, p. 54,59.

75 Segundo Ateneu, 646, trata-se de uma das intimeras variedades de pequenos belos que eram feitos
pelos gregos.

76 Planta muito conhecida na antiguidade, itil 2 alimentagdo ¢ & medicina (cf. Bergougnon, ed. cit., p.
299, n. 451).

77 Trigo de origem indiana (cf. id., p. 299, n, 452)

78 Citado pelo Ps. Diogenianos, 2, 99.

79 Citado por Plutarco, Sel., 111, 5, de acordo com o qual o legislador teria procurado colocar suas leis
em verso. Cf. P. -W. 952, 10 essa tradigfio deve ser considerada apdcrifa.
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Arinpice 1 (eecia 1)
(Nota 1}

A polémica em tomno da autenticidade desta elegia teve infcio quan-
do a critica do séctlo dezenove contra ela levantou as primeiras suspeitas.
A crermos em Romagnoli (a), as diividas partiram de Bemhardy, suscitan-
do em seguida a resposta de Schneidewin. Esse, mantendo a unidade do
texto, manifestava-se contra a supressdo dos v. 65-76. Admitia, porém, a
interpolagdo do distico 39-40, contrariamente a Schmidt. Romagnoli pro-
nunciava-se sobre a elegia num momento em que a critica s6 se interessava
por estudar-lhe a composigéo estréfica. Nesse sentido, havia os estudos de
Leutsch, Weil e Heuse(b). Desde o trabalho de Romagnoli até hoje a pri-
meira elegia foi sendo objeto de infimeras discussdes e em tdo vasta litera-
tura nada parece indicar que tenha sido dada a palavra final. Embora a
maioria dos intérpretes se haja esforgado por demonstrar a unidade de com-
posigdo, criticos de considerdvel peso insistiram na temdtica da inautentici-
dade, ainda que parcial. Ndo os convenceram os esforgos de Wilamowitz(c),
Jaeger(d), Rémisch(e) e Reinhardt(f). Assim, Maddalena, em duas publica-
¢oes que dedicou a matéria (g), acabou por considerar auténticos os v. 1-62.
Perrotta, mais radical, condenava num primeiro trabalho(h) toda a elegia,
exceto os primeiros versos (1-13), parodiados por Crates; posteriormente(i)
volta atrds, reconhecendo a autenticidade da primeira parte (v. 1-32). Ra-
magnoli, quem primeiro desconfiou que a elegia atribufda a Sélon podia
ser um centiio, como Perrotta considerou inauténticos os v. 33-76.

Aos trabalhos de Wilamowitz, Jaeger, Romisch e Reinhardt vieram
juntar-se depois os de Lattimore(j), Massa Positano(k), Allen(l),
Masaracchia(m), Adrados(n), entre outros.

Intimamente ligado ao problema da autenticidade, coloca-se o da
identificagdo do tema da elegia. Na opinido de Reinhardt o tema central
estd na segunda parte — a inutilidade do esforgo humano; na de Romisch, é
a falta de capacidade do homem para a agdo eficaz. Por sua vez, Jaeger e
Friinkel(o) apontam para o cardter da riqueza, geradora de dte. Afastando-
se de todos esses, Allen pde a idéia central na siplica da sabedoria, pois, a
seu ver, nela Sé6lon teria visto o Unico recurso que permite ao homem reco-
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nhecer seus limites e evitar a injustica. Adrados(p), na mesma trilha de
Wilamowitz, Lattimore e Massa Positano, decide-se pelo tema do castigo
da riqueza injusta; todavia, chama a atengdo para os desenvolvimentos des-
ligados, sem obediéncia a um plano, que dédo 2 elegia aparéncia de m4 arti-
culagdo.

Na realidade, dificuldades inumerdveis brotam de toda a elegia; elas
vdo desde problemas de corrupgao de texto até a discussdo sobre o verdadei- |
ro sentido de palavras. Para a compreensido mais detalhada da questao, indi-
camos nossa tese “Sélon, uma paidéia para a cidadania”, Faculdade de Edu-
cagdo da USP, Sao Paulo, 1973.

(a) Studi critici sui frammenti di Solone, 1897, p. 35-36. Infelizmen-
te Romagnoli ndo data os trabalhos de Bernhardy (Storia della Letteratura
Greca), Schneidewin (Phil., ITI, 110), Schmidt (Rhein. Mus., V. 624), Leutsch
(Phil., XXXI), Weil (Rhien. Mus., XVII), Heuse (Riv. di Fil. e d’Istruz.
class., IT).

(b) Apud Romagnoli, p. 36

(c) Sappho und Simonides, Berlin, 1913, p. 257 et seqs.

(d) Paideia, p. 168 et seqs.

(e) Studien zur dlteren griechischen Elegie. Frankfurt, 1933, Ap.
Adrados, Liricos Griegos, p. 175-176, n. 4.

() Solon’s Elegie €1¢ Ecvtdy, Rheinisches Museum fiir Philologie.
Frankfurt a.M. 71 (’16) 128-135.

(g) Solone, Dall’elegia alle Muse ai Tetrametri a Foco, Rivista de
Filologia e Istruzione Classica. Turin, 20 ("42), p. 182-192 e Per
Uinterpretazione dell’Elegia de Solone alle Muse, Rivista de Filologia e
Istruzione Classica ("43) 1-12.

(h) L’Elegia di Solone alle Muse, Atene e Roma, nuova serie ('24) p.
251-260.

(i) Storia della letteratura greca I, Milano-Messina, p. 107-108. Ap.
Maddalena, Solone. Dall'Elegia alle Muse ai Tetrametri a Foco, p. 182, n. 1.

(j) The first elegy of Solon, American Journal of Philology. Baltimore,
Johns Hopkins Press, (’47) 161-179.

(k) L’Elegia di Solone alle Muse, Napoli, 1947. Apud. Masaracchia,
L’Elegia alle Muse di Solone, p. 127-129.

(1) Solon's Prayer to the Muses, Transactions and Proceedings of the
American Philological Association. Midleton 80 (*49) 50-65.
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(m) L’Elegia alle Muse di Solone, Maia VIII (*56) 92-132.

(n) Liricos ed. cit. Griegos, v. 1, p. 175-176, n. 4; Ilustracién y Poli-
tica en la Grecia Classica., p. 35-36.

(o) Dichtung und Philosophie des frithen Griechientums, p 207 et
seqs. Ap. Adrados, Liricos Griegos, v. 1, p. 175-6, n. 4.

(p) Liricos Griegos, v. 1, p. 175-176, n. 4.

AprinDICE 2 (ELEGIA 1)
(Nota 9)

Procurando afastar a dificuldade, Jaeger, Paideia, ed. port., p. 168 et
seqs., reconheceu no pensamento de S6lon a existéncia de duas atai. Uma,
exclusivamente determinada por atos injustos, pode ser evitada; a outra,
inevitdvel, € irracional, pois sobrevém sem qualquer relagdo com a injusti-
¢a ou justiga do comportamento humano. Allen, afastando a interpretagdo
de Jaeger, defende orientagdo diferente (art. cit., p. 58 et segs.) Seu ponto
de partida séo as expressdes £b Epdewv € kaxaxg EpSovte (v. 67 ¢ 69), as
quais ele retira qualquer contéudo moral. Ndo se trataria, entdo, de um ten-
tar fazer o bem e de um tentar fazer o mal com sentido ético. Emprestando
a essas palavras uma conotagdo técnica, Allen resolve um problema de
moralidade numa questdo de habilidade. Entretanto, admitindo-se, hipote-
ticamente, que a passagem tivesse um sentido ético, ainda assim, para Allen,
Sélon nio teria querido dizer que os deuses trazem o fracasso a um homem
bom e sucesso a um homem mau. Néo. O poeta estaria traduzindo em ter-
mos novos a certeza de que s6 trabalho nio garante éxito, assegurdvel ape-
nas pela posse da sabedoria. E essa, S6lon té-lo-ia percebido, é presente
dos deuses. Na verdade, as explicagGes apresentadas por Allen no sentido
de se atender as dificuldades do texto servem 2 idéia de que o verdadeiro
pedido de S6lon as Musas € a sabedoria, com a qual o homem reconhece os
seus limites, evita a injustica e desvia a retribuigio divina. E, com isso,
minimiza-se o sentido original do proémio. Ndo temos razdes para aceitar
ou rejeitar a tese de Allen. Inspirado no trabalho de Romisch, Studien zur
dlteren griechischen Elegie, Frankfurt, 1933, 19-24, ele néo nos oferece,
todavia, sé6lidos elementos de convigéo. O fato de os v. 67-70 serem prece-
didos da apresentagdo das profissdes (v. 43-62) ele ndo nos autoriza, por si
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s6, como quer Defradas, a dar as expressoes agir bem, agir mal sentido
profissional (Les élegiaques grecs, Paris: Presses Universitaires de France,
1962, Col. Erasme, p. 46). Em Homero, o verbo £p&t ndo aparece com
sentido transitivo, mas com duplo acusativo, de pessoa e de objeto. Sélon
dé-lhe novo emprego, modificando-o com os advérbios €0 kok@. Em
que ponto fica, pois, a questio? A passagem em exame nos parece reforgar
uma oposigio j4 apresentada nos versos precedentes (33-62), entre o poder
da divindade e a debilidade humana. O v. 17 introduzira uma idéia de capi-
tal importéncia, ndo 56 na esfera do pensamento solénico como para toda a
Lirica. Trata-se da oposigdo entre &86wortol e Buntol, sugerida pela pri-
meira vez no texto com a afirmagdo de que Zeus possui o 7élos, o fim de
todas as coisas, reforgada depois no v. 33 pela expressio: BvnBol 8¢ ...em
oposi¢o a0 bAAY Zevg (v. 17). Estreitamente presos a ele vém a seguir o
tema da esperanga vazia, da faina da vida, do imponderével, do éxito e do
fracasso irracionais. Na verdade, conquanto ndo se possa negar a Sélon
visiveis preocupacdes que marcam em seu pensamento o reconhecimento
do que poderfamos chamar de consciéncia ética, na passagem em exame,
porém, o poeta parece render-se 2 velha heranga homérica de que o éxito
depende fundamentalmente do favor divino, idéia a que se adapta com muita
propriedade sua prédica da mediania. Isto posto, vem a pergunta: ndo ter-
minariam tais consideragGes por negar ou diminuir a responsabilidade hu-
mana, indo de encontro ndo s6 4 afirmagdo inicial da elegia, de que a ruina
¢ conseqiiéncia infalfvel da injustica, mas também, a todo espfrito da
Eunomia (fr. 3) que €, em dltima anélise, uma auténtica chamada a respon-
sabilidade? Como conciliar as palavras 8@po & &bvxro Bedw bBovd
TV (v. 64) com o primeiro distico do fr. 87 A polémica est4 aberta.
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Solon foi o primeiro a elevar o ideal de cidadania a uma for-
ma superior de humanismo, fundando essa inten¢do formativa
em dois valores essenciais: a participagio politica responsa-
vel e o repudio a tirania, que a cidade democrdtica iria, na
época cldssica, ciosamente preservar nos quadros de uma
comunidade de homens livres e iguais.

Dois textos do século IV a.C. oferecem uma ilustracdo expres-
siva desse vinculo: o juramento do cidaddo juiz no tribunal do
povo (heliasta) e o decreto de Eucrates (337-36 a. C.). Ambos
referem, no fundo, 0 mesmo amor a legalidade e a liberdade.
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JURAMENTO DOS JUIZES (HELIASTAS)

“Eu votarei em conformidade com as leis e com os decretos
do povo ateniense e da Boulé dos Quinhentos, e ndo darei o
meu voto nem a um tirano, nem a oligarquia. E se alguém
derrubar a democracia ateniense, ou fizer uma proposta, ou
submeter um decreto nesse sentido, eu ndo o seguirei. ...."

Demdstenes, Contra Timdcrates 148-9 (texto interpolado, mas niio posteiror ao fim
do séc. IV). In MOSSE, Claude. As Instituicdes Gregas, Lisboa: Edigdes 70, 1985

e e

s rd e W e LEST AT RSN 1 T
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Fig 17" — Equipamentos do tribunal de justica. Cédulas eleitorais, canfo
de identificaglio, bola para a mdquina de sorteio. Século 1V a.C.

Fig 17"~ Cédulas (ostraka). Século V a.C. Temendo que, sob a influéncia
de homens extraordindrios, o regime democritico fosse transformado em
tirania, o povo de Atenas (quorum: 6.000), por maioria de votos, escolhia
aquele que julgava necessdrio afastar da vida pdblica por um certo perfodo.
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DECRETO DE EUCRATES CONTRA
A TIRANIA (337-6 A.C))

“Sob o arcontado de Frinico, na nona pritania exercida pela
tribo Leontis, Cairestrato, filho de Amanias, de Acarnas, sen-
do secretario Menestratos de Exona, tendo como proedro pos-
to a votagdo, sob proposta de Eucrates, filho de Aristétimo do
Pireu. A Boa Fortuna do povo ateniense. Quiseram os
nomotetas. Se alguém se sublevar contra o povo para estabe-
lecer a tirania, ou se participar de uma conspiragao para esse
fim, ou se derrubar o povo ateniense ou a democracia, aquele
que der a morte a um tal criminoso sera purificado de qualquer
macula. ....”

Hesperia, XXI, 1952, p. 335, n. 5, POUILLOUX, N. 32. In: MOSSE, Claude. As
Instituicdes Gregas, Lisboa: Edicdes 70, 1985
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Fig 18 - Estela em médrmore, encontrada na dgora. Decreto do povo
ateniense contra a tirania (336 a.C.). No relevo, o Povo de Atenas
(Demos) € coroado pela Democracia.

177 -



SoLon DE ATENAS — a cidadania antiga

ABREVIATURAS

A — Relativas a citagdo das obras

D.-S. = DAREMBERG-SAGLIO: Dictionnaire des antiquités grecques
et romaines (D’apres les téxtes et les
monuments). Paris: Hachette, Is.d.l, 10
Vem5t.

L.-S. = LIDDEL-SCOTT: A Greek-English Lexicon, Oxford:
Clarendon Press, 1951, 2 V.

P.-W.= PAULY-WISSOWA: Realencyclopaedia der classischen
Altertumswissenschaft, Herausgegeben
von Wilhelm Kroll und Karl Mittelhaus,
Zweite Reihe, Stuttgart: J.B. Metzlersche,

1927,

B — Relativas a citagdo dos fragmentos

Adr. ... Adrados
L-P. ... Lobel-Page
P. Page

| & NR—————. Diehl

OBSERVACAO: A citagdo dos fragmentos de Arqufloco, Tirteu,
Mimnermo, Semoénides, Focilides, Te6gnis obedece, via
de regra, ao arranjo de Adrados. Com esta observagio
dispensamo-nos de, a cada citagdo dos fragmentos des-
ses poetas, fazer seguir a abreviagdo Adr.
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Solon foi o primeiro a elevar o ideal de cidadania a
uma forma superior de humanismo, fundando
essa intencao formativa em dois valores
essenciais: a participacao politica responsavel e o
repudio a tirania, que a cidade democratica iria,
na época classica, ciosamente preservar nos
quadros de uma comunidade de homens livres e
iguais.
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